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PRZEDMOWA

Publikacji tomu materiatéw pt. Nauka o ksiazce, biblio-
tece 1 informacji we wspdolczesnym Swiecie przyS§wiecaly
co najmniej dwa cele.

Po pierwsze — jest to wybér materialéw, ktére przedsta-
wiono w formie referatéw na jubileuszowej sesji naukowej
(26-28 maja 2003 r.) z okazji 50-lecia Instytutu Informacji
Naukowej 1 Studiéw Bibliologicznych Uniwersytetu War-
szawskiego. Nie jest to pelna dokumentacja ses;ji, nie nalezy
wiec traktowaé wydawnictwa jako sprawozdania naukowego
z uroczystosci. Jest to wybér materiatéw dokonany pod
katem jednoczesnie drugiego celu, jaki przys$wiecal publika-
qJ1, tj. przedstawienia problematyki wspélczesnego bibliote-
koznawstwa 1 informacji naukowej dla potrzeb dydaktyki
uniwersyteckiej na poczatku nowego stulecia, w oKresie
przystepowania naszego kraju do Uni1 Europejskie;.

Instytut Informacji Naukowej 1 Studiéw Bibliologicznych
UW (przy wspolpracy Centrum Edukacp Bibliotekarskie),
Informacy_]nej 1 Dokumentacyjnej im. H. Radlinskiej w War-
szawie 1 Fundacji INFO XXI) rozpoczat edukacje pracowni-
kéw bibliotek (gléwnie publicznych) w zakresie metod
1 narzedzi pracy biblioteczno-informacyjnej u progu nowego
tysiaclecia, o czym traktuje osobny referat. Pragniemy, aby
niniejsza publikacja przyczynila si¢ do zrozumienia wsp6t-
czesnej (ale wywodzgcej si¢ z historil) problematyki intere-
sujacej Europejczyka pracujgcego w bibliotece, osrodku
informacji, czy innej pokrewnej instytucj kultury.

Marcin Drzewiecki

Warszawa, grudzien 2003 r.






prof. dr hab. Krzysztof Migon

Uniwersytet Wroctawski

KULTURA KSIAZKI.
PROGRAM DLA BIBLIOLOGII
| POTRZEBA DLA STUDIOW BIBLIOTEKOZNAWCZYCH

Niniejszy artykut celowo nawigzuje do tytutu i tresci re-
feratu, jaki autor przedstawil na konferencji z okazj 35.
rocznicy powotania w Uniwersytecie Warszawskim studiéw
bibliotekoznawczychl. Od prezentacji referatu mija w tym
roku 17 lat, od publikacji 14. I w Polsce, i w §wiecie po-
twierdzily sie w ciggu tych lat kluczowe tezy wtedy wyrazo-
ne; nastgpil gwattowny rozwdj wielokierunkowych badan
bibliologicznych. Nie trzeba juz dzisiaj w sposéb elementar-
ny dowodzié waloréw poznawczych i dydaktycznych stu-
diéw nad ksigzka; nalezy natomiast zastanawiaé sie¢ nad
tym, jaka to jest (1 powinna by¢) bibliologia.

Spér o paradygmat badawczy bibliologii trwa od dawna.
Ma charakter debaty, czasem otwartej i ostrej, czeSciej
skrytej 1 okazjonalnej, nad centralnymi kategoriami dyscy-
pliny, nad jej autonomig pos$réd innych nauk, przedmiotem,
metodami, specyfikg, potrzeba. Ponad dwiescie lat bibliologii
(Jesh liczy¢ bedziemy od Gabriela Peignota i jego Dictionnaire
raisonné de bibliologie, 1802-1804), albo 1 znacznie wiecej,
gdy uwzglednimy jej prehistorie w postaci teorii i praktyki
bibliografii, zasad bibliotekarstwa, traktatéw o bibliofil-
stwie, o uzytecznosci ksigzek i pozytkach z lektury, a zwta-
szcza historiografie bibliotek i drukarstwa?2, przyniosto bo-
gaty plon rozmaitych koncepcji 1 modeli dyscypliny.

Zdawac¢ by si¢ czasem moglo, ze na plaszczyZnie refleks;ji
teoretycznej podjg¢to juz wszystkie wazne dla bibliologii pro-
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blemy, 1 ze wystarczy jedynie odnalezé w piSmiennictwie
odpowiedzi na zadane pytania, 1 stosowac je w praktyce ba-
dawczej.

Tymczasem jednak mamy w bibliologii do czynienia racze)
z niedostatkiem mysli teoretycznej, anizel z jej nadmiarem.
Pod wzgledem teoretycznym dyscyplina jest rozwinieta
znacznie skromniej, niz inne nauki humanistyczne 1 spotecz-
ne. O ile mocng strong bibliologii sg jej dziaty historyczne
(historyczne ksiegoznawstwo jako calo$¢ 1 jego poszczegdlne
sktadniki), nie mozna tego samego powiedzie¢ o problema-
tyce dotyczacej wspblczesnosci 1 przysziosci ksigzki.

Ciagle potrzebna jest dyskusja nad centralnymi katego-
riami bibliologii, nad obiektem 1 przedmiotem badan, nad
metodami. Wymusza jg rozwéj nauki 1 nowe modele upra-
wiania refleksji humanistycznej] wymagajace aplikacji w bi-
bliologii. Zmieniajg si¢ i réznicujg podstawowe obiekty
badan bibliologicznych — ksigzka, biblioteka, czytelnik 1 ich
pozycja w Swiecie Srodkéw przekazu 1 w §wiecie w ogole;
takze w bibliologii wystepuje coraz wiecej pojeé otwartych,
ktére wzbogacajg pole badan, ale i niezmiernie komplikujg
procedury badawcze. Lawinowo przyrastajacy materiat fak-
tograficzny wymaga systematyzowania 1 generalizacji
wedlug jasnych koncepcji teoretycznych. Nowe obowiagzki
naklada na bibliologéw zwigkszajace sie zapotrzebowanie
na wyniki ich badan ze strony innych nauk i praktyki3.

Konieczno§¢ nieustannej refleksji nad teoretycznymi
1 metodologicznymi podstawami bibliologii jest tym wiek-
sza, ze w studiach nad ksigzka 1 jej funkcjonowaniem ucze-
stniczg takze badacze nie majacy si¢ wcale za bibliologéw.
Uwazajg oni problematyke ksigzki jako uniwersalnego na-
rzedzia przekazu tekstow piSmienniczych /lub materialnego
obiektu za mozliwg do opisania w kategoriach pozabibliolo-
gicznych (bo o bibliologii czesto w ogéle nie styszeli 1 sadzg
nawet, ze weszli na pole niczyje). Nie mozna zaprzeczy¢, ze
nauki historyczne, historia literatury, historia sztuki, psy-
chologia, pedagogika, socjologia 1 liczne inne dyscypliny
znacznie przyczyniajg si¢ do powiekszenia zasobu wiedzy
o ksigzce, ale tez nie trzeba obszernie dowodzi¢, ze zjawisko
ksigzki jako instrumentu ludzkiej kultury moze by¢ opisane
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w calej swojej zlozonosci tylko przez specjalna, wzglednie
autonomiczng dyscypling naukowg (podobnie jak dla feno-
menu muzyki ,,stacjg macierzysta” jest muzykologia, dla je-
zyka lingwistyka, a dla religii religioznawstwo?). Problem
wszakze w tym, by differentia specifica bibliologii, jej za-
kres i1 kompetencje byly wyraznie okres§lone wobec innych
nauk wchodzacych okazjonalnie na teren studiéw nad ksigzka.

kkk

W dyskusjach nad bibliologig mamy juz za sobg uswiado-
mienie pojecia ,ksigzka”; wiemy, ze obiektem badan jest
swoista jedno$¢ jej materialnej formy 1 intelektualnej zawar-
tosci, ze przedmiotem obserwacji w bibliologii jest nie tylko
ksiazka, ale i system ksigzki (kniznoje diefo, Buchwesen)
[ti. instytucje, ludzie ksigzki, procesy bibliologiczne], ze
ukoronowaniem problematyki bibliologicznej sa badania
wielostronnych relacji zachodzacych w systemie , ksigzka —
czytelnik”.

Rézne paradygmaty badawcze bibliologii eksponuja per-
spektywe psychologiczng, pedagogiczng, socjologicznag, lite-
racka, historyczng, ale tez jezykowa, polityczng, prawnag,
etniczng, religijna, ekonomiczng (rynkows), techniczng, ar-
tystyczng, wreszcie dokumentacyjng, informacyjng 1 komu-
nikacyjna. Uwzglednia sie punkty widzenia réznych katego-
rii pracownikéw ksigzki: wydawcow, drukarzy, ilustratorow,
bibliograféw, ksiegarzy, bibliotekarzy, czytelnikéw etc.

Ewolucje stanowisk w kwestii paradygmatu badan bi-
bliologicznych mozna w koniecznym tu skrécie przedstawic
nastepujgco:

1) najpierw w centrum zainteresowan znajdowala sie
ksigzka jako zabytek kultury materialnej 1 artystycznej, 1 ja-
ko produkt sztuki typograficznej,

2) z kolei uwzglednienie zawartych w ksigzce tresci po-
szerzylo studia nad nig w kierunku problematyki przekazu,
odbioru 1 funkcji,

3) 1 wreszcie — dzisiaj — studium ksigzki wpisane zostato
w szeroki kontekst zagadnien historycznych, informacyj-
nych 1 komunikacyjnych, kulturowych.
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Orientacjg badawczg dominujacg dzisiaj w §wiatowej bi-
bliologii stalo sie ujecie funkcjonalne 1 komunikacyjne, bo
ksigzka jest w bibliologii traktowana — wedtug lapidarnego
sformutowania Karola Glombiowskiego — jako ,,instrumen-
tum communicationis socialis”>. Z wyrastajaca z polskiej
tradycji nauki o ksigzce® koncepcjg funkcjonalng korespon-
duja wypowiedzi teoretykéw bibliologii w innych krajach.
Odmienna niekiedy terminologia i frazeologia wyraza po-
glady podobne, czesto prawie identyczne. Podej$cie funk-
cjonalne reprezentujg na przyklad liczni autorzy rosyjscy
(kategoria ,,spolecznej funkcji ksigzki”), niemieccy (formu-
ta ,Vom Autor zum Leser” 1 ,Sozialgeschichte des Bu-
ches”), francuscy (,,le livre — fait social”).

Rozwdj nauk o informacji 1 komunikacji wzmocnit w bi-
bliologii tendencje do poszukiwan w badanych zjawiskach
przede wszystkim proceséw informacyjnych i komunikacyj-
nych, zaowocowal takze odpowiednimi modelami teoretycz-
nymi dyscypliny. Kierunek ten réwniez mozna zaobserwowac
w piSmiennictwie bibliologicznym wielu panstw. Najbar-
dziej znana, 1 najbardziej radykalna, bo znacznie tez posze-
rzajaca pole badan na wszelkie postaci zapisu graficznego
(écrit) jest francuska koncepcja bibliologii jako nauki
o ,,communication écrite””7. Podobnie niemiecki autor York-
Gothart Mix jest zdania, ze ostatecznym celem badan bi-
bliologicznych jest poznawanie proceséw zachodzacych
w spotecznych systemach komunikacyjnych8.

kkok

Uniwersalizm i multifunkcjonalno$¢ ksigzki pozwala i§¢
jeszcze dalej w poszukiwaniach nowoczesnego modelu ba-
dawczego bibliologii 1 doskonalenia go. Perspektywa komu-
nikacyjna okazuje si¢ bowiem niewystarczajaca.

Przynajmniej od poczatkéw ubieglego stulecia w literaturze
bibliologicznej zaczelo pojawiaé sig, z czasem coraz czesciej,
stowo ,,kultura”, na rézne sposoby lgczone z ksigzka, biblio-
teka, drukarstwem, ruchem wydawniczym itd. W ujeciu hi-
storycznym szlo zazwyczaj o ,role ksigzki (wydawnictwa,
drukarni, bibliotek: itd.) w kulturze”, w kulturze danego
srodowiska 1 okresu. Zbitka pojeciowa ,ksigzka i kultura”
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(kniga 1 kultura, book and culture, Buch und Kultur itp.)
stala sie stopniowo jednym z najwazniejszych pojeé w bada-
niach bibliologicznych. Inna rzecz, ze teksty mieszczace sig
pod takim sformulowaniem tytulowym sa tak ré6zne w kon-
cepcji 1 realizacji, ze trudno tu méwic o jednolitym kierunku
badawczym. Niekiedy odnosi sie nawet wrazenie, ze mamy
do czynienia z czym$§ w rodzaju sztandaru czy rytualnego
zaklecia. Pojecie ,ksigzka 1 kultura” funkcjonuje tez w ba-
daniach nad ksigzka wspoélczesng, czesto w polgczeniu ze
»Spoleczenstwem?” (,,ksigzka w kulturze 1 spoleczefistwie”).

Bogactwo zjawisk sktadajgcych sie na obecno$¢ ksiazki
w kulturze 1 stopniowe ich poznawanie doprowadzito z kolei
do takiej autonomizacji tej problematyki, ze zaczeto postu-
giwaé si¢ pojeciem ,kultura ksigzki” (kultura knigi lub
kniznaja kultura, book culture, Buchkultur, nawet culture
Iivresque 1td.). W pis§miennictwie humanistycznym pojawia
sie¢ ono w réznych formach, znaczeniach 1 kontekstach; wy-
razane jest poetycko przez Rosjan jako ,kosmos ksigzki”
(bcenennas xHuru), przez Francuzéw czesto utozsamiane
z ,cywilizacjg ksigzki” (civilisation du livre), bo ksigzki
»poruszyly swiat” (Karl Schottenloher) 1 sg ,,czynnikami
zmian” (Elisabeth Eisenstein).

Zwr6émy zatem uwage na uzyteczno$¢ tego pojemnego,
wielowarstwowego 1 wieloaspektowego pojecia ,kultura
ksigzki” jako centralnej dla wspélczesnej bibliologii kategorii
badawczej. Pod tym hastem zmieszczg sie¢ bowiem z powo-
dzeniem 1 skoncentrujg zaréwno wszystkie materialne, jak
1 duchowe aspekty ksigzki. Ksigzka jako przedmiot fizyczny
(1 zbiory ksiazek: caly naktad, repertuar, uniwersum ksig-
zek) jest wytworem kultury materialnej 1 kultury technicz-
nej, 1 tylko przy uwzglednieniu historii kultury materialne;j
i rozwoju techniki daje sie opisywaé. W pierwszym rzedzie
materialy piSmienne i narzedzia pisarskie, techniki zdobni-
cze, introligatorskie 1 drukarskie determinuja kulture ksigz-
ki kazdej epoki 1 Srodowiska. Na tej wtasnie podstawie
ksigzka funkcjonuje jako narzedzie utrwalania tekstéw
1 spotecznej komunikacji, tworzac swoje milieu dzieki funk-
cjonalnej syntezie tego, co w niej materialne (fizyczne) i tego,
co tresciowe. Jak pisat K. Glombiowski: ,,Dopiero w powig-
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zaniu z caloScig kultury materialnej 1 duchowej ujawni sig
w peln rola ksigzki jako narzedzia ulatwiajgcego przy po-
mocy Srodkéw jej wiasciwych utrzymanie, integracje 1 histo-
ryczng ciggloéé spoteczefistwa”9.

»Kultura ksigzki” jako program dla bibliologii pojawita
si¢ ostatnio na nowo w waznej wypowiedzi Paula Raabego
na konferencji Gutenbergowskiej w Moguncji (2000): ,,Sto-
wo kultura ksigzki [po niemiecku jeden wyraz: Buchkultur |
stalo si¢ stowem modnym, ktére przyjelo sie przed dwudzie-
stoma laty jako antyteza pojecia nowych mediéw. W do-
stepnych stownikach, tym bardziej u Grimméw!0, jeszcze
nie wystepuje, jednak pojecie kultura ksigzki oznacza — naj-
krécej méwigc — historycznie uksztaltowany, obejmujgcy
wielkg czes¢ zycia kulturalnego, aktywnie funkcjonujacy ca-
loksztalt obecnosci s§wiata ksigzek. Pojecie kultura ksigzki
jest wiec znacznie pojemniejsze, anizeli znane okreslenia sy-
stem ksiazki [ Buchwesen] czy nawet rynek ksigzki [Buch-
markt]. Zawiera wszystko, co wiqie siQ z ksigzkami, przede
wszystkim pisanie ksigzek, zaplsywame tego co pomysSlane,
poznane, zbadane, nauczone, rozwijanie i realizowanie idei
ksigzkowych, krétko wiec: wszystko, co dotyczy autora 1 au-
torstwa. Na poczatku stoi wiec idea ksigzki. Za centrum
kultury ksigzki trzeba uwaza¢ produkcje, rozpowszechnia-
nie i sprzedaz ksigzek [...]”1l. Raabe podkre§la dalej, ze
,wspolczesna kultura ksigzki jest wynikiem dlugiego procesu
historycznego”12, a walory kulturowej orientacji badawczej
w bibliologii sg nie do przecenienia, zaréwno dla wzbogacenia
same) wiedzy o ksigzce, jak tez dla innych nauk. Madry esej
P. Raabego jest apologig ksigzki i zarazem optymistyczng
wypowiedzig uczonego o perspektywach kultury ksigzki.

Dla bibliologéw z naszej czesci Europy ,,kultura ksigzki”
nie jest pojeciem nowym, takze jako przedmiot studidéw
ksiegoznawczych. (Cho¢ naturalnie stanowisko Raabego
trzeba przyjaé z uwagg 1 uznaniem, a jego samego widzieé
jako doswiadczonego sojusznika, ktéry w dobie technicznej
rewolucji 1 politycznych wyzwan stojacych przed Europa
pelnym glosem upomniat sie o , kulture ksigzki” jako glow-
nag kategorie badawczg we wspélczesnej bibliologii.) Nie
mozna tu zwlaszcza pomingé autoréw stowackich od lat
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z powodzeniem postugujgcych si¢ pojgciem ,knizna
kultira” (Anton Banik, Jozef Spetko, Gabriela Zibri-
toval3); nie moze zabraknaé wegierskiego uczonego MAaté
Kovacsa, ktéry zakreslit pole badawcze bibliologii jako
ykultura pisania 1 czytania, ksigzki 1 biblioteki” [iras-
és olvasas-, konyv- és konyvtarkultura]l4.

Obok ogdélnego pojecia ,kultura ksigzki” wystepuja
w miedzynarodowym piSmiennictwie coraz liczniejsze poje-
cia czgstkowe, pochodne 1 pokrewne, nieraz zresztg wykra-
czajace poza pole obserwacj bibliologa. Z powodzeniem
uzywa sie wiec w praktyce badawczej okreslen ,,kultura pi-
sma” 1 ,kultura piSmiennicza” (Schriftkultur), ,kultura
druku” (print culture) i ,kultura typograficzna” (typogra-
phische Kultur), ,kultura edytorska” (kultura izdaniy),
,kultura bibliograficzna”, , kultura biblioteczna” 1 oczywi-
§cie — od dawna — , kultura czytelnicza”. Potwierdza to wa-
lory omawianej tu aparatury pojeciowej.

Kkk

Zbierzmy zatem najistotniejsze argumenty na rzecz
,kultury ksiazki” jako przedmiotu badan w bibliologii i —
nastepnie — koniecznego sktadnika programu studiéw biblio-
tekoznawczych.

,Kultura ksigzki”, stajgc si¢ generalng dyrektywa ba-
dawczg w bibliologii, daje szanse pelnego 1 poglebionego
opisu fenomenu ksigzki jako wytworu i1 narzedzia kultury,
objecia calego §wiatowego dziedzictwa ksigzkowego w jego
ré6znorodnych przejawach 1 funkcjach. Umieszczona posréd
innych zjawisk kultury dowiedzie swojego znaczenia w rozwo-
ju cywilizacyi, dzisiay w catej rozleglosci jeszcze nie dostrzegane-
go. Poszukiwaniu religijnych, politycznych, ekonomicznych
1 innych jeszcze uwarunkowan kultury ksigzki bedzie towa-
rzyszy¢ odkrywanie znaczenia ksigzki w wielu sferach zycia
indywidualnego 1 spotecznego: dla rozwoju 1 kodyfikacji jezy-
kéw, dla uyjednolicenia prawa 1 liturgii, dla rozpowszechnia-
nia idei filozoficznych, politycznych, religijnych, dla upo-
wszechniania nauki 1 o§wiaty. Ujawni si¢ specyfika réznych
form kultury ksigzki, ich tradycja, cigglo$¢ badz epizodycz-
nosé, ich atrakcyjnosc¢ dla innych kultur, ekspansja lub zanik.
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,»Kultura ksigzki” moze by¢ pojeciem centralnym dla
réznych perspektyw badawczych:

— teoretycznej (teoria ksigzki jako przedmiotu, narzedzia
1 funkcji w kulturze),

— historycznej (historia kultury ksigzki ré6znych epok),

— przestrzennej (kultura ksigzki miast, regionéw, krajow,
narodoéw i1td.),

— jednostkowej (kultura ksiazki cziowieka, od dziecin-
stwa do ,trzeciego wieku”),

— zbiorowej 1 spoleczney,

— prognostycznej.

Mamy tu ksigzke jako dobro materialne o wymiernej
wartoS$ci 1 cenie, jak tez dobro duchowe o walorach przekra-
czajacych granice, jakie stawia czas 1 odleglos¢.

W zwigzku z tym warte u§wiadomienia — w celach poznaw-
czych, a takze dydaktycznych 1 praktycznych — jest istnienie
réznych kregéw kultury ksigzki. Porzadkujac zjawiska kultury
ksigzki mozna wyrézni¢ co najmniej nastepujace jej kregi:

1. Powszechna ($wiatowa, globalna) kultura ksigzki obej-
mujaca cale dziedzictwo cywilizacyjne w tym zakresie. Przy
calym zréznicowaniu ksigzki 1 kultury ksigzki w jej rozmaitych
przejawach tylko tu mozna dostrzec zjawiska ogolniejsze, hi-
storyczng ewolucje, wspélczesne i przyszte tendencje. Dotyczy
to i formy ksigzki, i zasiegu oddziatywania, i funkgcji, 1 ksztatto-
wania sie typéw ksigzki. Jedynie w takim ujeciu mozna zau-
wazy¢ wielkie procesy zachodzace w §wiatowej kulturze ksigz-
ki, jak jej europeizacja czy amerykanizacja, globalne zjawiska
o podiozu etnicznym, religijinym albo politycznym.

2. Regionalna (w jezyku geopolityki, w znaczeniu stoso-
wanym na przykiad w UNESCO, gdzie regionami nazywa
sie wielkie obszary §wiata wyodrebnione wediug kryterium
przestrzenno-kulturowego) kultura ksigzki, np. europejska,
§rédziemnomorska, angloamerykanska, wschodnioazjatyc-
ka, latynoamerykanska, Czarnej Afryki.

3. Ponadnarodowa (niekiedy panstwowa) kultura ksigz-
ki, dla ktérej spoiwem jest jezyk i/lub wspélne terytorium
i panstwowo§é, wspélna tradycja, zwlaszcza religijna, np.
stowianska, frankofonska, radziecka, katolicka, protestanc-
ka, prawostawna.

4. Narodowa (etniczna) kultura ksigzki.
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5. Regionalna kultura ksigzki (w znaczeniu historycznie
uksztaltowanego obszaru, na ogdt ,,wewnagtrzpanstwowego”,
ale czasem podzielonego granicami pafnstwowymi, jak np.
region alpejski, Alzacja, Bretania, Slask pruski i austriacki,
dzisiaj polski 1 czeski).

6. Lokalna kultura ksigzki obejmujgca mniejsze jednost-
ki terytorialne 1 zbiorowoSci spoleczne majgce wlasne cechy
dystynktywne (np. kultura ksiazki miasta lub malej grupy
religijnej).

ek K

Nie odkrywam tu oczywiscie horyzontéw nowych 1 zu-
pelnie nieznanych. Respektujac dotychczasowy dorobek
Swiatowej bibliologii 1 proponujac czestsze sieganie do prac
naszych poprzednikéw, opowiadam si¢ jedynie za konse-
kwentnym, zintegrowanym podejSciem do ksiazki jako
emanacji 1 narzedzia ludzkiej kultury.

Proponuje zatem uznanie ,,kultury ksigzki” za centralne
pojecie wspodlczesnej bibliologii, pojecie ,,organizujgce” ba-
dania, atrakcyjne poznawczo, takze dla innych nauk, uzy-
teczne w dydaktyce, upowszechnianiu wiedzy o ksiazce
1 w jej praktycznych zastosowaniach. Bliskie jest mi bowiem
stanowisko Stephana Fissela, ktéory w mistrzowski sposéb
dowiédl — na przyktadzie jednego druku Ars moriendi
z kofica XV w. — ze ,,bibliologia jest nauka o kulturze”15,

Jestem zdania, ze kultura ksigzki powinna stanowié
niezbedne wyposazenie intelektualne studenta informacji
naukowej 1 bibliotekoznawstwa, z podobnych powodéw jak
kultura literacka jest skladnikiem wyksztalcenia filologa,
a muzyczna muzykologa. Nie idzie oczywiscie o rewolucje
w programach studiéw, lecz o nadanie im wyrazistego, ukie-
runkowanego i uporzadkowanego charakterul®. Mégtby to
by¢ kolejny krok w strone zapewnienia bibliologii odpowied-
niego miejsca w programie studiéw bibliotekoznawczych!7.

I nie chce przez to powiedzieé, ze ma to by¢ jedyna pod-
stawa tych studiéw. Uwazam natomiast, ze ksztalcenie dla
przyszlosci — z wizjg globalnego spoleczefistwa informacyyj-
nego — na takim oparciu na solidnym fundamencie kultury
ksigzki moze tylko zyskaé.
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dyr. Michat Jagietto

Biblioteka Narodowa, Warszawa

BIBLIOTEKA NARODOWA,
CZYLI DOM OTWARTEJ POLSKOSCI

Biblioteki to miejsca skondensowanej pamieci pokolen.
Miejsca poszanowania tradycji, ale bez zasklepiania si¢
w tradycjonalizmie. Miejsca prawdziwe] rozmowy: z po-
przednikami, ze wspélczesnymi i z samym sobg. To wiasnie
biblioteka jest znakomitym miejscem do zadawania trud-
nych pytan, na ktére czesto nie ma jednoznacznych 1 oczy-
wistych odpowiedzi.

Biblioteki to szczegblne centra kultury, gdzie w fascynu-
jacy sposob przeszios¢ stapia sie z terazniejszoScig wychylong
ku najblizszej, a takze 1 dalszej przysziosci: to miejsca refle-
ksji nad fenomenem zycia, oazy wyciszenia si¢, co wydaje
sie szczegblnie pozadane w migotliwym, pokawatkowanym
Swiecie podawanym przez telewizje 1 inne elektroniczne
§rodki przekazu. Cywilizacja ,,obrazkowo-internetowa” nie
likwiduje przeciez potrzeby istnienia bibliotek, jako miejsca
fizycznego spotkania. Uwazam, ze szeroki dostep do zbio-
réw bibliotecznych w bibliotekach, jesli wolno tak powie-
dzie¢, ,zywego planu” oraz drogg online jest nieodzowny
kazdemu demokratycznemu, pluralistycznemu i obywatel-
skiemu spoleczenstwu.

Oczywiscie nie wolno absolutyzowaé¢ samego faktu ak-
tywnego kontaktu z ksigzka 1 prasg: nie jestem az tak naiw-
ny, aby sadzi¢, ze nawet najsolidniejsze czytelnicze osadze-
nie w dorobku ludzko$ci uchroni czytelnika od popelniania
bledéw w zyciu prywatnym czy publicznym; byloby to zbyt
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piekne i1 nazbyt tatwe. Chce jednak wierzy¢, ze §wiadome
czytanie tych ksigzek 1 czasopism, ktére swym poziomem
wykraczajg poza codzienng krzagtanine 1 trywialne operowa-
nie sensacja — moze dopoméc kazdemu z nas, czytelnikéw,
w znalezieniu wilasnej drog) przez intelektualne 1 w ogdle
duchowe zycie, drogi prowadzacej ptaskowyzem ograniczo-
nym z jednej strony grzezawiskami nihilizmu 1 przekonan,
ze ,,wszystko wolno”, z drugiej zas przepasciami fundamen-
talizmu, szowinizmu 1 nacjonalizmu. W ostatecznym rozra-
chunku kazdy z nas odpowiada za swojg Sciezke, kazdy in-
dywidualnie powinien zadawac sobie pytania: co czytaé, jak
czytaé, jakie wysnuwal wnioski z tej niepowtarzalnej
rozmowy z przeszioScig 1 teraZniejszo$cig, jakie wartosci
przenosi¢ w przysztosé?

Zauwazmy, ze ten proces osobistego, indywidualnego
przezywania lektury odbywa si¢ niemal zawsze w kontekscie
spolecznym: w rodzinie, szkole, §wiagtyni, miejscu pracy
oraz w bibliotece, jako przestrzeni otwartej — od dziecin-
stwa az po siwizne. A zatem pracownicy bibliotek, a moze
lepiej: wszyscy, ktérzy bezposrednio lub posrednio uczestni-
czg w spolecznym obiegu ksigzki spelniajg wazng spotecznie
funkcje, a jest nia — jak sadze — dyskretne nauczanie
rozmowy czytelnika z dorobkiem pokolen zamknietym
w slowie drukowanym, a dotyczacym kultury symboliczne;.

Staly kontakt z kultura wysoka, operujch metaforq
i symbolem moze by¢ pomocny w procesie ,,oswajania” we-
wnetrznego 1 zewnetrznego §wiata czlowieka. Madrze prze-
zywana kultura wysoka — a nalezy do niej takze naukowa
refleksja nad ksigzka, czytelnictwem i bibliotekami — do-
stepna miedzy innymi za poSrednictwem lektury stowa
drukowanego tradycyjnymi 1 nowoczesnymi technikami,
moze ustrzec nas od bialo-czarnego postrzegania zfozonych
duchowych, spolecznych, religijnych 1 politycznych rzeczy-
wisto$ci, od narodowej] megalomanii, od wrogoéci wobec
tych, ktérzy sg ,,inni1”, bo przynalezq do innego — niz ja, na-
rodu, s3 wyznawcam1 innej — niz ja, religi, zanurzeni sg
w innej — niz moja, kulturze.

Biblioteka Narodowa jest jedng z najwazniejszych pol-
skich narodowych instytucji kultury, przy czym okreslenie
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,naroéd” ma tu szerokie znaczenie — podobnie jak w obecnej
Konstytucji, zaczynajacej sie od zawolania: My, Naréd Pol-
ski, wszyscy obywatele Rzeczypospolitej...

Zrozumiale wiec, ze Biblioteka Narodowa w swej co-
dziennej praktyce uprawia polsko§¢ otwartag, co znaczy, ze
trosce o naszg spuScizne towarzyszy szczegbdlna uwaga po-
Swiecona dorobkowi pi$mienniczemu narodéw, ktére wspél-
tworzyly kiedy$ wieloetniczng, wielokulturowsa, wielojezycz-
ng i wielowyznaniowa Rzeczypospolitg Polska w jej najlep-
szym okKresie, oraz zainteresowanie kulturami najblizszych
i dalszych sgsiadéw. A zatem tu, w tym miejscu, polsko§é
styka sie z kulturami mniejszo$ci narodowych 1 kulturami
sgsiadéw. Tu odnaleZé mozna poganskie podglebie naszej
czeSci Europy. Tu Europa lacifiska i rzymska styka sig
z Europg grecka 1 bizantynskg, Zachéd ze Wschodem, Pét-
noc z Poludniem, swojskos$¢ z egzotyka.

Biblioteka Narodowa to faktycznie cztery instytucje in-
tegralnie z sobg zrosniete:

e Centralna biblioteka pafstwa, co w naszym przypadku
oznacza oSrodek badawczy, centrum bibliografii narodo-
wej, usytuowane w Instytucie Bibliograficznym oraz syste-
matyczna obserwacja spotecznego obiegu ksiazki, sytuacji
czytelnictwa 1 sieci bibliotek publicznych prowadzona
przez Instytut Ksigzki 1 Czytelnictwa, a takze specjali-
styczne prace konserwatorskie.

e Najwieksza czytelnia akademicka kraju.

e Dom wydawniczy, publikujgcy nie tylko podstawowe
opracowania z zakresu bibliografii narodowej 1 spoteczne-
go obiegu ksigzki, ale takze czasopisma Biblioteki Naro-
dowej 1 tzw. czasopisma patronackie oraz inne warto$cio-
we teksty.

e Centrum kultury — organizujace konferencje, spotkania
z pisarzami, prezentacje doméw wydawniczych 1 poszcze-
gélnych ksigzek, wystawy, koncerty muzyczne 1 przeglady
filméw.

Biblioteka Narodowa to zywy 1 wcigz pomnazany skarbiec
polskiej kultury organicznie zwigzanej z kulturg europejska
i z calym humanistycznym 1 personalistycznym dorobkiem
Swiata.
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Skarbiec ten byl uszczuplany w wyniku wojennych gra-
biezy. Bezcenne ksiegi, rekopisy, dziela sztuki opuszczaly
Polske na zawsze, albo byly planowo niszczone przez
najezdZcéw. Skarbiec ten zostal odbudowany 1 dzis istnieje
dzieki wysitkom pokolen, dzigki tancuchowi ludzi majacych
silne poczucie cigglosci kultury. Ta jedyna w swoim rodzaju
narodowa instytucja kultury utrzymywana jest przez mini-
stra kultury dzialajgcego w imieniu rzadu 1 centralnego
budzetu panstwa. Dodajmy, ze cennym uzupetnieniem mi-
nisterialnych, panstwowych dotacji jest hojnos¢ darczyncow —
oséb prywatnych oraz instytucji 1 firm wspierajgcych Naro-
dowa Ksigznice moralnie 1 materialnie.

Biblioteka Narodowa jest wiec takze miejscem, w kto-
rym obowiazek panstwa polskiego wobec kultury splata sie
z indywidualnymi, osobistymi postawami zrozumienia wagi
1 rangi narodowego dziedzictwa przechowywanego i chro-
nionego w naszej Bibliotece. W sposéb niemal symboliczny
ukazuje to nasza Galeria Darczyncéw.

W Polsce, gdzie tak czesto dochodzilo do przerywania
naturalnego biegu proceséw 1 zjawisk, na szczegélng ochro-
ne zashluguje poszanowanie dorobku poprzednikéw oraz
wierno$¢ wobec wybranych z przeszlosci 1 przystosowanych
do wspoélczesnosci watkéw sktadajgcych sie na zywa tradycje
danej instytucji. Biblioteka Narodowa to niezwykly zywy
pomnik ciagtosci; idealne 1 materialne dobro — tworzone
w codziennym twoérczym napieciu miedzy szacowna trwato-
§cig a pozadang zmiang.

W kazdej bibliotece, a szczegélnie w Bibliotece Narodo-
wej na porzadku dnia staje pytanie generalne: Jakie jest
miejsce kultury symbolicznej w procesach cywilizacyjnych
wspolczesnego Swiata? I szczegdlowiej: Jakie jest miejsce
dziet kultury operujacych metaforg, symbolem, kodem
odwotujgcym sie do dorobku przesziosci — w Swiecie kultury
popularnej, zdominowanej przez nowe techniki informacj
1 przekazu? Lub jeszcze innymi slowy: Jak uprawiad litera-
ture 1 sztuke poddang mys$lowym konstrukcjom 1 artystycz-
nym rygorom (w jakich wzrastaly dlugie szeregi pokolen
twércéw 1 odbiorcéw) w czaste systematycznego kwestiono-
wania programoéw, pod terrorem migotliwych kolorowych
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obrazéw zmieniajacych sie z nieludzkg czestotliwoscig na fil-
mowanym telewizyjnym czy komputerowym ekranie.

My, Polacy, stajemy obecnie wobec koniecznosci cze$ciowo
nowego definiowania takich poje¢, jak: patriotyzm, polskosé,
suwerenno$¢ panstwa, narodowa tozsamos$c¢. Biblioteka Naro-
dowa jest zatem jednym z miejsc, w ktérym toczy sie ozywio-
narozmowa o tym, co niezmienne, co trwale w przenoszo-
nej przez wieki idei polskosci, o niezbywalnych sktadowych
elementach polskiej panstwowosci, 1 o tym co moze, a na-
wet powinno, ulega¢ przemianom. Prowadzimy te trudng,
ale i pasjonujgca rozmowe na réznych polach: opracowujac
naukowe zbiory, publikujac ksiazki 1 czasopisma, utrzymu-
jac robocze kontakty z partnerami zagranicznymi, organizu-
jac Salony Pisarzy, Salony Wydawcéw oraz réznego rodzaju
spotkania, konferencje, wystawy, koncerty muzyczne 1 pro-
jekcje filmowe. Jest to powazna rozmowa o polskosci, o ko-
niecznoS$ci otwierania si¢ na wplywy docierajace do Polski
z zewnatrz, i o granicach tego otwarcia. O relacjach miedzy
Polakami a naszymi wspélobywatelami z mniejszoSci naro-
dowych, oraz o relacjach Polski z sgsiadami.

Potrzeba fizycznego i psychicznego bezpieczenstwa jest
naturalng sklonnoscia czlowieka. Poczucie swojskosci jest
organicznie zwigzane z rodowg, plemienna, narodowsg, kul-
turowg czy religijng tozsamoscig kazdej osoby. W ostatecz-
nym rozrachunku to wlasnie poszczegélne osoby dokonujg
wyboru swej identyfikacji, 1 nie przeczy temu stwierdzeniu
fakt, ze wiekszo$¢ z nas przejmuje po przodkach narodo-
wo$§¢é, kulture, wyznanie jako wartosci tak oczywiste,
,z mlekiem matki wyssane”, ze nie podlegajace dyskus;i.

Personalizm — niezaleznie w chrzescijanskiej czy laickiej
formie — to préba harmonijnego taczenia indywidualnej wol-
noSci ze wspdlnotowoscig, zanurzenia w swej kulturze
z otwarto$cig na inne kultury, wybér swojego narodu z part-
nerskim stosunkiem do innych. Tym innym moze by¢ ktos
innej wiary niz ja, innego obyczaju, jezyka 1 kultury, innej
narodowoSci, obywatel innego panstwa; takze wspo6lobywa-
tel, ale przedstawiciel mniejszo$ci narodowych, a nawet
sgsiad.
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Stowo to w jezyku polskim oznacza kogo$ kto ,,siedzi”,
kto jest obok mnie, kogos bliskiego, z kim mam wiele wspol-
nego. Zycie codzienne jednostek 1 dzieje panstw nie zawsze
jednak chcg 1§¢ za tym Zroédiostowem. Wiemy az nadto do-
brze, ze nie zawsze sgsiad bywa postrzegany jako rzetelny
wspolnik w zeglowaniu przez wzburzone morza historii. By-
wa, ze sasiad staje si¢ kims$ obcym, a obco$¢ tatwo staje sie
wylegarnig strachéw, stereotypéw, wrogosci.

Partnerski stosunek doinnego to jeden z wazniejszych
wyréznikéw spoleczenstwa demokratycznego, pluralistycz-
nego 1 obywatelskiego. Miarg dojrzatosci jednostek 1 spote-
czenstw jest takie uprawianie wilasnej tozsamosci, ktére nie
wyklucza wysitku zrozumienia tego, ktéry jest zanurzony
w innej kulturze, nalezy do innego narodu, jest obywatelem
innego panstwa. Rzec mozna, ze w moim obrazie innego
przegladam sie ja sam. W Bibliotece Narodowej przyglada-
my sie zatem naszym najblizszym sgsiadom, bo jest to po-
trzebne przede wszystkim nam, Polakom.

»INasi sasiedzi — nowe spojrzenie” — pod tym zawotaniem
opowiadamy o naszym, polskim, postrzeganiu sgsiadéw.
Spojrzenie jest ,,nowe”, bo mozemy juz méwi¢ swobodnie,
bez ci$nienia geopolityki oraz bez utrudniein wynikajacych
z panstwowej cenzury. Organizujemy solidne wystawy ksig-
zek, tekstow opublikowanych w periodykach, map oraz ilu-
stracji obrazujacych polskie widzenie sgsiada czy sgsiadéow
na przestrzeni wiekoéw, ze szczegélnym jednak naciskiem na
piSmienniczy dorobek po zmianie ustroju. Nie zamazujgc
spraw trudnych, czy nawet bolesnych, szukamy jednak
gtéwnie tego, co nas laczy, co moze by¢ w pewnym sensie
wspélne.

Dotychczas pokazaliSmy pieé wystaw:

e W litewskim zwierciadle”, autorstwa Jana Malickiego
i Danuty Bilikiewicz-Blanc, pod protektoratem wicemar-
szalka Sejmu, Jana Krdla;

e , Ukraina — Polska: w strone dialogu”, Hanny Laskarzew-
skiej, pod patronatem Jerzego Giedroycia; .

e , Biatoru§ — Dobrorus§”, w opracowaniu Anny Zurowskiej
i Magdaleny Koryckiej, pod patronatem Tadeusza Kon-
wickiego;
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¢ . Baityckie sgsiedztwo”, autorstwa Bogustawy Sochan-
skiej 1 Danuty Bilikiewicz-Blanc, pod patronatem Mar-
szalka Sejmu, Macieja Plazynskiego. Prezentacja ta, zor-
ganizowana wspoélnie z Dunskim Instytutem Kultury
w Polsce, ukazywata nasze odniesienia do Danii, Finlandii,
Islandii, Norwegii oraz Szwecji.

e ,Slowacja znana czy nie znana?” — przygotowana przez
Mirostawe Zygmunt, a zorganizowana wspoélnie z Instytu-
tem Stowackim w Polsce. Protektorat objeli ministrowie
kultury: Andrzej Celifiski 1 Milan Knazko.

Jesienig 2003 r. pokazalismy ,,Miedzy odrzuceniem a fa-
scynacja. Polska — Rosja. Z dziejéw kontaktéw kulturalnych”,
autorstwa Ewy Barteczko 1 Anny Szczesnowicz-Mangaziejew,
pod protektoratem ministra spraw zagranicznych, Wiodzi-
mierza Cimoszewicza.

Trwajg tez prace nad wystawg o naszym postrzeganiu
Czechéw 1 Niemcéw. Myslimy o wystawach obrazujacych
polskie piSmiennictwo o Estonii 1 Lotwie. W planach mamy
prezentacje o wybranych aspektach polskiego postrzegania
Zydéw oraz o wspélczesnym piSmienniczym dorobku mniej-
szo$ci narodowych, naszych wspélobywateli.

Waznym wydarzeniem byla prezentacja pt. ,,Afisz zy-
dowski w I1 Rzeczypospolite}”, przygotowana przez Barba-
re Letoche. Duzym powodzeniem cieszyla si¢ wystawa
,Lubie Chili, a wzdycham do Polski...”, Katarzyny Racz-
kowskiej. Zorganizowana w 200-lecie urodzin Ignacego Do-
meyki, Polaka wywodzacego sie z Litwy, bliskiego takze
Biatorusinom, 1 tak przeciez zastuzonego dla Chile.

W naszych salach pokazywali§my artyzm pisma hebraj-
skiego, przyblizaliSmy dzielo 1 posta¢ wielkiego pisarza
argentynskiego J.L. Borgesa 1 ogladalismy fotografie doku-
mentujgce prace archeologiczne w Chile. Podziwiali$my
zabytkowe japoniskie palace 1 §wiagtynie ukazane na arty-
stycznych fotografiach, gosciliSmy niemieckie ksigzki o tema-
tyce religinej 1 prezentacje nowoczesnych metod nauczania
jezyka niemieckiego. OgladaliSmy najpiekniejsze pod wzgle-
dem edytorskim litewskie publikacje 1 dunskie malarstwo.
Wstuchiwali§my sie w chilijskg 1 dunskg muzyke, w biatoru-
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skie, litewskie, szwedzkie, ukrainskie, lemkowskie, stowac-
kie i1 zydowskie piesni.

Dzigki zywym kontaktom miedzynarodowym stajemy
si¢ bogatsi nie tylko o wiedze o danej kulturze, ale i1 o prze-
zycia artystyczne. Dzigki hojno§ci Ambasady Francji, Am-
basady Republiki Federalnej Niemiec i Ambasady Japonii
JesteSmy bogatsi takze w wymiernym, materialnym sensie.
Nasze zbiory wzbogacily sie o wybrane pozycje z piSmien-
nictwa francuskiego 1 niemieckiego. Nasza najwieksza sala
konferencyjna zostala wyposazona w urzgdzenia multime-
dialne stanowiagce dar Rzadu Japonii.

W tym miejscu wymiehmy imponujacg wystawe ,, Japo-
nia-Polska: coraz blizej siebie”, autorstwa Tomasza Szubia-
kiewicza, prezentujaca polskie zainteresowania kulturg ja-
ponska.

Powiedzmy koniecznie, ze dzigki inicjatywie Fundacji
im. Roberta Boscha 1 przy wydatnej finansowej pomocy
Fundacji Wspétpracy Polsko-Niemieckiej, doszio do realiza-
¢Jl waznego programu opracowania i1 mikrofilmowania za-
bytkéw piSmiennictwa z polsko-niemieckiego pogranicza
kulturowego, z uwzglednieniem prasy zydowskie;.

W programie, koordynowanym przez Biblioteke Naro-
dowsa, reprezentowang przez Joanne Pasztaleniec-Jarzyn-
ska, uczestniczyly: Biblioteka Uniwersytetu we Wroctawiu,
Ksigznica Pomorska w Szczecinie, Biblioteka Gdanska
PAN, Biblioteka Uniwersytetu w Poznaniu oraz Zydowski
Instytut Historyczny. Dziesigcioletnie doswiadczenia dowo-
dzq, jak stuszne okazalo sie przyjecie zasady, ze badamy
1 dokumentujemy wspélne europejskle dziedzictwo, utrwa-
lone w ksigzkach, czasopismach 1 innych drukach — w jego
réznych jezykowych i narodowych przejawach. Kategoria:
wspoélne dziedzictwo, w niczym nie narusza ani narodowych
ani panstwowych uprawnien, pomaga natomiast spogladac
na piSmienniczy dorobek danego regionu czy obszaru nie
tylko z partykularnych punktéw widzenia, ale takze z szer-
sze], wlasnie europejskiej perspektywy.

Biblioteka Narodowa jest oczywisScie zywo zainteresowana
polskim dziedzictwem kulturalnym w $§wiecie, a szczegélnie
wartoSciowymi zbiorami znajdujgcymi sie juz to w polskich,
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polonynych instytucjach na obczyznie, juz to w innych zagra-
nicznych bibliotekach. W ostatnich latach, giéwnie dzigki
finansowej pomocy Ministerstwa Kultury 1 naszych darczyn-
c6w, opracowywano, konserwowano 1 mikrofilmowano rekopi-
§émienne zasoby Biblioteki Polskiej w Londynie oraz Muzeum
i Biblioteki Ksiezy Marianéw w Fawley Court w Anglii. Pra-
ce te bedg kontynuowane w miare naszych finansowych
1 organizacyjnych mozliwosci. Docierajg do nas takze prosby
o pomoc w opracowaniu zbioréw przechowywanych w Insty-
tucie im. J.Pilsudskiego 1 Polskim Instytucie Naukowym
w Waszyngtonie. Istnieje tez pilna potrzeba wigczenia sie na-
szych specjalistbw w opracowywanie, konserwacje 1 mikrofil-
mowanie cennych zbioréw przechowywanych przez Siostry
Franciszkanki Stuzebnice Krzyza w Laskach pod Warszawa.

NawigzaliSmy ostatnio ciekawie zapowiadajacy sie kon-
takt z Bibliotekg Narodowg w Kiszyniowie (Motdawia),
gdzie znajduje sie¢ sporo polonikéw.

Dzigki zyczliwo$ci wielu oséb dotarty do nas wartoéciowe
zbiory Instytutu Polskiego w Bejrucie (Liban), zgromadzo-
ne przez Polakéw w okresie II wojny Swiatowej 1 tuz po jej
zakonczeniu. Powiedzmy w tym kontekscie o waznej wysta-
wie Oskara S. Czarnika i Anny Karczewskiej zatytulowane;
,,Od Buzutuku do Bolonii. Dziatalno$¢ wydawnicza na szla-
ku Armii Polskiej 2 Korpusu Polskich Sit Zbrojnych 1941-
19467, ktérej przygotowanie polaczone bylo z badaniami
nad dzialalno$cig kulturalng polskiego wychodzstwa takze
na Bliskim Wschodzie.

Staramy si¢, aby wazne prace rejestracyjne 1 badawcze
koficzyly sie nie tylko wigczaniem danych kolekcji do katalo-
géw Biblioteki Narodowej, ale 1 publikacjami omawiajgcymi
zbiory lub wybrane zagadnienie. Wymienmy dla przyktadu,
ale z naleznym uznaniem Przewodnik po zespolach reko-
piséw Towarzystwa Historyczno-Literackiego i Biblioteki
Polskiej w Paryzu, w opracowaniu Marii Wrede, Marka P
Prokopa i Janusza Pezdy (Paryz-Warszawa 2000), oraz im-
ponujaca Dyskopedie polonikow do roku 1918 Katarzyny
Janczewskiej-Sotomko (Warszawa 2002).

W planach wydawniczych mamy katalog zbioréw biblio-
teki i dawnego kolegium jezuitéw w Braniewie, zagarnietych
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wieki temu przez Szwedéw 1 przechowywanych w Uppsali
(Szwecja). Katalog, rozpoczety przez Jézefa Trypucke, uzu-
pelniony zostal przez Michala Spandowskiego 1 Stawomira
Szyllera. Do druku jest juz przygotowana praca zbiorowa
pod kierownictwem Hanny Laskarzewskiej pt. Bibliotheca
Polona, czyli katalog jednego z dzialéw biblioteki kréla Sta-
nistawa Augusta Poniatowskiego, znajdujacej sie w Kijowie.

Andrzej Kaszlej koordynuje prace nad inwentarzem ksigg
cyrylickich XIV-XIX w., przechowywanych w Bibliotece
Narodowej. Wkrétce powinien sie ukazaé Katalog drukoéw cy-
rylickich XV-XVII w. w zbiorach BN przygotowywany przez
Zofie Jaroszewicz-Pierestawcew 1 Zofie Zurawinska. To samo
dotyczy opracowania pt. Zydowskie druki ulotne (1918-1939)
w zbiorach BN, przygotowanego przez Barbare Letoche
1 Aline Calg przy wspélpracy Zofii Glowickiej.

Powiedzmy cho¢ slowo o programie wysyiki nowosci wy-
dawniczych za granice, realizowanym przez Biblioteke Na-
rodowg od kilkunastu lat, ostatnio w Scistej wspotpracy
z Fundacjg ,,Semper Polonia”. Zajmuje sie tym fachowo
1 z oddaniem Oskar S. Czarnik. W ramach tego programu
przekazaliSmy blisko 20 tysiecy polskich ksigzek do odbior-
cow na Bialorusi, w Republice Czeskiej, Ukrainie, Litwie,
Fotwie, Moldawii 1 Kazachstanie. Naszymi partnerami sg juz
to biblioteki prowadzone przez polskie srodowiska w tych
panstwach, juz to instytucje i biblioteki nie bedace w polskich
rekach, ale posiadajace ksiegozbiory polskie i zainteresowane
naszymi nowosciami wydawniczymi. W tym réwniez, w po-
zytywnym reagowaniu na propozycje docierajace do nas od
sasiadéw otwartych na wymiane kulturalng z Polska, widzi-
my nasze rozumienie 1 praktykowanie otwartej polskoSci.

Dodajmy, ze Biblioteka Narodowa wspélnie z Wyzszg
Szkota Humanistyczng im. A. Gieysztora w Pultusku oraz
Fundacja ,,Semper Polonia” przygotowuje konferencje¢ na te-
mat ,,Polacy 1 Polonia w Europie Srodkowo-Wchodniej”. By¢
moze bedzie to rozpoczecie cyklu konferencji poswieconych
polskim 1 polonijnym organizacjom na $wiecie, instytucjom
kultury dziatajgcym poza krajem oraz dziatalnosci wydawni-
czej naszych rodakéw w poszczegdlnych rejonach swiata.



prof. dr hab. Konrad R. Fiatkowski

Rensselaer Polytechnic Institute, Troy,
Uniwersytet Warszawski

WSPOLKSZTALTOWANIE SWIADOMOSCI
PRZEZ KSIAZKE W CYWILIZACJ! OBRAZU

Kluczem do zrozumienia roli ksigzki w ksztaltowaniu
Swiadomosci czlowieka jest analiza relacji ksigzki z mowa.
Powszechnie znana jest komunikacyjna rola mowy w spolecz-
noSci ludzkiej. Nie mniej wazny jest fakt, ze mowa stanowi
takze wokalizacje naszej wewnetrznej, paralelnej do $wiata
zewnetrznego, symbolicznej rzeczywistosci, w ktérej swiat re-
prezentowany jest jako hierarchiczna struktura konceptéw.
Siec tej struktury, ksztaltowana jest, zreszta ze stabnaca in-
tensywnoscia, przez cale nasze zycie. Pismo, a w szczegélno-
§c1 ksigzka jest zewnetrznym zapisem u§wiadamianej (a wiec
dostepnej dla §wiadomosci) czeSci konceptéw umystu; jest
trwalg ,,pamiecig zewnetrzng” struktury konceptéw umystu
jej autora. Przekazujac tej pamieci trwalej swe koncepty,
autor zazwyczaj] wklada swé; wysilek w uporzadkowanie
przekazywanej struktury, co informacyjnie odpowiada bar-
dziej starannemu okre§leniu relacji miedzy konceptami
(bardziej klarownie), jak 1 usunieciu z przekazu szumu infor-
macyjnego (informacji przypadkowych, nieistotnych dla
tresci przekazu). Tak utworzony zapis — ksigzka trwa w cza-
sie, takze wtedy gdy oryginalna struktura neuronowa autora
bedaca jego Zréditem dawno juz nie istnieje.

Tak wiec ksigzka, jako zapis trwaly jest w pewnym sen-
sie uporzadkowang sublimacja czesci koncepcyjnego obrazu
Swiata autora. Przy swym trwaniu w czasie jest ona dostep-
na dla wielu odbiorcéw. Dla kazdego czytelnika, zrozumie-
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nie jej tresci, to nic innego jak pewne zmiany w jego wewne-
trznym neuronowym systemie konceptéw, a wiec w jego obra-
zie $wiata. Ze wzgledu na uporzadkowang strukture przekazu
ksigzki, co, jak wspomniatem, oznacza przekaz informacyjny
zlozony z bardziej precyzyjnie, niz w potocznej mowie, powia-
zanych konceptéw, zmiany w umysle czytelnika po zrozumie-
niu tresci ksigzki sg trwalsze (lepiej powiazane z innymi, do-
tad w jego umysle zaistniatymi konceptami) niz, gdyby ten
sam przekaz informacyjny uzyskal on w postaci mowy. Ponad-
to, przy ksiagzce, ,,zrozumienie” mozna rozlozy¢ w czasie. Na-
lezy przy tym pamiegtaé, ze w strukturze informacyjnej nasze-
go umyslu, przyswajanie zlozonego przekazu informacyjnego
»porcjami” (najlepiej przedzielonymi snem) jest duzo skutecz-
niejsze od jednorazowego przekazu calej informacji.

Dla roli ksigzki, jako sublimacji mowy, w ksztaltowaniu
swiadomodci istotnym pytaniem jest, czy swiadomos¢ (a do-
kitadniej samoswiadomo$é) moze istnieé¢ bez mowy? Moze.
Przekonywujgce eksperymenty Gallupa (1970) wskazuja,
ze samos$wiadomos¢ posiada juz szympans, aczkolwiek jest
ona zapewne odlegia od naszej. Tym, co umozliwia w nasze)
Swiadomo$ci istnienie silnie u§wiadamianego pojecia ,ja”,
takiego jak je odczuwamy, jest wlasnie mowa.

Powstanie mowy w gatunku Homo sapiens sapiens jest
w ewolucyjnej skali czasu wydarzeniem niezbyt odlegtym.
Przewazajaca liczba badaczy uwaza, ze w pelni uksztatto-
wana mowa powstala okolo 150 000 lat temu. Poprzedzito
ja zapewne powstanie ,,jezykowo zorientowane)” struktury
(language oriented modus operandi) w mézgu hominidéw,
czyli naszych ewolucyjnych przodkéw (Fiatkowski 1994 - 6, 7).
Struktury te reprezentowaly nie obraz stanéw otoczenia,
jak ma to miejsce u zwierzat, lecz czynnosci, ktére sa pew-
ng abstrakcjg z korelacj1 zdarzen w czasie. Bez wzgledu na
konkretna tre§¢ poszczegdlnych takich zapiséw byly one
w swej zasadniczej konstrukeji (formalnie) takie same: in-
formacyjnie reprezentowaly one czynno$¢ w relacjt na ogét
do dwu obiektéw z czynnoscig tg zwigzanych (Fiatkowski,
Szymanski, 2000).

Wokalizacja takiej struktury stanowi prototyp najprost-
szego zdania. Stad nasza ,wrodzona” zdolno$¢ do nauki
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mowy 1 fakt, ze gramatyka opanowywana jest niemal bez
nauki. Po prostu wynika ona bezposrednio ze sposobu
magazynowania informacji w naszym moézgu. Teza ta jest
falsyfikowalna, bowiem, na przykiad, wynika z niej, ze
w dziecinstwie mowa nie moze pojawi¢ si¢ przed powstaniem
Swiadomosci niemowlecia (ibid.) Uniwersalno$§¢ 1 powszech-
no$¢ ,,jezykowo zorientowanych” struktur w moézgu czlowieka
potwierdza fakt, ze reprezentacje mowy 1 ,,stlowa pisanego”
lokalizowane sa w réznych obszarach mézgu (Caramazza,
Hillis, 1991).

Przed powstaniem mowy omawiane struktury byly za-
pewne przywolywane (,,w mysli”’) przez ,bezstowne ikony”
nazywane przez Dennetta (1991, s. 254) wordless images.
Dla nas, wykorzystujgcych do tego celu niemal wylacznie
stowa jest to trudne do wyobrazenia. Mozemy to sobie jed-
nak uzmystowié przy przywoltywaniu w pamieci odczué za-
pachowych. Rodzaj zapachu jest tatwiej przypomniec sobie
jako doznanie, niz go stowami opisac.

Powstanie mowy umozliwito ,,etykietowanie” takich ikon
stowami, czyli zapisami specyficznych sekwencji akustycz-
nych, a przy rozwoju mowy, operowanie ,,w mys$li” na tych
etykietach (wedlug regul gramatyki) bez koniecznosci
odwotywania sie do ich ikonicznych zapiséw. Tak wiec po-
wstala ,,réownolegla rzeczywisto§¢”, druga platforma repre-
zentacji rzeczywisto$ci (Fiatkowski, 2003), ,wewnetrzna
scena” w znacznej czesSci niezalezna od poprzedniej wspél-
nej nam i zwierzetom. Ma ona wiele zalet. Mozna na przy-
kiad wyrazi¢ w niej tryb warunkowy, czy ,,czas przyszly”, co
w zapisie ikonicznym byltoby trudne, jesh w ogdle mozliwe.
Mozna zwiezle etykietowaé cate schematy zachowan (np.
,bohaterstwo”), wytwarzaé pojecia abstrakcyjne, istniejgce
tylko w postaci ,,stowa” 1 nie majace swych ikonicznych od-
powiednikéw (np. ,,gramatyka”), czy wreszcie tworzy¢ kon-
strukcje hierarchiczne ,,zagniezdzane” w poprzednich. Ce-
chy tu wymienione nie s3 zresztg peilna lista mozliwosci
,wewnetrznej sceny’ .

W kontekscie ksigzki 1 dzieci warto dodaé, ze przywola-
nie ,w mysli” slowa jest procesem jakos$ciowo réznym od
przywolania tego stowa poprzez mowe. Badacze twierdza,
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ze trzykrotnie uslyszane slowo staje sie ,,naszym stowem?”.
Dlatego czytanie dzieciom ,glosno” jest duzo skuteczniej-
szym sposobem rozwijania ich zdolnosci, niz ich ,,ciche” czy-
tanie, gdzie nowe struktury moga zosta¢ ,,mentalnie” pomi-
niete, a wiec w ogble niezauwazone. W odréznieniu od stowa
»przeczytanego”, nowe stowo kilkakrotnie ustyszane musi
w zapisach mézgu pozostad, a potem ,,obrastac¢” relacjami do
innych konceptéow.

Poczawszy od szympanséw nowy typ zapiséw mézgowych
dotyczacych czynnosci, a u ludzi 1 mowy, zlokalizowany jest
zazwyczaj w lewej pétkuli mézgu. Wbrew rozpowszechnione-
mu przekonaniu poétkula ta nie ,,dodata”™ nowych mozliwosci
zapisu 1 przetwarzania informacji do starych, lecz utracila sta-
re, na rzecz nowych (Gazzaniga, 1998). Zapewne ,,samoswia-
domos$¢”, zlokalizowana w tej pétkuli co mowa, jest efektem
powstania tych struktur. U czlowieka ilos¢ 1 ,,jako$¢” struktur
zwigzana z jezykiem 1 mowa warunkuje najogéiniej moéwigc
»jakos¢” swiadomoSci.

We wspoétczesnym Swiecie, ktérego nieodlacznym atry-
butem jest mowa, moze ona by¢ wykorzystywana na jako-
§ciowo réznych poziomach zaawansowania. Dla podstawo-
wej komunikacji spolecznej wystarczajg bardzo proste jej
struktury 1 niewielkie stownictwo. Basic English jest tego
przykiadem (pigeon English dopuszcza nawet odejScie od
struktur gramatycznych wystarczajgc przy tym do elemen-
tarnego spolecznego porozumiewania). Podstawowa mowa
byla zapewne udzialem naszych odleglych przodkéw
1 u znacznej cze$ci mieszkancéw naszego globu pozostata na
niezmienionym poziomie jej wykorzystywania do dzis.

Jeszcze w czasach mojej miodosci, wszyscy ci, ktérzy
chcieli by¢ lepiej poinformowani o otaczajacym ich s§wiecie
(a ciekawos$¢ jest przyrodzong cechg osobnikéw Homo sa-
piens sapiens) musieli czytaé, na ogdl takze ksigzki. We
wspoélczesnym Swiecie nie jest to juz konieczno$¢. Coraz ta-
twie] mozna uzyskiwal informacje jako obrazy, a gdy juz
wkrétce wymiana informacj réwniez z komputerem mozliwa
bedzie ,,glosem 1 obrazem” koniecznos§¢ rozumienia ,,stowa
pisanego” stanie si¢ dla duzych grup zawodowych 1 spolecz-
nych raczej hobby niz koniecznoscig, takim jakim jest jazda
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konno w epoce samochodéw, czy utrwalanie sie na portretach
malarskich w czasach fotografii. Wplynie to niewatpliwie na
jezyk 1 jego zasoby, a wiec posrednio takze na $wiadomosé.

Poza dzieémi i niektérymi grupami zawodowymi ludzie
raczej uzywajg znanych stéw niz tworzg nowe. W tym sen-
sie ,,jezyk spoteczny” jest zbiorem zamknigetym ze wzgledu
na swe stownictwo. Uzywane sg réznorodne (na ogét stan-
dardowe) zestawienia tych samych stéw. W takim przypad-
ku liczba zaetykietowanych konceptéw naszego moézgu
w zasadzie si¢ nie powieksza, podobnie jak liczba wykorzy-
stywanych relacji miedzy konceptami. Ksigzka zawierajgca
dla przecigtnego czytelnika zazwyczaj nowe koncepty 1 ich
zestawienia zmienia te sytuacje wprowadzajac, po zrozu-
mieniu jej tresci, nowe koncepty 1 ich zestawienia do jego
umystu. Uzywajgc potocznego zwrotu: ,wzbogaca umyst
czytelnika”. Nie jest to przy tym zaleznos$¢ liniowa: im bar-
dziej zlozona byla dotychczasowa struktura konceptéw
w umySsle czytelnika, tym bardziej zazwyczaj bywa ona
~wzbogacana”.

Wrynika to z faktu, ze przekaz jezykowy zawiera dla kon-
kretnego odbiorcy wiecej 1 nieco innej treSci, niz by wynikato
z oderwanej od odbiorcy analizy tego przekazu. Kazdy taki
odebrany przekaz wzbudza pewien ,,rezonans” (w terminolo-
gii konceptora — Fiatkowski, 1999 — powoduje inng ilumina-
cje struktury konceptéw).

»Rezonans” taki zalezy zaré6wno od samego przekazu, jak
1 ztozonos$ci koncepcyjnej umystu odbiorcy. Ten sam przekaz
rozni ludzie mogg réznorodnie odbieraé. Cecha ta jest szcze-
gélnie widoczna w poezji, w ktérej sam przekaz konstruowa-
ny jest nie tyle dla swych wartosci informacyjnych, ile dla
maksymalizacjt wywotania ,,rezonansu” w umys$le odbiorcy.
Z tego powodu u odbiorcy uksztaltowanego w cywilizacji
obrazu 1 postugujgcego si¢ bazowym zestawem jezykowym
wystarczajacym jedynie dla podstawowej komunikacji spo-
tecznej, poezja bywa szumem informacyjnym zawierajacym
niekiedy jakie$§ przypadkowe niepowigzane fragmenty tres-
ciowe.

Oczywiscie nawet w cywilizacji obrazu wspomniany pod-
stawowy, rudymentarny jezyk komunikacji spolecznej nie
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jest w pelni zamknietym zestawem stownictwa i1 zwrotéw,
lecz ulega rozszerzeniom przy pojawianiu si¢ w otoczeniu
,howo§ci”, ktére trzeba nazwac (zaetykietowacd). Przy ta-
kim przyspieszeniu zmian technologicznych jak dzi§, a nie
notowanym dotad w historii ludzkosci (Fiatkowski, 2003,
s. 97-102), jest to szczegblnie widoczne. Ostatnie dziesigcio-
lecie przyniosto wiele nowych pojeé zwigzanych gléwnie
z technologia 1 jej wykorzystaniem, dla zaetykietowania
ktérych powstaty albo nowe etykiety, albo tez uzyto starych
etykiet (zmieniajgc zakres znaczeniowy stéw), lub, co widaé
szczegdlnie w jezyku polskim, dokonano zapozyczen etykiet
z jezykéw obcych. Weszly one do rudymentarnego jezyka
komunikacji spotecznej.

W cywilizacji obrazu, dla przecietnego odbiorcy, dostar-
czycielem takich nowych stéw sg w duzo wigkszym stopniu
media audiowizualne niz ,,stowo pisane”. W odréznieniu od
slowa pisanego, gdzie istnieje na ogdt wieksza troska o okre-
§lenie zakresu znaczeniowego nowej etykiety (czyli bardziej
starannego przedstawienia relacj etykiety do konceptu ety-
kietowanego, jak réwniez do innych konceptéw z nim po-
wigzanych) w przekazie audiowizualnym zwigzek ten jest
zazwyczaj tylko naszkicowany. Prowadzi to czasem do nie-
precyzyjnego, a niekiedy nawet zabawnego wykorzystania
takich etykiet przez ich ,,§wiezych” posiadaczy. Trwa to jaki§
czas, zanim weryfikacja ich uzycia w procesie ,,spolecznej
akredytacji” (Fiatkowski, 2003, s. 56) nie nada im okreslo-
nego, spolecznie akredytowanego znaczenia, niekiedy nieco
odbiegajacego od znaczenia, dla ktérego zostaly wprowa-
dzone.

Prébowalem dotad uzasadnié, ze Swiadomos¢ cztowieka
ksztaltowanego od urodzenia w cywilizacji obrazu, bedzie
zapewne inna, koncepcyjnie ,,ubozsza” 1 mniej ,,uporzgdko-
wana”, niz czlowieka ksztaltowanego w cywilizagji ,,slowa
pisanego”. Nalezy jednak pamietaé, ze Swiadomos¢ to tylko
fragment naszego umystu, ten fragment, do ktérego mamy
introspekcyjny wglad. Moéwigc obrazowo swiadomosé jest
jednym (zapewne nie najwyzszym) oSwietlonym pietrem
w pietrowcu naszego umysltu. Juz Chomsky (1959, s. 57)
podkreslat zdolnosci czlowieka w formulowaniu hipotez,
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ktérych zaréwno charakter jak 1 zlozono§¢ sg nieznane. Sg
one czesto dokonywane poza §wiadomoscig jako ,,przetwa-
rzanie analogii” (Fiatkowski, 2003, s. 57). Ksztattowanie
czlowieka w cywilizacji obrazu nie musi mie¢ negatywnego
wplywu na te zdolnosci.

Istnienie takich ,,pozajezykowych” zdolnosci zostato udo-
kumentowane w eksperymentach Rebera (Macphail,
1998). Wynika z nich, ze uczac si¢ na pamigé ciggéw liter
(ktére nie reprezentuja stéw, np. ciagi liter typu: aabfgca)
wyniki nauki sg duzo lepsze, gdy istnieje pewna prawidlo-
wo§¢ nastepstwa (np. okreslona grafem przej$¢ miedzy lite-
rami) tych liter (o czym uczacy sie nie wie i nie moze tego
spostrzec, bo prawidiowos¢ ta jest zbyt zlozona), niz gdy na-
stepstwo liter jest losowe. Reber (1993) wnioskuje, ze czlo-
wiek posiada nieu§wiadamiane mechanizmy analityczne,
z ktorych korzysta bez wiedzy o ich istnieniu 1 bez wpltywu
na ich aktywizacje. Podobne wnioski wynikajg z badan de
Groota (1966). Wynika z nich, ze mistrzowie szachowi du-
zo lepiej niz nowicjusze zapamietujg ukiad pionéw na poka-
zywanej im przez chwile szachownicy, ale tylko wtedy, gdy
ukiad taki wynika z prawdziwej gry. Gdy uklad pionéw (po-
zornie poprawny) jest losowy, mistrzowie sa réwnie jak no-
wicjusze bezradni w jego natychmiastowym zapamietaniu.
Tak wiec mistrzowie posiadajg w swym umysle ,,gramatyke
gry”, ktérg nieswiadomie wykorzystujg dla zapamietania
stanu szachownicy.

Przetwarzanie analogii jest zawsze intuicyjne, nie uswia-
damiane i niezalezne od woli, czy decyzj czlowieka. Jednak-
ze wynik tego przetwarzania moze prowadzi¢ do nadzwyczaj
skutecznego dzialania. W naszej §wiadomosct wynik ten
pojawia si¢ jako ,,impuls” lub intuicja. By¢é moze stopien in-
teligencji osobnika zwigzany jest z jego indywidualnymi
zdolnosciami do przetwarzania analogii.

Zapewne rowniez intuicja naukowa jest przejawem prze-
twarzania analogii. Ponadto, przy nowatorskich odkryciach,
swiadome przetwarzanie symboli, takie jak w jezyku natu-
ralnym, czy w dowodach matematycznych, zastgpowane
jest ikonicznym przywolywaniem konceptéw. Swiadectwo
takiego podej$cia pochodzi, na przykiad z relacji Einsteina
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(1914, s. 739-740; (1957/91), s. 579). Faktem jest, ze dla
efektywnego przekazywania wynikéw swych ikonicznych
rozmys$lan musial on uzywaé struktur jezykowych. By¢
moze ksztaltowanie $wiadomosci czlowieka w cywilizacji
obrazu wzmocni zdolnos$ci przetwarzania ikonicznego 1 prze-
twarzania analogii.

Podsumowujac, wydaje sie, ze cywilizacja obrazu, do
ktérej sie dopiero zblizamy (bo zaréwno Internet jak i vir-
tual reality odlegle sg jeszcze od swych ,,dojrzatych” form)
doprowadzi do mentalnego przestrojenia spoleczenstw,
w stopniu nie mniejszym niz wynalazek Gutenberga. Odej-
Scie od ,stowa pisanego” niewatpliwie zmniejszyloby $swia-
dome mozliwo$ci analityczne ludzi. Takie odejScie nie jest
nieuniknione, ale do§¢ prawdopodobne. Proces ten bedzie
zapewne analogiczny do wypilerania w szkole umiejetnosci
wykonywania czterech dziatafn arytmetycznych przez kal-
kulatory. Jako przedstawicielowi pokolenia jeszcze uksztal-
towanego przez ksiazke trudno mi sie z tym pogodzi¢. Pew-
na nadzieja wigze si¢ z tym, ze ci wszyscy, ktérzy zaznali
w mlodosci fascynacji tworzenia w wyobrazni Swiatéw po-
mys$lanych, do czego przewodnikiem jest ksigzka, nie obraz,
w swym dorostym zyciu na ogét z tego nie rezygnuja i nadal
ksigzki czytaja. Ale ten okres, gdy taka fascynaqa zachodzi,
to krotkie czasowe okno dziecifistwa 1 wczesnej mlodosci.
Potem szansa jest stracona. Pozostaje wigc przestanie: czy-
tajcie dzieciom glosno bajki.
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EDUKACJA BIBLIOTECZNO-INFORMACYJNA
W INSTYTUCIE INFORMACJI NAUKOWEJ

| STUDIOW BIBLIOLOGICZNYCH
UNIWERSYTETU WARSZAWSKIEGO

Obserwowana dzi§ wielka dynamika zmian w sferze spo-
lecznej, ekonomicznej 1 technologiczne) wymaga, aby kazdy
system edukacji, niezaleznie od jego charakteru, umozliwiat
bezustanng aktualizacje wiedzy i umiejetnosci przekazywa-
nych uczgcemu si¢ oraz dostosowanie ich do potrzeb zmie-
niajgcego sie Srodowiska: w naszym przypadku srodowiska
pracownikoéw ksigzki, bibliotek, informacji.

Kazdy program nauczania oprécz nowoczesnych (tzn.
adekwatnych do sytuacji) tresci ksztalcenia musi spelniaé
jeszcze jeden podstawowy warunek. Warunkiem tym jest
jego efektywnos$¢. Efektywny program nauczania to taki,
ktéry zapewnia systematyczne podnoszenie poziomu wy-
ksztalcenia przy réwnoczesnym racjonalnym ograniczeniu
kosztéw tego procesu. Zbyt malo, jako srodowiska akade-
mickie przywigzujemy wagi do kosztéw ksztalcenia, uznajgc
zupelnie niestusznie, ze zajmowanie sie ekonomikg ksztal-
cenia jest czym$§ wtérnym, drugorzednym w stosunku do
elementéw treSci ksztalcenia. Trzeba jednak pamietaé, ze
wskaznik skolaryzacji w Polsce jest blisko trzykrotnie nizszy
niz w wiekszos§ci krajéw Unii Europejskiej. Stwarza to
szczegblnie trudne warunki do rozwigzania podstawowego
problemu spoleczefistwa informacyjnego (a takie podobno
budujemy) — zapewnienia kazdemu czlowiekowi mozliwosci
czerpania korzys$ci z uczestnictwa w takim spoleczenstwie.
Podstawowg barierg w kreowaniu spoteczenstwa informa-
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cyjnego w Polsce, nie jest bariera technologiczna (tak czesto
przez informatykéw wysuwana na pierwsze miejsce), ale
psychologiczna, ktérej geneza tkwi w niskim poziomie edu-
kacyjnym naszych obywateli. Jak pisze w swojej ostatniej
ksigzce Jadwiga Kotodziejska ,,dorosly analfabeta, czy pot-
analfabeta nie rozumiejacy najprostszych tekstow drukowa-
nych nie jest w stanie zrozumie¢ tego, co si¢ wokoét dzieje
1 to zar6wno w aspekcie lokalnym, jak i szerszym, global-
nym”1l. Absolwenci szkét podstawowych i zasadniczych
szk6t zawodowych nie moga byé uczestnikam ,,spoleczen-
stwa informacyjnego”, gdyz czesto nie rozumiejg podanej
informacji.

Reforma systemu szkolnego w Polsce, rozpoczeta w latach
dziewiecdziesiatych XX w. obejmuje wszystkie poziomy
1 dziedziny nauczania. Kierunki jej realizacji s3 wyznaczane
przez trzy wzajemnie przenikajace sie czynniki: transforma-
cje spotecznego 1 gospodarczego systemu panstwa, zmiany na
rynku pracy, wreszcie przygotowania Polski do integracj
z krajami UE. Jednym ze skiladnikéw tej reformy sa prace
dotyczace szkolnictwa wyzszego, a szczegdlnie prace nad two-
rzeniem dwustopniowego programu studiéw akademickich.

W 1993 r. na zyczenie Rady Gléwnej Szkolnictwa Wyzsze-
go 1 w wyniku konsultacji przeprowadzonych z przedstawicie-
lami wszystkich osrodkéw akademickich, w ktérych reprezen-
towane jest ,,bibliotekoznawstwo 1 informacja” jako kierunek,
wyznaczone zostaly tzw. minimalne wymagania programowe
dla pigecioletnich studiéw magisterskich w tej dziedzinie2. Jed-
nak w konteks$cie dostosowania polskiego systemu edukacyj-
nego do wymagan okreslonych dla panstw czlonkowskich UE,
dziatania te nie byly jednak wystarczajace.

Dla zapewnienia poréwnywalnosci dyploméw polskich
studiéw wyzszych z dyplomami uczelni zachodnioeuropej-
skich za konieczne uznano przeksztalcenie monolitycznej
struktury naszego szkolnictwa wyzszego w wielopoziomowy
system rekomendowany w krajach UE.

Model studiow I stopnia (licencjackich) 1 II stopnia (ma-
gisterskich) zostal w Europie uznany za najbardziej korzy-
stny tez dla studiéw biblioteczno-informacyjnych, gdyz m.
in. sprzyja upowszechnieniu wyksztalcenia wyzszego.
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W zaleceniach Komisji Europejskiej dotyczacych ksztat-
towania nowoczesnego systemu szkolnictwa wyzszego
szczegblny nacisk polozono na jego droznos$¢ pionowsg (za-
pewnienie spéjnosci merytorycznej 1 formalno-organizacyj-
nej programéw studiéw realizowanych na poszczegélnych
poziomach nauczania) 1 mobilno$é pozioma (czyli wzboga-
cenie ofert programowych tak, aby student miat mozliwosé
odbywania studiéw na wybranym kierunku w réznych
uczelniach). Ta wiasnie cecha nowoczesnego europejskiego
systemu szkolnictwa akademickiego uwazana jest za pod-
stawe ksztaltowania zintegrowanego spoleczenstwa euro-
pejskiego, powinna bowiem prowadzi¢ do rozwijania kon-
taktéw mlodziezy akademickiej z réznych panstw.

Program ERASMUSS3 wygenerowat tzw. Europejski Sys-
tem Transferu Punktéw — ECTS, ktéry okreslit 1 wyznaczyt
procedury miedzynarodowej wymiany studentéw oraz zasady
uznawania studiéw odbywanych poza macierzysta uczelnig?.

Od polowy lat dziewieédziesigatych XX w. restrukturyzacja
istniejgcego dotagd systemu szkolnictwa biblioteczno-infor-
macyjnego stala si¢ jednym z najwazniejszych problemoéw
omawianych na licznych spotkaniach przedstawicieli wszyst-
kich oérodkéw ksztatcenia i calego §rodowiska zawodowego®.

Jak wynika ze zglaszanych podczas tych dyskusji postula-
téw, nowy system ksztalcenia powinien by¢ ogélnokrajowy,
a wiec zaakceptowany i stosowany przez wszystkie osrodki
ksztalcenia oraz powinien stanowié element reformy calego
polskiego systemu edukacji na poziomie wyzszym, reformy,
ktérej celem bedzie dopasowanie tresci 1 organizacji studiow
do norm miedzynarodowych, uznawanych w UE.

Aby moéc zapewnié droznos¢ 1 mobilnoé¢ ksztalcenia aka-
demickiego, o ktérych juz byla mowa wczesniej, nalezato
zbudowa¢ fundament, podstawe do takich dziatan. Funda-
mentem tym okreslonym w programie ERASMUS 1 systemie
. ECTS jest wzajemne uznawanie oferowanych programéw
studiéw jako réwnorzednych, alternatywnych koncepcji wy-
posazenia absolwentéw w tego samego rodzaju kwalifikacje
oraz zapewnienie poréwnywalnosci poziomu ksztalcenia
w okreslone) dziedzinie, obowigzujgcych w krajach wspoél-
pracujgcych ze sobg uczelni.
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Wymiana studentéw, uznawanie ekwiwalencji programéw
studiéw 1 honorowanie dyploméw uczelni poza granicami
kraju to zagadnienia, ktére pilnie domagajg sie systemowego
rozwigzanma. Takze makrostruktura polskiego systemu szkol-
nictwa wyzszego, z ciaggle dominujacg formutg piecioletnich
studiéw magisterskich, nie przystaje do rekomendowanego
w Europie modelu studiéw dwustopniowych.

Tu tkwi geneza powotania w 1998 r. Uczelnianej Komisji
Akredytacyjnej (UKA), ktéra zdefiniowata zasady przeprowa-
dzania tzw. procedury akredytacyjnej®. Procedury, zasady
akredytacji zostaly szeroko oméwione m.in. w prasie bibliote-
karskiej, tej naukowej, jak 1 zawodowej. Przypomne tylko, ze
o akredytacje UKA moze si¢ ubiegac tylko taka jednostka
organizacyjna uczelni, ktéra posiada wewnetrzne zasady sty-
mulowania 1 oceny jakoSci ksztalcenia oraz stosuje system
punktéw kredytowych zgodnych z ECTS. W okresie od lutego
do maja 2002 r. powotane przez UKA zespoly oceniajgce pod-
daly analizie dokumentacje dziatalnosci 1 przeprowadzity wizy-
tacje w instytutach 1 katedrach bibliotekoznawstwa ubiegaja-
cych sie o akredytacje. W czerwcu 2002 r. UKA przyznata
akredytacje nastepujgcym instytucjom (w kolejnosci zgloszen):

— Instytut Bibliotekoznawstwa, Uniwersytet Wroctawski
—na 5 lat;

— Katedra Bibliotekoznawstwa 1 Informacji Naukowej,
Uniwersytet w Toruniu — na S lat;

— Instytut Informacji Naukowej 1 Bibliotekoznawstwa,
Uniwersytet Jagiellonski — na S lat;

— Instytut Informacji Naukowej 1 Studiéw Bibliologicz-
nych, Uniwersytet Warszawski — na 5 lat;

— Instytut Historii UMCS w Lublinie — na 2 lata.

Studia prowadzone przez Instytut Bibliotekoznawstwa 1 In-
formacji Naukowej Uniwersytetu L.odzkiego zostaly akredyto-
wane na 5 lat jako specjalizacja na kierunku filologia polska.

W styczniu 2002 r. rozpoczela dziatalno§é¢ Panstwowa
Komisja Akredytacyjna (PKA), stanowigca ustawowy
organ szkolnictwa wyzszego dzialajacy na rzecz jakosSci
ksztalcenia. Jej) podstawowym zadaniem jest dbalos¢ o ja-
ko$§é ksztalcenia w catym szkolnictwie wyzszym w Polsce
(panstwowym 1 niepanstwowym).
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Postulaty zwigzane z modernizacjg tre§ci programéw nau-
czania realizowane sg sukcesywnie 1 autonomicznie przez
poszczegblne uczelnie. Ogédlne rekomendacje dotyczace tre-
§c1 programéw nauczania zwykle okresla sie analizujac pro-
gramy zagraniczne 1 uwzgledniajgc zalecenia krajowych
1 miedzynarodowych gremiéw ekspertéw.

Celem rozpoczetych w polowie lat dziewigédziesigtych
XX w. prac nad nowym programem IINiSB UW bylo przede
wszystkim unowoczesnienie tresci metod nauczania, wprowa-
dzenie wewnetrznego systemu punktéw kredytowych jako
metody kontroli realizacji programu przez studentéw oraz —
zgodnie z postulatami wladz UW — wyodrebnienie trzyletnich
studiéw licencjackich, ktére, obok tradycyjnych piecioletnich
studiéw magsterskich, dawalyby mozliwosci uzyskania wy-
zszego wyksztalcenia biblioteczno-informacyjnego.

Implementacja tego modelu na Uniwersytecie Warszaw-
skim zostala zadeklarowana jako cel projektu badawczego,
ktéry finansowany byt przez europejski program TEMPUS
(1997-2000) we wspélpracy z czterema uczelniami zagra-
nicznymi: Fachhochschule Hannover, City University, Lon-
dyn, Ijselland Hogeschool Deventer i Universitat Tubingen
(JEP 12165-1997).

Pomiedzy nowymi studiami licencjackimi a studiami ma-
gisterskimi zapewniona zostata droznos¢, zalozono bowiem,
ze studia licencjackie powinny nie tylko zapewnié zdobycie
okres§lonych kwalifikacji zawodowych, ale takze stanowic
podstawe do kontynuacji nauki na poziomie magisterium,
czyli na poziomie ksztalcenia bibliotecznej 1 informacyjnej
kadry menedzerskiej 1 badawczej.

Ostatecznie jednak koncepcja ta zostala znacznie rozsze-
rzona, co w rezultacie doprowadzilo do utworzenia systemu
czterech programoéw:

1) programu dwuletnich bibliotekarskich studiéw poma-
turalnych (realizowanych przez Centrum Edukacj Biblio-
tekarskiej, Informacyjnej 1 Dokumentacyjnej);

2) trzyletnich licencjackich studiéw na kierunku bibliote-
koznawstwo 1 informacja naukowa;

3) rocznych indywidualnych studiéw licencjackich;

4) magisterskich studiéw uzupetniajgcych w trzech wa-
riantach:
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— dla absolwentéw studiéw licencjackich IIN1SB UW;

— dla absolwentéw studiéw licencjackich na kierunku bi-
bliotekoznawstwo 1 informacja naukowa w innych uczelnach;

— dla absolwentéw studiéw licencjackich na innych kie-
runkach.

Nie wdajac si¢ w szczegdlowa analize treSci programo-
wych? chciatbym zaznaczyé, ze w trzyletnim programie stu-
diéw licencjackich dominujgcym elementem jest ksztalcenie
w zakresie organizacji 1 warsztatu pracy bibliotecznej 1 infor-
macyjnej. Szczegélng wage przywigzano do opanowania
przez studentéw umiejetnos$ci wykorzystana zaréwno trady-
cyjnych, jak i elektronicznych Zrédet informacj, tworzenia
prostych serwiséw informacyjnych oraz monitorowania po-
trzeb informacyjnych uzytkownikéw 1 dostosowania do nich
dziatalnos$ci bibliotecznej 1 informacyjnej.

Z drugiej strony program ten wymaga opanowania dos¢
obszernej wiedzy ogélnohumanistycznej 1 metodologicznej,
konieczne) do przyswojenia kultury intelektualnej, ktérej
oczekuje si¢ od nowoczesnych bibliotekarzy 1 specjalistéw
informacji, a takze do przeprowadzenia samodzielnych ba-
dan, ktérych rezultatem winna by¢ praca licencjacka.

Program studiéw licencjackich ma strukture modularna,
a jego realizacja kontrolowana jest za pomocg systemu
ECTS. Zajecia dydaktyczne zgrupowano w siedmiu modu-
tach przedmiotowych; trzy z nich zawierajg przedmioty pod-
stawowe, obowigzkowe dla wszystkich studentéw, dwa obej-
mujg przedmioty opcjonalne wybierane samodzielnie przez
studentéw, po jednym module przeznaczono na obowigzko-
we przedmioty uzupelniajgce 1 obowigzkowe praktyki.

Dzieki projektowi TEMPUS czes$¢ przedmiotéw programu
licencjackiego zostala opracowana na podstawie konsultacyi
za specjalistami z uczelni partnerskich Londynu, Hanoweru
1 Deventer.

Jedna z najistotniejszych zmian zaproponowanych w no-
wym programie jest wyodrebnienie studiéw drugiego stopnia,
tj. uzupelniajgcych studiéw magisterskich. Ze wzgledu na
zréznicowane programy studiéw licencjackich w réznych
osrodkach akademickich, a jednocze$nie konieczno$é stwo-
rzenia mechanizmu droznosci miedzy studiami licencjacki-
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mi a magisterskimi, konieczne bylo opracowanie trzech
wariantéw magisterskich studiéw uzupetniajgcych: dla wias-
nych licencjuszy, dla licencjuszy z innych osrodkéw oraz dla
licencjuszy kierunku innego niz bibliotekoznawstwo.

Wszystkie warianty magisterskich studiéw uzupeiniajg-
cych maja strukture modularng 1 realizowane sg w formie
specjalistycznych studiéw indywidualnych, ktérych zakres
1 treSci szczegbélowe stuchacze okreS$lajg samodzielnie lub
korzystajgc z oferty tzw. modelowych S$ciezek programo-
wych. Instytut proponuje kilkanascie ,Sciezek magister-
skich” zamiennie, zaleznie od zainteresowania studentow,
mozliwosci personalnych i finansowych Instytutu, a raczej
calego Uniwersytetu. Sciezki do§¢ powszechne to m.in. sy-
stemy informacyjne, rozlegle sieci komputerowe, zautoma-
tyzowane systemy biblioteczne, organizacja 1 zarzgdzanie
bibliotekami, biblioteki w systemie oswiaty, wiedza o daw-
nej ksigzce, edytorstwo.

Ponadto studenci w porozumieniu z opiekunem nauko-
wym moga tworzy¢ wlasne tzw. indywidualne Sciezki magi-
sterskie, uczestniczgc zaréwno w zajeciach prowadzonych
w Instytucie, jak 1 w zajeciach oferowanych przez inne wy-
dzialty UW lub inne uczelnie.

Podobnie jak program studiéw licencjackich, réwniez pro-
gramy magisterskich studiéw uzupetniajacych kontrolowane
sg za pomoc3a systemu punktéw kredytowych ECTS, co za-
pewnia mobilno$¢ studiowania nie tylko w kraju, ale takze za
granicg. Podobnie jak w przypadku programu licencjackiego,
dzieki projektowi TEMPUS czes¢ programu magisterskiego
zostala opracowana we wspblpracy z uczelmami partnerski-
mi w Londynie, Hanowerze, Tybindze 1 Deventer.

Poza studiami licencjackimi 1 magisterskimi uzupetniaja-
cymi w IINiSB UW prowadzone sg obecnie dwusemestralne
studia podyplomowe w zakresie bibliotekoznawstwa, polityki
wydawniczej 1 ksiggarstwa oraz informacji naukowej. Ich ad-
resaci to absolwenci studiéw magisterskich zatrudnieni w bi-
bliotekach, wydawnictwach i instytucjach informacyjnych.

Osoby zainteresowane stopniem doktora nauk humani-
stycznych, o specjalnosci bibliotekoznawstwo 1 informacja
naukowa moga podja¢ — po zdaniu egzaminu — studia doktoranc-
kie na Wydziale Historycznym Uniwersytetu Warszawskiego.
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Reasumujgc: obecna struktura studiéw w IINiSB UW
obejmuje 4 ich typy:

1) trzyletnie studia licencjackie;

2) dwuletnie studia magisterskie;

3) dwusemestralne studia podyplomowe;

4) czteroletnie studia doktoranckie.

Przeprowadzona reorganizacja studiéw magisterskich
w IINiSB UW umozliwita wlgczenie do spdjnego systemu
wyzszego ksztalcenia bibliotekarzy 1 pracownikéw informa-
cji takze absolwentéw studiéw licencjackich innych uczelni
1 innych kierunkéw. Bylo to dos¢ smiale, ale 1 dla pracowni-
kéw Instytutu pracochlonne przedsiewziecie, ktére spotka-
fo sie z ogromnym zainteresowaniem ze strony absolwentéw
innych wydziatéw.

Program nauczania IINiSB UW nie jest dzietem osta-
tecznym. Jak kazdy program nauczania podlega on cigglym
zmianom, zwlaszcza, ze wymusza to na nas otaczajaca rze-
czywistosc.

Jako zespdt jesteSmy otwarci na zmiany 1 na pewno da-
lecy od samozachwytu.

Przypisy

1 J. Kotodziejska: Drukowany $wiat. Warszawa 2003 s. 97.

2 Opracowane wéwczas minimalne wymagania programowe dla
studiéw magisterskich na kierunku bibliotekoznawstwo i informacja
naukowa obowigzujg do dnia dzisiejszego (Uchwata nr 407/99 Rady
Giéwnej Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 marca 1999 r.).

3 ERASMUS-SOKRATES - program wspdtpracy szkét wyz-
szych krajow UE 1 EFTA. Realizacja przewidziana na lata 2000-
2006.

4 ECTS. User’s Guide. Bruksela 1995.

5 W latach 1995-1999 odbyty si¢ w catej Polsce liczne konfe-
rencje na temat reformy systemu ksztalcenia w zakresie bibliote-
koznawstwa 1 informacji.

6 Strona internetowa UKA /ects.uka/uka.main.html.

7 Poswiecono temu specjalng publikacje — zob. M. Drzewiecki
[1 inni]: Zintegrowane szkolnictwo bibliotekarskie 1 informacyy-
ne dla potrzeb Europy XXI wieku... Warszawa 2002.



prof. Alexander Dimchev
Untversity ,,St. Kliment Ohridski”, Sofia

NEW POSSIBILITIES AND CHANCES
FOR COOPERATION

At the dawn of their existence universities carried the
characteristics of corporate entities. The strength of such
entities lies in ,,manufacturing”, training and the exchange
of knowledge within their structures. As the modern state
develops, universities become increasingly flexible, open
and important to society. A basic principle, widely reflected
in the policies of universities recently, is the generation of
forms of cooperation with the public sector, aiming to affirm
the social role of knowledge and science. The present
globalization stage of societal development renders multiple
examples of such policies being implemented, as well as
ample opportunity for their implementation. There are no
longer barriers to inter-university cooperation in student
instruction, distribution of scientific products, and
information access. Efforts are being concentrated rather
on generating diverse forms of cooperation to build up
university influence and competitiveness. Higher education
institutions are concerned not only with preserving and
furthering their scientific and educational traditions and
identities, but also with understanding different opinions.
Creating such understanding, as well as a readiness to
communicate both at the intra-, and inter-university levels,
is becoming a concern of academic community members.
The continuous social, economic, demographic, and
technological changes require an adequate reaction on the
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part of universities. They dictate a dynamic pace to
university initiatives concerning cooperation, development,
and the harmonization of different areas of education,
science, culture and social life.

Being a part of universities, departments of library and
information sciences have also adopted this type of policy.
At present, there are a number of factors globally
influencing education in this field:

— The unfavorable status of the library profession;

— New information technologies;

— The development of knowledge — based economy,
demanding new types of specialists;

— The emergence of new professions profiled 1n
organizing and providing access to information, and
generating knowledge.

Factors such as these dictate changes in the names,
curricula, and strategies of library and information science
departments. One of the strategies departments choose to
adopt under the present circumstances is building relations
and cooperating both within an institution and with outside
partners. Departments consider this type of strategy
capable of providing them with chances to develop
successfully, become competitive, and retain their social
positions.

The higher education in the field of library and
information science in Bulgaria is currently in a process of
transformation, the main indications of which are:

— The changes in curricula and individual course
programs;

— The instruction of new types of specialists, conducted
parallel with conventional instruction;

— The active implementation of new information
technologies in the study process;

— The introduction of the new European Credit Transfer
System;

— The transition to offering instruction towards three
educational and professional qualification degrees, namely:
Bachelor’s, Master’s, and Doctor’s (Ph.D.).
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For the academic community engaged in the activities of
the Library and Information Science speciality at Sofia
University ,,St. Kliment Ohridski”, the transformation of
the educational and scientific cycles does not consist only in
changing standards, curricula, and individual course
programs. We are searching above all for core opportunities
and models of cooperation with various institutions, foreign
universities, professional  organizations, libraries,
information centers, etc. We are aware that the
transformation would become infeasible, unless it is bound
to the factors, relationships, and people shaping the
educational and scientific processes. It is they who set the
standards and requirements both as regards students, and
as regards the development of the speciality. A fact worth
mentioning here is that the introduction of the changes
listed above was prompted by student interest on one hand,
and on the other by the actual willingness to consider the
experience of identical European institutions.

The ultimate goals of our cooperation and partnership
policy are:

— Answering adequately the social demand for library
and information specialists;

— Integrating into European educational and scientific
programs;

— Developing international cooperation;

— Enlarging the influence of the speciality on the
professional community in the country.

The following part of the discourse focuses on how the
implementation of different cooperation ideas has been
helping us accomplish the ultimate goals of our cooperation
and partnership policy.

1. Answering adequately the social demand
for library and information specialists

We conceive of this process as a part of our cooperation
duty towards social entities and institutions which could
profit from our activity.
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Similar to the other Central and Eastern European
countries training library and information science
specialists, we are faced with the problem of structuring
curricula and training specialists so as to answer the social
demand more thoroughly. To solve this problem, first we
needed an in-depth research of the actual demand for
library professionals and their profiles. Following are some
facts in this regard:

— There are presently 7000 functioning libraries of
different types in Bulgaria. New information technologies
have been introduced in a very small number of them, on
account of insufficient funding, lack of a coherent
government policy, and the inadequate competence of
librarians. Library procedures are still carried out with the
help of conventional technologies. At the same time,
a number of scientific, special and public libraries are
looking for specialists skilled in handling the newest
information technology products.

— Bulgaria has ratified an Information Society
Development Strategy, which 1is currently being
implemented, though at a slow pace.

— As new information technologies are being widely
introduced in different public sectors, there is an increasing
demand for specialists well grounded in the for-
mer’s information searching, utilization and management
functions, as well as in their new knowledge generation
potential.

Based on the above circumstances and considering the
dynamic changes both in the library profession and in social
requirements, we are revising our curricula. We are aiming
at tailoring the education we provide to the requirements of
positions available for librarians, as well as to the specifics
of actual information organizations — libraries; information
centers, multimedia, and learning resource centers;
business companies; cultural institutions, etc.

Currently, the Library and Information Science
speciality offers the following courses of study:

— Towards a Bachelor’s Degree - , Library and
Information Science”, available both full- and part-time.
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— Towards a Master’s Degree, two types of courses are
available, both full- and part-time, namely: ,,Library and
Information Science and Cultural Policy”, and
»Management of Information Resources”. The former
offers two specializations: , Information provision for the
needs of culture and the cultural market”, and
»Information provision for the needs of science, education
and business”.

— The speciality also offers full- and part-time education
towards a Doctor’s (Ph.D.) Degree.

Through the above reformulation of study courses we
are trying to provide students graduating from our
speciality with better professional realization perspectives,
as well as enhance the speciality’s competitiveness and
responsiveness to employer requirements.

2. Integrating with European educational
and scientific programs

The second goal we are pursuing through our
cooperation and partnership policy, is making our education
convertible. In this respect, we are concentrating efforts in
two directions:

— Introducing the European Credit Transfer System;

— Exchanging students and lecturers.

Since the beginning of academic year 2003, the
European Credit Transfer System (ECTS) has been
introduced in Sofia University, with a view to boosting the
rate of student exchange. We consider student and lecturer
exchange with European universities a perspective
undertaking, judging by the good rate of cooperation we
have achieved with various universities in recent years.

Seeking to create international contacts, we have been
able to realize cooperation with The University of Hannover,
Germany, and The University of Deventer, Holland, as well
as maintain contacts with The University of Warsaw,
Poland, and the University of Vilnius, Lithuania.
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In the last three years, students and lecturers from these
universities have taken part in the SOCRATES/ERASMUS
Mobility Program. The forms of exchangeable learning and
instruction promoted by such programs have served both
students and lecturers through giving them a chance to
compare their level to that of European colleagues, function
in a competitive environment, mediate the introduction of
new programs and methods of instruction, and participate
in teams to find solutions to predefined problems. We
appreciate greatly our partnership with colleagues at the
universities of Hannover and Deventer, thanks to whom
scholars at those universities are annual guest lecturers 1n
courses featured in our speciality.

At multiple formal and informal gatherings of partner
university lecturers, discussions have been held on the
issues of acknowledging bilaterally credits, certificates, and
diplomas; acknowledging bilaterally lecturer, researcher
and administrator terms of study, teaching and training;
appointing proportionate methods and criteria for mutual
academic work evaluation. Initial steps towards sanctioning
double graduation have also been made. However, in order
for some of these initiatives to be accomplished, work
groups ought to be appointed, having the responsibility to
devise the regulations of resolution implementation.

The annual summer student seminars organized by the
universities of Hannover, Deventer, Warsaw, and Vilnius,
have proven especially interesting to our students. In 2000,
for the first time a Bulgarian group of students and lecturers
took part in the 9th International Summer Student Seminar
held in Raba Nizna, Poland. Following the seminar, our
speciality, in its capacity as a newly accepted member of
this academic partnership, was granted the honor and
responsibility to organize and host the seminar’s 2001 issue
in Kiten, Bulgaria. A Bulgarian group also joined last
year’s issue of the forum, held in Hanover, Germany. We
have an upcoming participation in the forum’s current year
issue, due to be held in Poland.

The Library and Information Science speciality recently
concluded a cooperation contract with The University of
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Bordeaux, France, under the SOCRATES/ERASMUS
Program.

Over the following years, our cooperation with similar
specialities in European countries will have to enlarge and
start playing an operative role in the overall educational and
scientific strategy of the speciality. Such a necessity is partly
determined by the ongoing processes of European integration
in the country.

However, it 1s advisable that our cooperation focus
should shift from projects and programs promoting mobility,
to using the resources of the various international
cooperation programs to implement and coordinate joint
scientific research projects and base scientific researches.

3. Developing international cooperation

Despite coming up against serious financial difficulty in
trying to enlarge international cooperation, the Library and
Information Science speciality continues placing serious
efforts in realizing activity in this direction. It is the same
conviction that this type of scientific contacts is important
to the successful operation of the educational and scientific
processes, and can boost the prestige of the field’s scientific
community, which underlies and leads our efforts in this
direction. In this respect, in recent years the speciality has
initiated a number of interesting international initiatives
incorporating foreign partners, among which the following
are of largest importance:

—In 2000, in cooperation with The State University of
Emporia, USA, we organized a conference titled , Libraries
in the Age of Internet”, in which representatives of 14
countries around the world took part.

— In 2002, cooperating again with our colleagues at The
State University of Emporia, we put together another
conference titled , Libraries, Civil Society and Social
Development”. The conference was held under the
auspices of the President of the Republic of Bulgaria. 90
colleagues from 23 different countries participated. In the
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course of the conference, the idea of establishing an
Association of Central and Eastern European National
Library Directors was conceived.

— In 2004, a similar format conference i1s due to be held
again in Sofia.

Our efforts to establish international contacts and
partnerships consist also in inviting visitor lecturers from
the USA and other states to the faculty.

Events such as those listed above seriously improve the
utility of the speciality’s activity and its prestige both within
the country and abroad.

4. Enlarging the influence of the speciality
on the professional community in the country

The activity in this direction aims to affirm the
importance of the speciality among representatives of the
library profession as well as enhance its competitiveness.
Winning respect and prestige is inconceivable without
substantiating professionalism and participating in
partnership initiatives. It is a continuous process involving
proof, committed efforts, loyalty, and lobbying. As regards
this type of cooperation, we would like to mention the
following initiatives:

— Creating a Continuing Education Center for
Librarians. Its creation was a joint initiative of the Library
and Information Science speciality and the Union of
Library and Information Service Officers (ULISO). Open
Society Foundation, Sofia, and the Regional Library
Program, Budapest, funded the realization of the project.
The center is located on the premises of the Library and
Information Science speciality and is equipped with the
latest information technologies. The center’s curricula and
course programs meet modern tendencies and standards.
Graduates are granted Sofia University diplomas. Library
and information science specialists from all over the
country are trained at the center. The bigger part of the
faculty consists of members of the Library and Information
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Science speciality faculty. Currently, negotiations are being
held with the Ministry of Culture on the creation of another
center under the Library and Information Science
speciality, which will be profiled in training museum
specialists in the newest information technologies available
in their field.

— Participation of faculty members in national programs.
In recent years, members of our faculty have been
appointed directors and consultants of the layouts of
national programs on the development of librarianship.

— Participation of faculty members in the activities of the
library union. The ULISO was established in 1990. Ever
since its establishment, faculty members of the Library and
Information Science speciality have been appointed
Presidents, or Members of the Union Board. Faculty
colleagues also participate very actively in the
union’s national conferences and initiatives.

— Participation of faculty members in the innovation
projects of the Faculty of Philosophy, under which the
Library and Information Science speciality is listed.
Members of our faculty have participated in the
establishment of a resource center, and the setup of an
Internet network at the faculty.

— Another part of the policy focusing on finding
cooperation and partnership opportunities is the virtual
presentation of useful information about the speciality on its
own website.

The facts reflected in the above discourse constitute
a part of our experience in finding forms of cooperation. Our
experience results from the strategies undertaken by
a speciality created as it is now in 1993, which is still
searching for and making its way, and building its traditions.
Experiences similar to ours, though a modest one, indicate
that good results can be yielded through utilizing actively
the various opportunities for cooperation emerging along
the lines of established partnerships. Such cooperation is
possible only given that the interests of all the parties
involved are considered.



prof. dr hab. Edward Potkowski

Uniwersytet Warszawski

KSIAZKA W KOMUNIKACJI SPOLECZNEJ WIEKOW
SREDNICH. STAN | ZNACZENIE BADAN
U PROGU XXI WIEKU

W humanistyce europejskiej zainteresowanie S$rednio-
wieczng ksigzkg rekopiSmienng ma dlugie tradycgje. Juz
w XV w. pierwsi humanisci wloscy, poszukujac dziel auto-
réow antycznych, zainteresowali si¢ Sredniowieczng ksigzka.
Znajdowali bowiem te dziela autoréw rzymskich w bibliote-
kach klasztornych, w kodeksach pisanych w §redniowieczu.

Podejmowane w okresie reformacji 1 kontrreformacji (lub
lepiej — reformy katolickiej) krytyczne opracowania 1 wydania
Biblii, Ojcéw Kosciota (od patrystyki do scholastyki), a tak-
ze tekstéw hagiograficznych rozszerzyly krag tematyczny
zainteresowan S$redniowiecznymi kodeksami. Relacje z po-
drézy w poszukiwaniu rekopiséw 1 tekstéow tworzyly nawet
we wczesne] nowozytnosci odrebny rodzaj piSmiennictwa
(Literarische Reise, voyage Iittéraire), ktérego przykla-
dem moze by¢ Iter Italicum benedyktyna Jeana Mabillon,
opublikowane w II polowie XVII w. (1687-1689).

Intensyfikacja badan nad sredniowieczng ksigzka rekopi-
$mienng nastgpita wyraznie w XIX stuleciu — wieku histo-
ryzmu 1 ksztaltowania nowozytnej swiadomosci narodowej,
ktérej waznym elementem bylo poczucie tozsamosci, zako-
twiczone gleboko w przesziosci. Wydawanie tekstéw srednio-
wiecznych w takich seriach jak ,,Monumenta Germaniae
Historica” — czy analogicznej polskiej serii ,,Monumenta
Poloniae Historica” (,,Pomniki Dziejowe Polski”) — poprze-
dzaty poszukiwania 1 rejestracja tekstéw, badania ich auten-
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tycznosci, poréwnywanie réznych kopii dla ustalenia tekstu
plerwotnego, slowem — poglebione studia filologiczne, paleo-
graficzne 1 kodykologiczne. Studia te mialy ciggle jeszcze
charakter pomocniczy w dzialaniach edytorskich.

Dopiero w XX w. — szczegélnie w II polowie tego stule-
cia — Sredniowieczna ksigzka rekopiSmienna stala sie
przedmiotem samodzielnych, wszechstronnych studiéw in-
terdyscyplinarnych, czy raczej transdyscyplinarnych.
Ksigzka sredniowieczna znalazta sie dzisiaj w kregu badan
dziejéw mentalnosci i antropologii historycznej, dziejéw ko-
munikacji spolecznej. Do okreslenia jej roli, znaczenia
1 funkcji w kulturze 1 spoteczenstwie wiekéw Srednich stosu-
je sie narzedzia badawcze i pojecia socjologii, psychologii
spotecznej i indywidualnej, semiotyki 1 teorit komunikacji.
Co wigcej, badacze systeméw komunikacji wspélczesnego
spoleczenstwa — poczynajac od Marshala McLuhana 1 Wal-
tera Onga — wskazuja, ze dzisiejszg rewolucje medialng
nalezy réwniez rozpatrywac 1 opisywaé w perspektywie hi-
storycznej. Procesy obserwowane 1 rejestrowane dzisiaj po-
przedzila seria zjawisk, w ktérych swoje miejsce ma réwniez
sredniowieczna ksigzka rekopi§mienna.

Prezentujgc badania ostatnich dziesigcioleci nad ksigzka
§redniowieczng chcialbym skupi¢ uwage na kilku jedynie
grupach problemowych.

I. PiSmienno$¢ sakralna — piSmienno$¢ pragmatyczna. Po-
jecie piSmienno$ci pragmatycznej — niezwykle uzyteczne do
badan Sredniowiecznych proceséw komunikacyjnych oraz
kultury pisma 1 ksigzki tej epoki — wprowadzitla do obiegu
naukowego grupa badaczy z Minster. Realizowany przez
nich w ciggu kilkunastu lat program badawczy zaowocowat
serig studiéw monograficznych i publikacji zbiorowych, jak
np. Pragmatische Schriftlichkeit im Mittelalter (1992) lub
Der Codex im Gebrauch (1996). Badania piSmiennosci
pragmatycznej — rozwua_]qcej si¢ w S$redniowieczu od
XII/XIIT w. — zwroc11y réwniez uwage badawcza na chrze-
Scijanskg piSmienno$¢ sakralng, dominujgca w spoleczen-
stwie Europy lacinskiej wczesnego sredniowiecza.

Uksztattowana jeszcze w péZnym antyku chrzescijanska
kultura pi§mienna réznila sie zasadniczo od piSmiennosci
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poganskiej starozytno$ci — Cesarstwa Rzymskiego. Pi-
Smienno$¢ antyczna bowiem koncentrowata sie na realizacji
— za pomoca pisma — zadan zycia spoltecznego 1 publiczne-
go, a ponadto na ulatwianiu dziatan 1 spraw zycia codzien-
nego. Natomiast piSmienno$§¢ chrzescijanska dotyczyta zy-
cia w sensie religiinym 1 w perspektywie eschatologiczne;.
W centrum orientacji zyciowej chrzeScijanina znajdowato
sie Pismo Swiete, z calym zespotem ksigg §wietych, ktére
byly niezbedne dla zrozumienia Bozego Objawienia 1 reali-
zacji w zyciu wskazan Ewangelii. Chrzescijanstwo byto reli-
gig Ksiegi Swietej 1 fakt ten decydujaco okreslal charakter
chrzescyjanskiej kultury piSmienne;.

Owa specyficzna kultura piSmienna przeszia wraz
z chrzeSciyjanstwem do nowych spoleczefistw, tworzgcych
Sredniowieczng Europe. Zycie tych spoteczefistw — pozosta-
jacych w kregu kultury oralnej — po przyjeciu chrzescian-
stwa okreslane bylo przez teksty pisane i ksiegi w stopniu
wiekszym anizeli spoleczefistwa Rzymu antycznego. Wzrost
w chrzescyanskim S$redniowieczu ,tekstowej orientacji zy-
cia” (jak trafnie okreslit to Hagen Keller) wynikat z inten-
syfikacji sakralnej kultury piSmiennej. W zyciu wszystkich
ludzi chrzeScijanskiego sredniowiecza — réwniez ludzi niepis-
miennych (tzw. illiterati) — Swiete ksiegi 1 teksty uzyskaly
takie znaczenie, jakiego dotychczas nie posiadat zaden tekst
w jezyku tacifiskim. Formulowaly one bowiem i1 wyjasniaty
wzorce postaw religiinych 1 moralnych wszystkich bez wy-
jatku chrzescijan. Co wiecej, w chrzescijanstwie pismo
1 ksigzka, jako nosnik boskiego Objawienia, uzyskaly god-
nos$¢ 1 dostojenstwo, jakiego nie osiggnal nigdy zaden tekst
lub dzielo literackie w spoleczefistwie antycznego Swiata
rzymskiego. W powstalym na zlecenie Karola Wielkiego
w koncu VIII w. (miedzy 781 a 783) Ewangelistarzu — lu-
ksusowej, bogato zdobionej ksiedze liturgicznej, pisanej
zlotymi 1 srebrnymi literami na barwionym purpurg perga-
minie — wykonawca tej ksiegi, Godeskalk, poréwnuje wspa-
nialo§¢ tego kodeksu ze wspaniato$cig 1 blaskiem zycia
wiecznego. Podobnie Dagulf, inny wykonawca ksigg na
dworze Karola Wielkiego, widzial w zlotych literach tekstu
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zlote stowa Pisma Swi@tego, ktére zapowiadajg ludziom zto-
te krélestwo niebieskie.

Trudno tutaj przedstawiaé szczegélowo wspéiczesne ba-
dania 1 ich osiggniecia w zakresie piSmiennos$ci sakralnej
wiekéw Srednich. Sam zresztg pisalem juz o tym niejedno-
krotnie. Zwréce tu tylko uwage na niektére zagadnienia
z tego obszernego pola badawczego.

Jednym z nich jest recepcja tekstu pisanego. Dokonywa-
la sie ona — szczegdblnie w kregach klasztornych — poprzez
indywidualne czytanie oraz stuchanie glo$no czytanych
tekstow, zbiorowg stuzbe bozg oraz objasnianie tekstow
Swietych i ptynacych z nich pouczen. Przy czym czytanie
(lectio) 1aczylo sie woéwczas Scile z rozwazaniem, medytacjg
(meditatio, consideratio). Czytanie bylo rodzajem ,,herme-
neutycznego dialogu” miedzy umystem czytelnika a glosem
autora, ktéry wywoltywaly napisane litery tekstu, odczyty-
wanego zwykle poélglosem. Ten sposéb ,,akustycznego
czytania” sprawial, 1z odczytujgc tekst 1 wymawiajgc stowa
tekstu, Sredniowieczny czytelnik stuchat ,gltosu stron” —
voces paginarum, jak wéwczas pisano.

Charakterystyczng cecha recepcji tekstu w kregu pis-
mienno$ci sakralnej byla réwniez lektura ,intensywna” —
wedlug okre§lenia Rogiera Chartier, a wiec czeste czytanie
niewielkiej stosunkowo liczby tekstéw. Owa ,,intensywna”
lektura ksigg Swietych, polaczona z medytacja, sprawila, 1z
teksty te wywieraly przemozny wplyw na ludzi. Wydarzenia
biblijne, sformulowania, wyrazenia i1 zdania tekstéw biblij-
nych ksztaltowaly sposoby myslenia 1 méwienia.

Brak umiejetnosci czytania nie wykluczal w sredniowieczu
kontaktu z tekstem pisanym. Brian Stock (1983) dokonat
waznego — istniejgcego w kulturze Sredniowiecza — rozréz-
nienia miedzy ,piSmiennoscig” (literary) a ,tekstualno-
§cig” (textuality), rozumiang jako stala obecnos¢ tekstéw
podstawowych dla zycia spotecznosci. Tre$é owych tekstéow
podstawowych mogla docieraé do grupy ,,niepi$miennych”
(illiterati) dzigki powszechnemu zwyczajowi glos§nego ich
odczytywania w grupach stuchaczy. Studia szczegétowe, np.
Wolferta van Egmonda (1999) nad drogami rozpowszech-
niania informacj1 hagiograficznych pokazaly, ze wiedza ha-
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giograficzna przyswajana byta w wiekach srednich nie tylko
przez indywidualne czytanie zywotéw §wietych, ale rowniez
dzigki glo§no odczytywanym tekstom hagiograficznym lub
uzywaniu przykladoéw z zycia 1 cudéw swietego w kazno-
dziejstwie.

II. Rozwinieta juz we wczesnym Sredniowieczu inten-
sywna kultura pisma 1 ksigzki objeta obszar sakralny, religij-
ny. Natomiast rézne dziedziny dziatan praktycznych 1 ak-
tywnoéci czlowieka dlugi czas obywaly sie bez znajomoéci
1 uzytkowama pisma. Zycie codzienne ludzi, zaréwno pry-
watne jak 1 publiczne, uptywalo w $§wiecie kultury pamiect,
opartej na komunikacji oralnej. Istotne elementy srednio-
wiecznego porzqdku spotecznego 1 ustroju polltycznego
ksztaltowaly sie¢ we wczesnym Sredniowieczu bez uzycia pi-
sma. Podstawowe dla rozwoju Sredniowiecznych struktur
spolecznych 1 politycznych zmiany dokonywaly sie w Swie-
cie kultury oralne;.

Zmiana zasadnicza — ,wielki przelom” w strategiach ko-
munikacyjnych 1 kulturze pismiennej Europy lacinskiej na-
stapit w XII 1 XIII w. Pojawila sie wéwczas ,,pragmatyczna
piSmiennos$¢”. Od tego czasu pismo wkracza w rézne dziedzi-
ny dziatalnosci ludzi, staje sie narzedziem zamierzonych, pla-
nowanych dziatlan 1 praktyki zyciowej. Nastepuje zatem
w XII 1 XIII w. jakby rozwidlenie modelu piémiennoéci obok
upraw1anej dale_] sakralnej piSmiennosci pO_]ana sxg 1 rozwija
plsmlermosc praktyczna sluzqca magazynowaniu i przekazy-
waniu wiedzy, usprawnieniu struktur zycia spolecznego 1 po-
litycznego, dostarczajaca wiedzy 1 wskazéwek postepowania
w dziataniach praktycznych zycia codziennego.

Owa wielka zmiana jakoSciowa kultury piSmiennej,
a wiec rozwoju pragmatycznej piSmiennosci, dokonata sie
w szerokim konteks$cie przeobrazen instytucjonalnych 1 in-
telektualnych, wystepujgcych w spoleczenstwie 1 kulturze
Europy lacmsklej XI-XIIT w. Wymieniajac tu tylko najwaz-
niejsze zjawiska i1 procesy wskazaé trzeba na nastepujace
przeobrazenia:

e szybki rozw01 nowych form myslenia, nowych metod
poznawania i rozumienia §wiata; racjonalnych form prze-
widywania 1 planowania dziatan;
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e powstanie nowego typu szkél — uniwersytetéw, ktoére sta-
ly sie waznymi osrodkami kultury piSmiennej 1 wiedzy
ksiazkowey;

e zmiany instytucjonalne w Kosciele, oparcie zycia kosciel-
nego na ujednoliconym prawie pisanym;

e ksztaltowanie si¢ nowej koncepcji panstwa 1 wiadzy, stan-
daryzacja prawa dzieki tekstom pisanym 1 tworzenie sy-
stemu zarzgdzania opartego na piSmie;

e okres rozwoju spolecznego 1 gospodarczego wspoélnot
miejskich, a w ramach tych wspélnot rozwéj pisemnych
form, normujacych zycie spoteczne i racjonalizujacych zy-
cie gospodarcze.

Pojawialy si¢ od XII w. nowe rodzaje piSmiennictwa
generowane przez inne teksty. Nalezaly do nich wielkie
syntezy filozoficzne, teologiczne lub prawnicze — surnmy, po-
réwnywane przez Erwina Panofskiego do katedr gotyckich.
Oparte one byly na wczesniejszych tekstach pisanych, zbie-
raly 1 interpretowaly wszystko to, co zostalo dotad napisane
o Bogu, swiecie 1 ludziach. Jako gatunek pi§miennictwa po-
jawiajg sie w pelnym 1 p6Znym Sredniowieczu teksty, ktére
utrwalaly 1 generalizowaly praktyke zyciowag w formie trak-
tatéow z réznych dziedzin wiedzy praktycznej. Jak pokazaly
np. prace Jana-Dirka Miillera w péZznym s$redniowieczu
rozbudowane bylo piSmiennictwo przekazujace wiedze po-
trzebng witadcy 1 ludziom jego dworu. Obejmowalo ono réz-
nego typu ,,zwierciadla wtadcy”, wprowadzenia do zycia na
dworze 1 ,sztuki dworskiej” (w tym teksty z pogranicza
fikcji literackiej 1 historiografii), podreczniki dobrego zacho-
wania przy stole, opisy uroczystoSci dworskich, az do
podrecznikéw polowania i fechtunku.

Rozwéj piSmiennos$ci pragmatycznej w Sredniowieczu,
a wiec gwaltowny rozwdj ,,upi$émiennienia” spoleczenstwa
wiekéw Srednich to nie tylko zjawisko zmiany mediow ko-
munikacyjnych 1 strategii komunikacyjnych — wypierania
przekazu fonicznego (oralno$ci) przez przekaz graficzny (pis-
miennos§c¢). Jest to przede wszystkim zmiana w mentalnosci
— a wiec akceptacja mozliwosci 1 uzyteczno$ci pisma w za-
kresie magazynowania 1 przekazywania informacji, w roz-
nych dziedzinach wiedzy 1 aktywnos$ci ludzkiej. Michael
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Clanchy nazwat to zjawisko ,wzrostem mentalnosci literac-
kiej”, zas Aleida 1 Jan Assmannowie okreslili je jeszcze bar-
dziej generalnie jako ,mys$lenie uzaleznione mediami
komunikacyjnymi”. W Swietle ostatnich badan, rozwdj sred-
niowiecznej pismiennosci pragmatycznej byt poczqtkiem
podstawowych dla kultury europe_]skle] procesow ,,upi-
$miennienia” (lub ,alfabetyzacji”) zycia zbtorowego 1 indy-
widualnego, ze wszystkimi konsekwencjami intelektualny-
mi i spolecznymi tych proceséw.

III. Dotknelismy tutaj tylko niekt(')rych probleméw zZwig-
zanych ze specyfika piSmiennoSci — kultury plsmlenne_]
1 ksiazki w Sredniowieczu. Do innych, waznych, a nie
oméwionych tutaj zagadnien nalezy heterogenicznosé kultury
pi$miennej wiekéw Srednich — rozwdj piSmiennosci w jezy-
kach narodowych obok pismiennosci tacifiskiej. Nie zdolali-
S§my réwniez przedstawi¢ obecnego w badaniach wspoélcze-
snych problemu réznych obszaréw 1 kregu komunikacj
spoleczne] postugujacej sie pismem, a takze spolecznych
sieci komunikacji piSmiennej w Sredniowieczu. Badania
ostatnich lat ukazaly ponadto zmiany zewnetrznej postaci
ksigzki sredniowiecznej, ktére wplywaly na recepcje tekstu.
Wreszcie waznym zjawiskiem wydaje si¢ pojawienie ele-
mentéw wizualnych komunikacji spotecznej w ksigzce $re-
dniowiecznej. Sg to jednak problemy sygnalizowane
w ostatnich publikacjach, ktére wymagaja dalszych, pogtle-
bionych 1 szczegétowych badan.

Ukazanie perspektywy historycznej w tematyce naszej
konferencji wydawalo sie zabiegiem potrzebnym. Kompe-
tencje w uzytkowaniu wspéiczesnych mediéw komunikacyj-
nych rozwinietych technologii zalezne s3 ciggle jeszcze od
bieglo$ci w postugiwaniu sie tekstem pisanym — ksigzks.



prof. dr hab. Paulina Buchwald-Pelcowa

Uniwersytet Warszawski

0 STARYCH DRUKACH U PROGU NOWEGO
TYSIACLECIA KILKA REFLEKSJI

Na wstepie chce zauwazyé, iz cho¢ w tytule wymienitam
stare druki, to w rzeczywistosci uwage swa skupitam nie
tylko na nich, jako produktach sztuki drukarskiej wytwarza-
nych od XV po koniec XVIII wieku, ale szerzej — na daw-
nej ksigzce. Stare druki bedg jednak gtéwnym przedmiotem
moich refleksji, co nie oznacza, ze neguje role ksigzki reko-
piSmiennej] w tym okresie, czyli istnienie dwéch obiegéw
ksigzki, drukowanej 1 rekopi$smiennej, czemu w swoich ba-
daniach dawalam wielokrotnie wyraz. Przede wszystkim
chcialabym przekaza¢ kilka mysh o tym, jak dzisiaj patrzy-
my na role i znaczenie ksigzki dawnej w 6wczesnej kulturze,
takze w zyciu spolecznym 1 politycznym oraz czym jest ona
dla nas, wlasnie u progu nowego tysiaclecia, a zwlaszcza jak
dzisiaj przedstawiajg si¢ badania nad nig, z czym startuje-
my w nowy wiek.

Ten punkt widzenia, zorientowanie si¢ w stanie badan
w roznych dziedzinach zwigzanych z dawng ksigzka przy-
S§wiecal podjeciu oceny dotychczasowych wynikéw, gdy
przed prawie 30 laty obchodziliSmy na sesjach w Warszawie
1 Krakowie pieésetlecie ksigzki drukowanej w Polsce,
a wkroétce potem piecésetlecie polskiego stowa drukowanego
na konferencji we Wroclawiu. Tym sesjom 1 wystawom
towarzyszyly — poprzedzaly je badZ nastepowaly po nich —
liczne wydawnictwa, nie tylko publikacja materialéw konfe-
rencyjnych, ale wielu podstawowych do dzi§ ksigzek
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1 rozpraw, obok popularnych ksigzeczek 1 wydawnictw przy-
blizajacych szerszym kregom ksigzke dawng, ksigzke dru-
kowana 1 dzieje drukarstwa w Polsce.

W 2003 r. mogliby$my obchodzié inne pieésetlecie — nie-
przerwanego juz rozwoju drukarstwa na ziemiach dawne;j
Rzeczypospolitej, gdyz w 1503 r. rozpoczal w Krakowie
dziatalnos¢ Kasper Hochfeder. Wprawdzie Krakéw byt tyl-
ko przystankiem jego pracy drukarskiej, dziatat wszak
w Norymberdze juz od 1491 r., a w Metzu — przed i po po-
bycie w Krakowie. Choé poczatki dziatlalno§ci Hochfedera
w Krakowie budzg jeszcze pewne watpliwosci (by przywo-
ta¢ prace choéby Anny Lewickiej-Kaminskiej), podawane
sg tez wczesniejsze do 1503 r. daty: 1501, 1502 (Emil Veke-
ne), to najwczesniejszy znany, datowany druk z Krakowa
Compendiosa ars de epistolis Franciszka Nigra ma ozna-
czenia 20 czerwca 1503 r. Od tego momentu prasy drukar-
skie w Krakowie dzialaly juz bez wiekszych przestojéw. Ta
rocznica nie zmobilizowata jednak badaczy 1 oséb zaintere-
sowanych dawng ksigzka do podobnych dziatan, jak w 1974
1 1975 r. Trzeba jednak zauwazyd, iz na szczeScie, niezalez-
nie od jubileuszy czy innych okazji, ostatnie lata przyniosty
pewne ozywienie zainteresowan dawnag ksigzka, a zwlaszcza
starymi drukami. Wynika to wyraznie z przegladu prac
badawczych, bibliograficznych 1 bibliotecznych, opubliko-
wanych ostatnio. Stwierdzié mozemy znaczny wzrost liczby
takich publikacji. Wzrost ten wida¢ choéby w wyraznym
zwigkszeniu liczby pozycji wykazywanych w indeksie
przedmiotowym pod hastem ,,stare druki” w Polskiej Bi-
bliografii Bibliologicznej 1 Bibliografii Bibliografii, nie
méwigc juz o tym, ze nie wszystkie prace omawiajace te
tematyke daly sie tak zaklasyfikowaé. Wzrasta zaréwno
liczba prac badawczych, jak 1 publikacje katalogéw i infor-
matoréw o zasobach starych drukéw w réznych bibliote-
kach. A przeciez obok nich dawna ksigzka zaczyna by¢ obe-
cna w Internecie, opisy poszczegblnych kolekcji badZ ich
fragmentéw przekazywane sa na szczeScie juz takze na
nowych no$nikach, a mektére obiekty dostepne sa dzieki
technice cyfrowej w bibliotece wirtualnej, nie méwiac juz
o mnych formach zastepczych, zwlaszcza mikrofilmach.
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Wszystko to ulatwia dostep do oryginatéw, a tym samym
ulatwia, a czasem wrecz umozliwia badania. Niemniej
postep digitalizacji zbioréw, organizacja prac nad nig, tez po-
stawi nowe problemy przed osobami zajmujgcymi sie starymi
drukami, czy to z racy obowigzkéw stuzbowych, bibliotecz-
nych, czy tez zainteresowanych nimi badawczo.

Podkreslié trzeba, iz coraz czeSciej pracom powstalym
w Polsce towarzyszg bardzo cenne publikacje z krajéw os-
ciennych, co przeciez jest rzecza naturalng, gdyz przedmio-
tem badan i1 informacji jest ksigzka powstala, a zwlaszcza —
funkcjonujgca — w wielonarodowej Rzeczypospolitej, a takze
na ziemiach, ktére dzi§ nalezg do innych organizméw pan-
stwowych. Z drugiej strony, coraz czesciej pewne opracowa-
nia, rozprawy 1 katalogi powsta¢ mogly dzieki szerokiemu
otwarciu granic na zachéd, ale 1 na wschéd, mozliwosci pra-
cy zwlaszcza w bibliotekach niemieckich, rosyjskich, ukrain-
skich, szwedzkich 1 wspétpracy z tymi bibliotekami, bogatymi
w ksigzki polskie, w tym czesto dzieta w naszych ksiggozbio-
rach nieobecne, zatracone. Do§¢ wspomnieé katalog dru-
kéw polskich 1 polonikéw 1501-1700 z Herzog August
Bibliothek Wolfenbiittel, opracowany przez Malgorzate Go-
tuszke 1 Mariana Malickiego z Biblioteki Jagiellonskiej,
opublikowany w latach 1991-1994, czy przygotowywany
pod kierunkiem Hanny Laskarzewskiej z Biblioteki Naro-
dowej katalog biblioteki Stanistawa Augusta przechowywanej
w Kijowie, a takze trzeci tom Gazet ulotnych polskich
1 Polski dotyczacych Konrada Zawadzkiego, ktérego pow-
stanie umozliwita wlasciwie tylko penetracja zbioréw zagra-
nicznych — przykiadéw takich mozna podaé wiecej.

Inne otwarcie — na nowe technologie, na nowe kierunki
badawcze tez stalo sie w pewnym stopniu tatwiejsze, pojawily
si¢ bowiem nowe mozliwosci kontaktéw, wspétuczestnicze-
nia w pewnych przedsiewzieciach miedzynarodowych, choé
czasem jakby tylko symbolicznie, w niewielkim stopniu.
Nowe mozliwosci techniczne sg rzeczywiscie wykorzystywa-
ne w opracowywaniu, udostepnianiu starych drukow, ale
jest to gléwnie domena praktyki biblioteczne). Sg to sprawy
u nas malo jeszcze zbadane 1 opisane, a piSmiennictwo na te
tematy do$¢ ubogie. Wymieni¢ mozemy przede wszystkim
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oméwienia 1 sprawozdania Anny Sitarskie), Marianny Czap-
nik, Katarzyny Slaskiej, oglaszane w fachowej prasie biblio-
tekarskiej. Jest jednak mozliwos¢ korzystania z bogatej juz
literatury zagranicznej, cho¢by z wydanych w 1992 r. ma-
teriatéw z miedzynarodowej konferencji w Monachium w li-
stopadzie 1990 r., poSwieconej retrospektywnemu katalogo-
waniu w Europie materialéw drukowanych XV-XIX w.,
a wiec jeszcze przed utworzeniem Konsorcjum Europejskich
Bibliotek Naukowych, co znacznie ozywilo ten typ prac (do-
dajmy, ze z Polski, jako jeden z 18 cztonkéw stowarzyszo-
nych, figuruje Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie), czy
z bogatym zbiorem prac powstalych wokét ESTC (w tym
takze pidéra polskich autoréw — Anny Sitarskiej, Henryka
Hollendra, Maru M. Biernackiej).

Odnotowacd tez mozemy pewne zmiany w samym zakre-
sie badan 1 ich metodologii. Moze zreszta nie tyle zmiany,
co inne rozlozenie akcentéw, wieksze zainteresowanie sie
tematami czy typami ksigzek dotagd mniej badanymi i1 opra-
cowywanymi. Zmiany nastepuja tez w zakresie bibliografii
starych drukéw, co widaé w postepujacym precyzowaniu
opisu bibliograficznego, wprowadzaniu do opisu katalogo-
wego nowych elementéw, nie méwigc juz o fakcie tak donio-
stym, istotnym, jak przyjecie miedzynarodowe) formy
ISBD/A. Ale to, co najbardziej moze uderza, to zwigkszenie
zainteresowania starymi drukami poza gléwnymi osrodka-
mi badawczymi 1 wiekszymi bibliotekami, owocujgce kata-
logami badz tylko informatorami o matych zbiorach starych
drukéw, zwlaszcza w muzeach, archiwach. Czasem katalogi
te dalekie sg od poprawnosci, cho¢by wzglednej, niektoére
jednak opracowane s3 starannie 1 fachowo. I druga obser-
wacja, jesli pozostaé przy katalogach: publikowane sg juz
nie tylko katalogi drukéw polskich XVI w., a raczej szerzej,
wzorem Piekarskiego, Kaweckiej-Gryczowej 1 ich nastep-
céw: polonica XVI w., ale takze drukéw polskich 1 obcych
XVI w. 1acznie, jak w ukazujgcym sie juz katalogu Biblioteki
Uniwersyteckiej w Warszawie, czy przygotowywanym
przez Biblioteke Jagiellonska (w tym przypadku po opubli-
kowaniu w trzech tomach katalogu polonikéw XVI w.) pel-
nym katalogu drukow XVI w. Opracowywane sg takze i pu-
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blikowane katalogi polonikéw XVII w. Po katalogu Jadwigi
Rudnickiej zbioréw Biblioteki Publicznej m.st. Warszawy
ukazatl sie wielotomowy katalog Biblioteki Zaktadu Narodo-
wego 1m. Ossoliniskich we Wroctawiu w opracowaniu Wie-
stawa Tyszkowskiego. Z racji bogactwa zbioréw tej wiasnie
ksigznicy, obfitujacej gtéwnie w druki polskie, a takze poda-
wania wielu danych pomijanych dotad w katalogach, m.in.
choc¢by informacji o dedykacjach, aprobatach, cenach itd.,
ma on podstawowe znaczenie dla oséb zajmujgcych sie
ksigzka, llteraturq 1 kulturg XVII w., a tych jest w chwili
obecnej wiece], niz speqallstow od XVI w. Naturalnie
1 w przeszioSci, 1 obecnie, mniejsze biblioteki, jesli zdecydo-
waly si¢ publikowad swoje katalogi starych drukéw, obejmo-
waly ich calo§¢, czasem nawet przesuwajac date koficowag
do poczatkéw XIX w. Pamietac tez trzeba, ze 1 Biblioteka
Publiczna m.st. Warszawy 1 Biblioteka Ossolineum, mialy
Jjuz wczesniej opublikowane katalogi inkunabutéw 1 poloni-
kéw XVI w., zrozumialg wiec rzeczag byto w ich przypadku
zajecie sie pozniejszymi drukami, z kolejnego stulecia. Sg
jednak inne przedsigewziecia wskazujgce na to, iz u nas zain-
teresowanie bibliograféw 1 badaczy wzbudza coraz czesciej
ksigzka z XVII 1 XVIII w. Znany wegierski badacz 1 biblio-
graf, Gedeon Borsa, obserwujgc podejmowane 1 realizowa-
ne prace w réznych osrodkach Europy 1 Ameryki, stwier-
dzal przed kilku laty (tekst ten ukazat sie w ttumaczeniu na
jezyk polski w 1996 r.), 1z giéwnym punktem wspodiczes-
nych badan ksiegoznawczych na Swiecie sg druki XVI w.
Obserwacje Borsy dotyczg jednak wlasciwie tylko prac bib-
liograficznych 1 katalogowych, ich publikacji. Obserwacja
innych dziedzin badan ksiegoznawczych na swiecie wskazu-
je raczej inne preferencje. Wracajac jednak do polskich ba-
dan 1 prac bibliograficznych poswieconych starym drukom,
stwierdzi¢ nalezy, ze przedmiotem ich sg przede wszystkim
druki polskie i Polski dotyczace, a wiec polonica, cho¢ okre-
§lenie to nadal w praktyce — ale chyba 1 w teorii — stwarza
nam troche trudnosci.

Ustalenie zakresu pojecia polonicum, Kryteriéw doboru,
nie dotyczy naturalnie tylko starych drukéw. jednak wias-
nie w pracach bibliograficznych opisujgcych, spisujacych
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stare druki jest szczegblnie wazne, czesto poruszane, a roz-
strzygniecie tego problemu wyjatkowo trudne, nie tylko
z racji zmieniajacych sie granic panstwa 1 jego ziem lennych,
a zwlaszcza wielonarodowego charakteru Rzeczypospolitej
Obojga Narodéw. Niekonsekwentnie byl rozstrzygany zwla-
szcza problem drukéw §laskich, w mniejszym stopniu doty-
czylo to drukéw pomorskich. Bez watpliwosci wlaczano
druki zaréwno z Prus Krélewskich, wchodzacych w sktad
Rzeczypospolitej, jak 1 z Prus Ksigzecych, tak dtugo, jak by-
ty lennem polskim, to jest do traktatu welawsko-bydgoskie-
go. Pomorze Zachodnie jako miejsce druku raczej konse-
kwentnie pozostawiano poza zasi@giem zainteresowania
bibliograféw, ograniczajgcych sie do spisywania polonikéw.
Problem stanowti Slqsk W XV i XVI w. zwigzki Polski 1 Sla-
ska, zwlaszcza za§ Krakowa i Wroctawia (nb. polaczonego
z Gnieznem koScielnie) byly rzeczywiscie silne, byly tez réz-
nego rodzaju: kulturalne, naukowe, koscielne, a przede
wszystkim personalne, nie istnialy natomiast wiezi pan-
stwowe. Problem drukéw $laskich okazal si¢ szczegdlnie
istotny po II wojnie Swiatowej, gdy Slask stal sie czescig
panstwa polskiego, a zbiory biblioteczne zasility liczne sile-
siaca. Termin ten chetnie stosowal w XVIII w. Jézef An-
drzej Zaluski. Interesowatl si¢ nimi wyraznie, wyréznial je
jednak formalnie. Po 1945 r. podjeto w Katowicach 1 we
Wroctawiu opracowanie §lagskiej bibliografii retrospektyw-
nej, jednak w katalogach i bibliografiach, ktére miaty zawie-
ra¢ polonika, niekonsekwentnie traktowano druki wyttoczo-
ne na Slgsku, nie wykazujgce zadnych zwigzkéw z Polska
przez osobe autora, jezyk badz tresé ksigzki — wlaczano je
lub rezygnowano z nich.

Pomijam inne aspekty rozwazan nad pojeciem poloni-
cumn, w tym stosowanie rozrézniania ich sensu stricto, to
jest wlasciwych, od ubocznych, niejako drugiego stopnia,
sensu largo. Wspomniec¢ tu jednak warto, ze w sposéb inte-
resujacy wlaczyt sie w te rozwazania u samego wlasciwie
konca poprzedniego wieku Jacek Puchalski, w ksigzce opu-
blikowanej w 1997 r. (Polonika z obszaru niemieckoje-
zycznego — poza granicami Rzeczypospolitej w wieku
XVI), nie méwiac juz o tym, ze publikacja ta rysuje intere-
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sujgce perspektywy dalszych badan w tym kierunku, 1 to
nie tylko ze wzgledu na podjecie waznego tematu obecnosci
naszej ksigzki, a raczej dziel naszych autoréw w Europie,
ale ze wzgledu na sposéb opracowania 1 zastosowane meto-
dy badawcze. Notabene problem zwtaszcza druku dziet
polskich autoréw w oficynach zagranicznych 1 obecnosci ich
ksiazek w zbiorach obcych budzil zainteresowanie od
dawna, 1 to nie tylko ksiggoznawcéw, bardziej moze specja-
listéw z innych dziedzin. Profesor Waldemar Voisé dat przed
przeszto 20 laty w swojej ksigzce (opublikowanej w Polsce,
ale z tekstami gtéwnie w jezyku francuskim), pos§wieconej
obecnosci tematéw polskich w Europie od XIV po XVIII
w., poswiadczonej gléwnie ksigzkami polskich autoréw wy-
dawanych i1 ttumaczonych poza Polskg 1 autoréw obcych
w Polsce, tytul wtedy moze troche zaskakujacy — Europolo-
nica. Zawarte tam rozprawy sg zreszta czasem tylko zary-
sem, szkicem problemu, wcze$niej 1 p6Zniej obszerniej 1 do-
glebnie] opracowanego przez innych badaczy (zresztg tez
nie ksiegoznawcéw), jak chocby zwigzki polsko-szwajcar-
skie, a wlasciwie polsko-bazylejskie, interesujaco ostatnio
przedstawione przez Macieja Wiodarskiego. Ostatnio udato
sie tez odnaleZ¢ dalsze potwierdzenia zwigzkéw polsko-ni-
derlandzkich w zakresie ksigzki emblematycznej, zobowia-
zujace zresztg do dalszych badan w tym zakresie.

Trzeba tez wyraznie stwierdzi¢ — coraz wiecej wiemy, ale
i coraz bardziej interesuje nas nie tylko to, jaka ksiazka byla
u nas produkowana, drukowana, ale 1 co naplywalo do nas,
bylo dostepne z oferty zagranicznej. Obok analizy 1 publika-
cji inwentarzy 1 katalogéw dawnych ksiegozbioréw coraz
wiecej mamy tez informacji o 6wczesnej ofercie ksiegar-
skiej, o katalogach ksiegarskich 1 aukcyjnych, a takze
inwentarzach introligatoréw. Cho¢ handel ksigzka, ksigegar-
stwo jest nadal zbyt stabo opracowane, poza pewnymi tylko
osrodkami czy tez pewnymi okresami, coraz wiecej jest
materialéw opublikowanych umozliwiajgcych zintensyfiko-
wanie prac 1 w tej dziedzinie.

Natomiast jeSli chodzi o ksigzke zagraniczng w dawnych
ksiegozbiorach polskich, ostatnie dziesieciolecia ubiegiego
wieku przyniosly wazne publikacje. Nie wspominajgc juz
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o monumentalnej publikacji profesor Alodii Kaweckiej-
Gryczowej o bibliotece ostatniego Jagiellona (np. ukazaly
sie 1 ukazg niedlugo cenne uzupetnienia do tego opracowa-
nia), wymieni¢ trzeba tez doskonale opracowang monogra-
fie Volsciany, potrzebe ktérej sygnalizowano juz przed wielu
laty, jeszcze przed 1939 r., opracowang przez Andrzeja
Obrebskiego. Ta wzorowo 1 niestychanie pracowicie przygo-
towana publikacja moze tez dawaé perspektywy dalszych
badan.

Zastrzeglam na wstepie, ze chce przedstawic tylko kilka
refleksji na temat starych drukéw u progu nowego tysiaclecia,
gléwnie przez pryzmat dokonan ostatnich trzech dziesigcio-
leci, co zwigzane jest z faktem wspomnianego podsumowy-
wania wczesniejszych badaf z okazji rocznicy pieésetlecia
polskiego drukarstwa. Pelny przeglad tych najnowszych ba-
dan przedstawie w innym miejscu, tu zwréce uwage, bardzo
wybiérczo 1 troche subiektywnie, na pewne tylko nowsze
publikacje, te wlasénie, ktére wnoszg co§ nowego 1 rysujg no-
we perspektywy badan, i to wybierajac te dotyczace wie-
kéw XVII i XVIII. Na XVIII w. gtéwnie dzigki o§rodkowi
wroctawskiemu, skupiala si¢ zresztg od dawna uwaga bada-
czy i bibliograféw. Badania te zyskaly zwolennikéw 1 w in-
nych o§rodkach: Gdansku, Krakowie, Toruniu, Warszawie.
Zatrzymam si¢ przy pracach pomorskich, a konkretnie na
ksiazce Iwony Imanskiej Druk jako wielofunkcyjny prze-
kaz w czasach saskich, ktére zresztg zostajg coraz bardziej
wlaczane w orbite zainteresowan badaczy réznych specjal-
no$ci, w tym bibliologéw. Iwona Imanska poprzedzila te pu-
blikacje wielu rozprawami méwigcymi o réznych aspektach
kultury ksigzki gtéwnie na Pomorzu, jak np. o katalogach
ksiegarskich, a nawet o tak egzotycznym problemie jak
ksigzka na loterii (zjawisko to odnajdujemy tez, choé
w mniejszym zakresie, takze w Warszawie), a takze ksigzkg
o Obiegu ksigzki w Prusach Krolewskich. Cho¢ mozna
mieé zastrzezenia do pewnych jej stwierdzen czy moze na-
wet uproszczen, praca Imanskiej jest wazna wlasnie ze
wzgledu na dgzenie do ukazania réznych rzeczywiscie
aspektéw istnienia ksigzki w spoleczenstwie, jej funkcji spo-
tecznej, stworzenia solidnej bazy Zrédlowe) dla tych badan,
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w tym korpusu wszystkich drukéw znanych czy to z biblio-
grafii 1 katalogéw, czy to z innych Zrédel, nie ograniczajac
sie, jak zwykle, do Bibliografit polskiej Estreichera. co
pozwolilo jej takze na usciSlenie danych liczbowych. Na
drugim niejako biegunie prac zwigzanych z ksigzka XVIII w.
trzeba postawi¢ monografie Drukarni Wolnej Jana Potoc-
kiego w Warszawie 1788-1792 J6zefa Szczepanca. Nie za-
trzymujac sie¢ na bardzo interesujgcym omoéwieniu dziejéw
tej oﬁcyny, uwzglgdniajqcym takze problem upowszechnia-
nia jej] wytworéw, a w1¢c reklamg, ceny, czytelm@ d21a1ajq-
cg przy Drukarni, nieco uwagi poSwieci¢ chce zajmujacej
wiekszo$¢ ksigzki bibliografii publikacji Drukarni Wolnej,
a raczej temu, jakie nowe elementy uznal Szczepaniec za
wazne dla ich opisu, oprécz stale wystepujagcych. Np. w opi-
sie zawartosci (a jest to rzadko stosowane) podat przy opisie
wydan 1 wariantéw nie tylko polozenie sygnatur, kustoszy,
liczbe wierszy na stronach, ale nawet wymiar w centyme-
trach wysokosci kolumn tekstu. Zupelnym novum jest ozna-
czenie uzytego papieru wedlug numeréw sporzadzonego
przez Szczepanca wykazu gatunkéw papieru wystepujacego
w drukach Drukarni Wolnej. Podobnie szczegdélowo opisy-
wata zawartos$¢ tekstu Irena Dziok-Strelnikowa (Bibliogra-
fia drukow lubelskich 1630-1800).

Przyktadéw wzbogacenia, stawiania nowych pytan
badawczych 1 préb odpowiedzi na nie, poszerzania o nowe
elementy zaréwno prac monograficznych jak i bibliografii
oraz katalogéw mozna wymienié sporo. Tu wskaze na je-
szcze wazne opracowanie — katalogu polonikéw XVII w.
Ossolineum; 9 tom tego katalogu, obszerny, wypetniajg in-
deksy — widomy to znak, jak wiele daé moze szczegétowy
opis drukéw! I jeszcze jedno przypomnienie — po 1974 r.
ukazaly sie trzy tomy Drukarzy dawnej Polski (T.I, cz.
druga w dwéch tomach, tom 111, cz. 1: Wielkopolska, cz. 2:
Mazowsze) obejymujaca przede wszystkim drukarstwo
XVII-XVIII w., a takze — wreszcie — czes¢ II tomu 34
Bibliografii polskiej Estreichera.

Pragne tez zwréci¢ uwage na dwie wazne sprawy: zajecle
sie nowymi typami drukow (szczegdlne osiggniecia notuje-
my w zakresie drukéw prasowych, zwlaszcza dziek: funda-
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mentalnej bibliografit Konrada Zawadzkiego 1 jego ksigzce:
Poczatki prasy polskiej, ale tez kalendarzy, drukéw emble-
matycznych. Dla badan XVIII w. wiele daje opublikowanie
ogloszen prasowych o ksigzkach. Druki prasowe kalendarze,
powiesci, panegiryki, druki dewocyjne, a takze weteryna-
ryjne, medyczne - to niejako ,,drugi sort” literatury tam-
tych czaséw. Sg one jednak niestychanie waznym sktadni-
kiem kultury owych czaséw, siegano do nich czeSciej niz do
ksigzek naukowych czy literackich. I wiasnie zainteresowa-
nie si¢ nasze nimi jest pewnym cho¢ stopniu novum, jak
i to, ze stare druki coraz czeSciej interesuja nie tylko biblio-
logéw 1 bibliograféw, czy nawet szerzej — humanistéw, ale
1 specjalistéw z réznych innych dziedzin wiedzy. I to coraz
szersze zainteresowanie sie nimi, sieganie do nich, 1 nas, ba-
daczy dawnej ksigzki, bibliograféw zajmujacych si¢ starymi
drukami, zobowigzuje do zwigkszenia wysitkéw w prace
w tym zakresie, szukanie nowych rozwigzan, nowych tema-
tow 1 nowych metod 1 narzedzi badawczych.



prof. dr hab. Hanna Tadeusiewicz
Uniwersytet £.6dzki

STAN BADAN | STOPIEN ZAAWANSOWANIA PRAC NAD
HISTORIA POLSKICH CZASOPISM TYPOGRAFICZNYCH
W LATACH 1901-1939

Dziewietnastowieczne czasopisma drukarskie w Polsce
maja juz swa historie!, periodyki wydawane w minionym
stuleciu czekaja na opracowanie. Najlepiej rozpoznane sg
te, ktére ukazywaly sie w Warszawie od poczagtku XX wie-
ku do II wojny swiatowej 1 ten okres wydaje sie by¢ najbliz-
szy syntetycznego ujecia.

W latach 1901-1918, jeszcze pod zaborami, niewiele
wydawano czasopism drukarskich, natomiast w okresie
miedzywojennym, w Polsce niepodlegiej, periodyki typo-
graficzne 1 graficzne byly najliczniejsza grupa pism zawodo-
wych, dobrze §wiadczac o aktywnosci srodowiska poligraféw.
Dla historykéw czasopi§miennictwa, zwtaszcza fachowego,
dla badaczy drukarstwa, ruchu zawodowego 1 sztuki graficz-
nej stanowig one niezastgpione zZroédlo wiedzy ,,z pierwszej
reki” — stad tak wazne jest poznanie poszczegblnych perio-
dykéw, a nastepnie podjecie trudu opracowania dziejéow
czasopiSmiennictwa drukarskiego w kolejnych okresach hi-
storycznych dwudziestego stulecia.

Jeszcze przed II wojng swiatowg ukazaly sie dwa teksty
traktujagce o czasopismach drukarzy: pierwszy piéra
Z. Szemplifiskiego ukazat sie w 1929 r. na tamach ,,Staty-
styki Pracy” 1 dotyczyl w ogéle prasy zawodowej w naszym
kraju?, drugi pt. Zawodowe czasopiSmiennictwo drukar-
skie zamiescit w 1931 r. ,,Przeglad Graficzny”3 — s3 to jed-
nak tylko krétkie informacje o kilku tytutach prasowych. Po
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wojnie natomiast ukazaly sie m. in. trzy nastepujace opra-
cowania nt. prasy zawodowe]j, w ktérych s3g tez fragmenty
poswiecone periodykom drukarskim: B. Korczak: Statysty-
ka czasopism ruchu zawodowego w latach 1848-1939
(,,Rocznik Historii Czasopi$miennictwa Polskiego” 1966 z.
2 s. 182-204), L. Hass: Czasopismiennictwo polskiego ru-
chu zawodowego w latach 1918-1939 (,,Rocznik Bibliote-
ki Narodowej” 1974 s. 130-137), A. Paczkowski: Prasa
polska w latach 1918-1939 (Warszawa 1980 s. 296-299).

Czasopismom mistrzéw ,,czarnej sztuki” wychodzacym
w stolicy w XIX 1 XX w. Stanistaw Cieplowski poswiecit
dwie prace: artykul ogloszony w ,Biuletynie Poligraficz-
nym” z 1975 r. Czasopisma drukarzy warszawskich
1870-19394 oraz publikacje zatytulowang Warszawskie
czasopisma poligraféw 1897-1939 wydang w 1995 r.5.
Autor potraktowal temat dos¢ pobieznie, a opracowania da-
lekie sa od kompletnosci 1 precyzji danych faktograficznych.

Nieco wiadomo$ci o niektérych periodykach odnalezé
mozna w publikacjach traktujgcych o sztuce ksigzkowej,
dziejach drukarstwa 1 litografii, historii organizacji pracow-
nikéw 1 wlascicieli zaktadéw typograficznych, rozwoju tech-
nik poligraficznych. Za przyklad niech postuzg ksigzki Ireny
Tessaro-Kosimowej: Historia litografii warszawskiej® i Ja-
nusza Sowinskiego: Sztuka typograficzna Mltodej Polski,
Typografia wytworna w Polsce i1 Polskie drukarstwo?,
w ktérych autor pisze o ,,Poradniku Graficznym?”, ,,Polskim
Poradniku Graficznym”, ,,Drukarzu Wspélczesnym”, ,,Gra-
fice Polskiej” 1 innych ubieglowiecznych czasopismach,
podajac podstawowe o nich informacje. Zawieraj3 je takze
wydawnictwa poswiecone drukarzom, wydawcom, grafi-
kom, ilustratorom ksigzek 1 czasopism, m.in. kolejne tomy
Sfownika pracownikéw ksigzki polskiej8 i Encyklopedia
wiedzy o ksigzce®.

Tylko kilka tytuléw czasopism typograficznych ukazuja-
cych sig w latach 1901-1939 doczekalo si¢ oméwienia.
Pracujac nad periodykami polskich drukarzy z XIX w.,
przygotowatam artykul prezentujacy ,,Przeglad Drukarski”
Seweryna Baylego z 1901 r. — nieznany periodyk rozpoczy-
najacy dzieje prasy drukarskiej w minionym stuleciul©.
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Opublikowalam nadto studia poswiecone trzem XX-wiecz-
nym pismom, ktére takich opracowan nie mialy. Sg to:
»Grafika” wydana w 1912 r. staraniem Wiadyslawa Lazar-
skiego, ,,Pracownik Graficzny” z lat 1928-1939 - organ
Zwigzku Litograféw, Chemigraféw 1 Pokrewnych Zawodéw
w Polsce, redagowany przez Bronistawa Kosierkiewicza oraz
»Qrafika” wychodzgca z przerwg od 1930 do 1939 r. jako
periodyk dwu stowarzyszen — Zwigzku Polskich Artystéw
Grafikbw 1 Zrzeszenia Kierownikéw Zakladéw Graficz-
nychll,

I to wszystko co na temat czasopism typograficznych mi-
nionego stulecia ukazalo sie drukiem. Aktualnie przygoto-
wuje artykul o ,,Poradniku Graficznym” wydawanym w la-
tach 1905-1906 i jego kontynuacji pt. ,,Polski Poradnik
Graficzny” z 1908 r. — dwu krakowskich periodykach, na
ktérych treSc i1 szate graficzng przemozny wpltyw wywarla
sztuka Mtodej Polski.

Do opracowania pozostaje jeszcze bardzo wiele czaso-
pism — zaréwno malo znaczgcych efemeryd, jak 1 pism
o dlugim stosunkowo zywocie, ktére odegraly niebagatelng
role w rozwoju czasopiSmiennictwa drukarskiego przed II
wojng Swiatowg. Jest to zadanie tylez trudne, m.in. ze
wzgledu na braki w kompletnosci poszczegélnych tytuléw,
co pracochionne 1 moze by¢ wykonane w rozsagdnym czasie
pod warunkiem udzialu w przedsiewzigciu wigkszej liczby
os6b z kregéw historykéw czasopi$§miennictwa i bibliologéw
zainteresowanych tg problematyka badawcza, ktérych zbio-
rowy wysilek przyniéstby w przysziosci syntetyczne opraco-
wanie dziejéw czasopism drukarzy 1 pokrewnych zawodéw
wydawanych w Polsce od poczatku XX wieku do 1939 r.

Przypisy

1 H. Tadeusiewicz: Drukarstwo polskie drugiej potowy XIX
wieku w Swietle fachowych czasopism drukarzy z lat 1872-1900.
Problematyka zawodowa 1 spoleczna. 1.6dz 1982, z bibliografig.

2 Z. Szemplifiski: Prasa zawodowa w Polsce. . Statystyka
Pracy” T. 8: 1929 z. 3 s. 304-324.

3 K.: Zawodowe czasopismiennictwo drukarskie. , Przeglad
Graficzny” 1931 nr 27 s. 285-287; nr 28 s. 297-298.
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4 S. Cieplowski: Czasopisma drukarzy warszawskich 1870-
1939. ,.Biuletyn Poligraficzny” 1975 nr 4 s. 42-59; nr 12 s. 33-34.

5 Tenze: Warszawskie czasopisma poligraféw 1897-1939.
Warszawa 1995.

6 1. Tessaro-Kosimowa: Historia litografii warszawskiej.
Warszawa 1973.

7 J. Sowiniski: Sztuka typograficzna Mlodej Polski. Wroctaw
1982; tenze: Typografia wytworna w Polsce 1919-1939. Wro-
claw 1995; tenze: Polskie drukarstwo. Wyd. 2. Wroctaw 1996.

8 Slownik pracownikéw ksiazki polskiej. Warszawa-£6dz
1972; Stownik pracownikow ksigzki polskiej. Suplement. War-
szawa-L6dz 1986; Sfownik pracownikéw ksiazki polskiej. Suple-
ment II. Warszawa 2000.

9 Encyklopedia Wiedzy o Ksigzce. Wroctaw 1971.

10 H. Tadeusiewicz: ,,Przeglad Drukarski” Seweryna Bayle-
go. ,Roczniki Biblioteczne” 1974 s. 373-382.

11 H. Tadeusiewicz: ,,Graftka” (1912). ,,Roczniki Bibliotecz-
ne” 1979 z. 2 s. 117-128; taz: , Pracownik Graficzny” (1928-
1939), tamze 1986 z. 1-2 s. 111-135, 1987 z. 2 s. 151-191; taz:
Czasopismo ,,Graftka” (1930-1934, 1938-1939) i jego znacze-
nie dla rozwoju przemysitu 1 sztuki typograficznej w Polsce
w okresie dwudziestolecia miedzywojennego. ,,Rocznik Gdan-
ski” T. LXI:2002 z. 2 s. 147-166; taz: Problematyka artystyczna
i zawodowa na lamach ,.Grahfiki” z lat 1930-1939. ,,Acta Univer-
sitatis Lodziensis. Folia Librorum” T. 11:2002 s. 127-145.
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Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie

METODY BADAN KSIAZKI REKOPISMIENNEJ

Ksigzka rekopiSmienng interesowano si¢ od dawna. Wy-
korzystywano jg do réznych celéw, w zaleznosci od potrzeb
1 zainteresowan badaczy. To wlasnie te zainteresowania
spowodowaly poszukiwania najlepszych metod badaw-
czych. Podstawy tych metod wypracowali przede wszyst-
kim wydawcy Zrédet sredniowiecznych 1 filolodzy. Szczegdl-
nie przyczynili si¢ do rozwoju tych badan edytorzy w XIX w.
Niewatpliwie u podstawy zainteresowan kodeksem, moze nie
wszystkimi jego aspektami, legly ustalenia Karla Lachman-
na dotyczace edycji Zrédel. Konieczno$¢ ustalenia podstawy
edycji zmuszata wydawcéw do okre§lenia czasu powstania
kodeksu, zwigzkéw zachodzacych pomiedzy zachowanymi
kopiami itp. Byly to wiec prace, ktére dotyczyly przede
wszystkim analizy wewnetrznej kodeksu. Nie omieszkano
jednak zainteresowal si¢ réwniez zewnetrznymi cechami
rekopisu. Wyniki badan nad kodeksem, powstate przy oka-
zji jego edycji zaczeto publikowaé, udostepniajac 1 rozsze-
rzajac nowe, jak na owe czasy metody badawcze.

Leopold Delisle jako pierwszy badania paleograficzne
ukierunkowal na gromadzenie informacji dotyczacych dzie-
j6w kodeksu, co podjeli inni badaczel.

Widoczne jest takze takie podejscie do zagadnienia
w pracach badaczy niemieckich zgromadzonych wokoét
,Monumenta Germaniae Historica”. Przejecie przez edyto-
réw polskich metod stosowanych w nauce niemieckiej spo-
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wodowalo podobne podejScie do opracowania rekopiséw.
Stad w ,,Monumenta Poloniae Historica” wprowadzono
krétkie opisy kodekséw. Zamieszczono takze faksymile frag-
mentéw kodekséw, ktére byly opracowywane (rézne kopie
tego samego rekopisu). Niewatpliwie podstawowym celem
takiego podej$cia do rekopisu bylo pokazanie réznych ro-
dzajéw pism uzytych w kodeksach, nie wchodzac w ich
szczegblowg analize paleograficzng. Przy okazji pokazano
takze wystepujace we fragmencie inicjaly i rubryki, czasa-
mi nawet miniatury. Zwrécié¢ nalezy jednak uwage, ze tak
odnoszono sie szczegblnie do rekopiséw, ktére traktowane
sg jako Zrédia historyczne (kroniki, roczniki, nekrologi).
W niewielkim stopniu w identyczny sposéb potraktowano
inne kodeksy (np. Kodeks Matyldy, Kalendarz krakow-
ski). Niewatpliwie o takim postepowaniu badaczy zadecy-
dowat charakter wydawnictwa.

W XIX w. metody badania i opracowania §redniowiecz-
nych rekopiséw w Polsce znalazty sie w kregu zainteresowan
Joachima Lelewela2. Wséréd éwczesnych erudytéw widocz-
ne byly klopoty z wydzieleniem nauki o ksigzce z nauki o pi-
$miennictwie. Lelewel wybral propozycje tych badaczy,
ktérzy nauke o ksigzce traktowali jako zagadnienia $ciSle
formalne 1 techniczne dotyczace opracowania ksigzki, czy
ksiggozbioru. Inne problemy badawcze pozostawiono filolo-
gom, jezykoznawcom 1 historykom.

Nieco inaczej ksigzke rekopi$mienng traktowat Aleksan-
der Birkenmajer3. Zwrécit on szczegélng uwage na badania
nad polska ksigzka rekopi§mienna i1 nakreslit projekt owych
poczynan. Niewatpliwie na przedstawionym projekcie za-
wazyly publikacje badaczy niemieckich, szczegdlnie Wilhel-
ma Wattenbacha i Ludwiga Traubego?, ktére oczywiScie
nie uszly uwagi tego Swietnego badacza rekopi$miennej
ksigzki. Nie mozna pominaé takze podrecznikéw® i haset
encyklopedycznych®. Birkenmajer rozpatrywal badania
nad kodeksem ,,pod katem bibliologicznym, czyli ksiego-
znawczym”7. Zwrécit uwage na dwa aspekty: materialne
powstawanie ksigzki i jej obieg. Badania dotyczace material-
nego powstawania ksiazki obejmowaty: materiat i przybory,
technike przepisywania, pisarza i skryptorium, dekoracje
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rekopisu, oprawe. Na obieg ksigzki skladaly sie natomiast:
wedréwki rekopisu, czytelnictwo, kolekcjonerzy ksigzek.
W krag zainteresowan wchodzito takze pismo, ktérego ana-
liza byta konieczna dla ustalenia datacji, miejsca powstania
kodeksu, pisarza, a takze wzajemnych powiagzan filiacyj-
nych rekopisu. Skromny za$ zas6éb opracowan paleograficz-
nych zmuszat badaczy kodekséw do przeprowadzania ana-
lizy paleograficznej.

Po II wojnie swiatowej obserwuje sie¢ nowe podejscie do
problematyki badafn nad ksigzkg rekopismienng. Poszuki-
wania zwigzane z wypracowaniem nowych metod badaw-
czych nad kodeksem, wykazuja $cisly zwiazek z prowadzo-
ng dyskusja dotyczaca edytorstwa naukowego. Zaczeto
podwaza¢ zasadno$¢ metod edytorskich wypracowanych
przez Karla Lachmanna8. Zwrécono uwage na zagadnienie
zycia powstalego kodeksu, a wiec jego oddzialywanie na
odbiorce, a takze na inne rekopisy. Wypracowanie nowej
metody okres$lanej jako metoda Zrédloznawcza, pozwolito
na inne podejScie do kodeksu, ktéry byt ta metodg badany.

Alfons Dain przedstawit w swojej pracy Les manuscrits,
now3g metode badan ksigzek rekopismiennych i1 nazwatl jg
codicologie®. Termin ten przyjmowal sie powoli i nie we
wszystkich krajach. Niemcy do dzi§ uzywajg okreslenia
Handschriftenkunde. W literaturze przedmiotu funkcjono-
waly takze terminy: paléographie, historie de I'écriture et
des manuscrits, Handschriftengeschichtel0. W Polsce
bardziej popularny byt termin rekopisoznawstwo, ktérego
zastosowanie jeszcze w 1973 r. proponowal Marian Zwier-
canll. Obecnie w Polsce przyjeto okreslenie kodykologial2.

Alfons Dain zaproponowal nie tylko nazwe, ale wyraznie
okres$lit przedmiot badan. Widzial on przed kodykologig
olbrzymie mozliwo$ci rozwoju, szczegélnie w kregu kultury
lacifiskiej. Decydowal o tym zasieg jezyka lacinskiego, 1losé
zachowanych rekopiséw, ktérych liczono na 300 tysiecy.
Wedtug niego tg metoda winno sie przede wszystkim badad
kodeksy o charakterze literackim, a wiec te, ktore nie sg
produktem kancelaryjnym. Zaproponowal takze oddziele-
nie historii kodeksu od paleografii, co zrywalo z metodami
wypracowanymi w kregu szkoly monachijskiej. W bada-
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niach proponowanych przez A. Daina paleografia miala
spetniaé¢ funkcje czysto techniczne, w duzym stopniu po-
mocnicze. Paleografia to nauka o dawnym piSmie, niezalez-
nie, na jakim materiale zostalo wykonane. Kodykologia za$
ma badaé kodeks calosciowo, a wiec jego forme, material,
narzedzia pisarskie, budowe, zdobienie, tre$é, oprawe.

Wprowadzenie nowej metody, okreslenie przedmiotu
badan 1 jego zakresu doprowadzito do wydzielenia si¢ nowej
dyscypliny naukowej, do czego zmierzano od samego
poczatku. Przedmiot badan nowej dyscypliny najpelniej
zakre$lit Francois Masail3, proponujac, by kodykologia zaj-
mowata si¢ architekturg kodeksu w jego rozwoju historycz-
nym. Dyscyplina ta, tak jak dyplomatyka, epigrafika, czy
papirologia ma wykorzystywa¢ pismo do ustalenia pisarza,
czy szkoly pisarskiej, datowania, czy okreSlenia wplywéw
kulturalnych na dane terytorium.

Inne zagadnienie to badanie i1 opisywanie grupy kode-
kséw, ktére pochodza z tego samego warsztatu pisarskiego,
albo z tego samego ksiggozbioru. Kodykologia powinna zajmo-
wac sie rowniez rekonstrukcjg ksiegozbioru sredniowiecznego,
ktérego tomy zostaly rozproszone podzielone, lub zaginetly, co
zostalo okre§lone mianem ,,archiwistyka”14.

Zaproponowano wiec kilka pierwszoplanowych przedsie-
wziel. Przede wszystkim sporzadzenie inwentarza kode-
kséw, nastepnie publikacje katalogéw rekopiséw znajdujg-
cych sie¢ w okreslonych bibliotekach. Waznym elementem
badan kodykologicznych miato by¢ publikowanie katalogéw
rekopiséw datowanych, katalogéw kopistéw, kolofonéw.
Brano takze pod uwage publikowanie dawnych inwentarzy
bibliotek, ktére znajdujg si¢ najczesciej na kartach kodek-
séw, lub w innych zZrédiach. Zamknieciem wszelkich badan
mialo by¢ przygotowanie i opublikowanie bibliografii reko-
pisow.

Przed kodykologig postawiono takze inne zadania, a mia-
nowicie opracowanie historii ksigzki rekopi§miennej, badanie
rozpowszechniania rekopiséw, ich powstanie, ale 1 oddzialy-
wanie.

Zakres 1 zadania kodykologii mozemy podzielié na kilka
czescl. Pierwsza z nich kodykologie traktuje pod katem ,,ar-
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cheologii” ksigzki rekopi§miennej. Jest to, wiec badanie
1 opisywanie ksigzki jako obiektu materialnego, a wiec jego
cech zewnetrznych, co zauwazono juz wczesniej, a w nauce
polskiej przedstawit A. Birkenmajer. W szerszym znaczeniu
kodykologia to kultura rekopisu, a wiec analiza wewne¢trzna
kodeksu. Nalezy rozpoznaé tekst, okresli¢ przeznaczenie
kodeksu, jego funkcje 1 sposéb uzytkowania. Wreszcie okres-
li¢ okoliczno$ci powstania rekopisu, ustali¢ jego twércow,
tak kopistéw, jak 1 iluminatoréw, czy introligatoréw. Nalezy
takze rozpoznaé fundatoréw kodeksu, pierwszych odbior-
c6éw i dalszg jego ,,biografie”. Inny zakres badan to kodyko-
logia poréwnawcza, ktéra ma badaé grupe kodekséw pocho-
dzacych z tego samego warsztatu pisarskiego lub z jednego
ksiggozbioru. Niewatpliwie najwiecej trudnos$ci stwarzaja
ksiggozbiory rozproszone lub podzielone tomy, ktére znaj-
duja sie w réznych zbiorach. Kodykologia poréwnawcza ma
bowiem zrekonstruowaé ksiegozbior Sredniowieczny, by
w dalszych badaniach oceni¢ jego funkcje.

Utworzenie w 1946 r. czasopisma ,,Scriptorium” przez
uczonych francuskich 1 belgijskich 1 pierwszych jego auto-
réw (Frangois Masai, Charles Samaran, Léon Marie Jo-
seph Delaissé) pozwolilo na szeroki odbiér propozycji
badawczych. Wprowadzenie za§ w 1959 r. dodatku do
»Scriptorium”, w ktérym zamieszcza si¢ recenzje i krétkie
notki bibliograficzne dotyczace swiatowych publikacji z zakresu
kodykologii, pozwolito na szybki obieg informacji o zaistniatych
opracowaniach15.

Nie bez znaczenia dla rozwoju kodykologii sg prace paleo-
graféw, ktérzy dostarczyli wiedzy o piSmie, koniecznej dla
wiasciwych ustalen w badaniach nad kodeksem. Szczegélne
znaczenie miala praca Giulio Battellego, a wlasciwie jej
trzecie wydanie, w ktérym autor potozyt duzy nacisk na
ksigzke rekopi$mienng. Historie pisma w badaniach kody-
kologicznych potraktowatl jako instrument, ktéry pozwala
ksigzke lokalizowaé i jg datowac16. Ksigzka Battellego zbie-
gla sie w czasie z propozycjami A. Daina, co przyniosto bar-
dzo dobre rezultaty badawcze.

W wyniku licznych wypowiedzi uczonych zajmujacych
sie kodykologig!7 dopracowano si¢ schematu badawczego,

82



ktéry w Polsce jest roznie realizowany. Najszerszych opra-
cowan doczekaly sie kodeksy znajdujgce sie w réznych
bibliotekach, przede wszystkim tych o charakterze nauko-
wym, w postaci katalogéw rekopiséw. Nie wolno nam jed-
nak wpadaé¢ w euforie nad naszymi osiggnieciami. Wiele
bowiem kodekséw jest jeszcze nie opracowanych lub ich
opracowanie budzi zastrzezenia. Nie doczekaly sie opraco-
wan kodeksy znajdujgce sie w zbiorach prywatnych, o nich
wiemy najmniej, a nie jest to wcale mata liczba. Mato wie-
my o kodeksach znajdujacych si¢ w bibliotekach kosciel-
nych, szczegdlnie za§ w parafialnych, o ktérych brak nawet
podstawowych informacji. Kodeksy, ktore byly wiasnoscig
klasztorng pokazywane s3g przy okazji badan nad zgroma-
dzeniami zakonnymil8. Nalezaloby jednak sformutowac
program badan nad ksiegozbiorami klasztornymi i1 konse-
kwentnie go realizowac.

Rozpoczeto natomiast badania nad kopistami 1 kolofonami,
znajdujacymi si¢ w licznych rekopisach!9. Prace zostaty
zainicjowane przez Srodowisko warszawskie pod kierun-
kiem Edwarda Potkowskiego i dajag nadzieje na dalszg ich
realizacje. Pozwoli to na opracowanie Srodowiska ludzi
piszacych, ale takze pierwszych odbiorcéw wykonanego ko-
deksu. Analiza kolofonéw przyniesie wiele informacji
0 miejscu 1 czasie powstania rekopiséw, czasie ich wykony-
wania 1 oplacie za prace, a wiec o istotnych dla kodykologii
aspektach.

Badania nad zagadnieniami polskiego miniatorstwa pro-
wadzone przede wszystkim przez historykéw sztuki, mozna
powigzal z dwoma osrodkami: z Krakowem 1 Poznaniem.
Szczegélng uwage nalezy zwrécié na opracowania, ktére
wychodzg spod reki Barbary Miodonskiej. Jej liczne prace
dotyczg przede wszystkim iluminatorstwa w kodeksach
matopolskich20. Badaczka ta obok analizy ikonograficznej
zamieszczonych przedstawien iluminatorskich gromadzi na-
zwiska rozpoznanych iluminatoréw, a takze kopistéw2l. Ze-
stawienie to, a wlasciwie aneks mozemy potraktowa¢é jako
rozpoczecie stownika nazwisk iluminatoréw. Tego rodzaju
zabieg pozwala na lepsze rozpoznanie pracy iluminatoréow
w badanych kodeksach. Stowniki takie dajg mozliwos¢ usta-
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lenia wykonawcy w przypadku kiedy brak jakichkolwiek
sygnatur pozwalajacych go zidentyﬁkowaé Alicja Kartow-
ska-Kamzowa poSwigcita swoje zainteresowania iluminator-
stwu z terenu Slqska gléwnie gotyckiemu?2. Nie ma bo-
wiem watpliwosci, ze ksigzkowe malarstwo §lgskie miato
wplyw na to, co w tym zakresie dzialo si¢ na terenie Malo-
polski, czy Wielkopolski. Wielu badaczy skupito swoje zain-
teresowania na kodeksach o szczegélnym charakterze
(Kodeks Behema, Pontytikal Erazma Ciotka, Gradual Ja-
na Olbrachta, Kodeks emmeramski, Psafterz Florianski,
Kodeks Gertrudy, Mszal Mieszka II). Odbiorcami tych
kodekséw byli krélowie 1 osoby z ich otoczenia, a wystrdj
iluminatorski tych rekopiséw jest imponujacy, co zapewne
wplynelo na zainteresowanie si¢ nimi badaczy. Nie dostrze-
gamy jednak dazenia do sporzadzenia pelnego katalogu
imion czy nazwisk iluminatoréw, co niewgtpliwie jest dla
dalszych badan konieczne.

Doczekaly si¢ caloS§ciowego opracowania bardziej intere-
sujgce kodeksy znajdujgce sie¢ w bibliotekach polskich. Nie
zawsze jednak w pelmi zastosowano metode wilasciwg dla
kodykologii. Przede wszystkim skupiono sie¢ na datacj ko-
deksu, miejscu jego powstania i przeznaczeniu?3

Mniej badan prowadzonych jest nad warsztatami pisar-
skimi w Polsce, a w szczegblno$ci nad tymi najstarszymi —
skryptoriami, co spowodowane moze by¢ wybiérczym cha-
rakterem prac nad kodeksami i bibliotekami24. Badania te
moga sie bardziej uaktywni¢ wéwczas, kiedy otrzymamy
pelny katalog kopistéw 1 kolofonéw, a takze zostang opubli-
kowane inwentarze 1 katalogi bibliotek §redniowiecznych.
Problematyka skryptoriéw w odréznieniu od Polski jest sze-
roko uprawiana w nauce zachodnioeuropejskiej. W dalszym
ciggu przyjmowane s3 stare ustalenia dotyczgce poczatkéw
1 funkcjonowania skryptoriéw w Polsce. Sadze, ze nadszedt
juz czas by zagadnienie to potraktowaé w naleiyty sposéb

Badania nad Sredniowiecznymi oprawami ogramczajq
sie¢ wiaSciwie do kilku prac, wsréd, ktérych poczesne miej-
sce zajmuje opracowanie Michata Walickiego2S. Wieksze
zainteresowanie wzbudzaly oprawy XVI-XVIII w. tak ko-
dekséw, jak 1 ksigg kancelaryjnych.
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W dalszym ciggu nie mamy nowej monografii dotyczgcej
ksigzki rekopiSmiennej. Wydaje sie, ze opracowanie jej jest
uzaleznione od badan kodykologicznych w ogdle. Rozprawa
E. Potkowskiego musi pelni¢ te funkcje do czasu pelnego
i nowszego opracowania26. Publikacja wnosi wiele nowych
ustalen w stosunku do istniejgcych prac. Autor podszedt do
ksigzki rekopi§miennej jako do zabytku historycznego
1 obiektu kultury. Pokazat zycie kodeksu oraz jego oddziaty-
wanie na odbiorce lub odbiorcéw. Réwniez niewystarczajg-
ce sg dla badan kodykologicznych informacje zamieszczone
w podrecznikach nauk pomocniczych historii2?, ktére prze-
znaczone s3 dla historykéw. Istniejgce dotychczas publikacje
dotyczace ksiazki rekopiSmiennej 1 bibliotek sg, co najmniej,
przestarzale28,

Katalog czekajacych na opracowanie zagadnien z zakre-
su kodykologii nie ulegl znaczacej zmianie w stosunku do
propozycjt przedstawionych osiem lat temu przez Potkow-
skiego?9. Przede wszystkim trzeba na nowo poddaé bada-
niom nasze najstarsze kodeksy, poniewaz opublikowane wy-
niki wydajg sie by¢ nieadekwatne w stosunku do stosowa-
nych obecnie metod badawczych. Obserwowaé mozna te
problemy chociazby w oparciu o badania przeprowadzone
przez B. Kirbis nad Kodeksem Matyldy 30. Edycja i opra-
cowanie tego zabytku rozpoczyna nowa serie wydawnicza.
Seria ta ma obejmowac edycje Krytyczng najstarszych po-
mnikéw kultury religijnej w Polsce. Wprowadzajac do ba-
dan metody kodykologiczne edytorzy dali nam pelny efekt
swojej pracy. Pozostalo wiele innych kodekséw importowa-
nych, ktére pozostajg na uboczu zainteresowan uczonych
1 to réznych specjalnosci. Nalezatoby zajaé¢ sie réwniez spo-
sobami przekazywania tekstu, jego udostepniania i wygod-
niejszego korzystania. Odczuwalny jest brak publikacji za-
wierajgcych incipity, ktére daja mozliwosci identyfikacyjne
kodeksu, a takze pozwalajg ustali¢ zwigzki miedzy réznymi
kopiami. O ile mamy niezle opracowany pod kagtem pocho-
dzenia 1 jakoSci papier, o tyle praktycznie niewiele wiemy
o pergaminie. Brakuje takze informacji o ksigzkach §rednio-
wiecznych sporzadzanych w Polsce na papierze. Nie bardzo
wiadomo nawet, kiedy u nas po raz pierwszy uzyto papieru
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do produkcji ksigzki rekopi$miennej. Nalezaloby zwrécié
wiekszga uwage na dziatalno$é skryptoriéw. O ich istnieniu
dowiadujemy sie na marginesie zupelnie innych badan,
w wiekszosci wykonanych nie przez kodykologéw. Wprowa-
dzi¢ trzeba do obiegu naukowego, a w konsekwencji do badan
zagadnienia zwigzane z funkcjonowaniem warsztatu pisar-
skiego w kregu uniwersytetu. Do dzi§ przyjmujemy teze
A. Birkenmajera o braku systemu pecji w Akademii Kra-
kowskiej. Wynika wiec z tego twierdzenie, ze nasi studenci
1 profesorowie nie byli zainteresowani szybka produkcjg ko-
deksu. WinniSmy skupi¢ wiekszg uwage na problematyce
obiegu 1 sposobie rozpowszechniania ksigzki rekopi§mien-
nej. Brak informacj dotyczacych funkcjonowania obok
siebie ksigzki rekopi$émiennej i drukowanej. Ostatnio E.
Zielinska pokazata to zagadnienie na przykladzie biblioteki
klasztoru kanonikéw regularnych w Krasniku31l. Problema-
tyka ta wymaga jednak duzo szerszego spojrzenia, a wigzg
si¢ z nig zagadnienia odbioru obu rodzajéw ksigzki, pew-
nych nawykéw, dgzenie za nowoSciami. Podtrzymuje propo-
zycje E. Potkowskiego dotyczaca rozpoczecia prac nad
»Polska czytajaca w Sredniowieczu”, ktéra zawieralaby listy
wiascicieli 1 uzytkownikéw kodekséw. Wraz z takimi publi-
kacjami trzeba zebrac wszelkie glosy proweniencyjne, ktére
zamieszczone sga w kodeksach. Nie bez znaczenia jest takze
dopracowanie katalogéw rekopiséw znajdujacych sie w pol-
skich bibliotekach, ktére zbyt czesto odbiegaja od stawia-
nych im wymagan.
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prof. dr hab. Irena Socha
Uniwersytet Slqski

REPERTUAR JAKO KATEGORIA BADAWCZA
W POLSKIEJ NAUCE O KSIAZCE!

Pojecie repertuaru w terminologii humanistycznej (zwla-
szcza literaturoznawczej, teatrologicznej, filmoznawczej
a takze bibliologicznej) pojawia sie czesto, przyjete na ogot
jako oczywiste, znaczeniowo pojemne, nie wymagajgce pre-
cyzujagcych wyjasnien, czego dowodem jest réwniez brak ta-
kiego hasta zaréwno w pierwszej edycji Encyklopedii Wiedzy
o Ksigzce, jak i w Polskiej Bibliografii Bibliologicznej2.
Najnowszy Sfownik terminéw teatralnych P. Pavis3 okresla
repertuar jako zbiér sztuk granych w teatrze podczas jedne-
go sezonu lub w jakim§ wyréznionym okresie, albo tez — po-
wolujac sie¢ na J. Copeau — zbiér utworéw wybranych przez
twoércéHw teatru do inscenizacj jako warto$ciowe i reprezen-
tatywne dla jego programu artystycznego.

Juz w tej przygodnie zapozyczonej definicji widaé réznice
ujecia, ktére — nawiazujac do dawnych cho¢ nadal inspirujg-
cych rozwazan J. Lalewicza® — okres§li¢ by mozna w pierwszym
przypadku jako dystrybutywne, w drugim jako integratywne.
Repertuar przywoluje bowiem pojecie publicznosci — w jej
dystrybutywnym badz integratywnym rozumieniu — jako
zbiorowoS§ci aktywnej 1 opiniotwoérczej, realizujgcej sie
w rozmaitych instytucjach — poniewaz zawsze do niej (a nie
do indywidualnego odbiorcy) jest kierowany. Najczesciej
pojeciu temu towarzyszy jeszcze dookreslenie oznaczajace
sytuacje komunikacyjng, ktérg repertuar wspoéttworzy (fil-
mowy, teatralny, radiowy, wydawniczy) a zarazem posred-
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nio wskazujgce takze na gatunkowe cechy tekstéw, ktére
spaja w calo$é.

W badaniach bibliologicznych, zwtaszcza z zakresu dzie-
Jow ksigzki 1 bibliotek oraz czytelnictwa, pojecie to pojawito
sie, w zaleznoSci od ich ukierunkowania, w obu znacze-
niach. Upraszczajac, mozna powiedzieé, ze w nurcie badan
historyczno-kulturowych najczesciej uzywane jest ono
w sensie dystrybutywnym — méwi sie o repertuarze ksiegar-
skim, bibliotecznym, a przede wszystkim wydawniczym,
uobecnianym poprzez katalogi, inwentarze czy rejestry bi-
bliograficzne. W badaniach zorientowanych socjologicznie
przedmiotem badan staje si¢ repertuar czytelniczy w dru-
gim — integratywnym znaczeniu, w réznych jego wyrazach
(listy bestselleréow — repertuar rynku; uniwersalny kanon
kulturowy potwierdzony dokumentami odbioru oraz kano-
ny czy projekty lektury rozmaitych instytucji programuja-
cych 1 kontrolnych — szkoly, mediéw, grup opinii, cenzury).

Mimo ze repertuar (czy raczej rozmaite repertuary) jako
pragmatyczna kategoria badawcza jest jednym z podstawo-
wych w gtéwnym nurcie badan bibliologicznych — obejmu-
jacym dzieje ksigzki, bibliotek i czytelnictwa, nie poddawano
jej czesto — jak mogtam stwierdzi¢ — teoretycznym spekula-
cjom, rygorom metodologicznym dyscypliny. Takze w mode-
lach komunikacji bibliologicznej® zesp6t tekstéw komunikowa-
nych okreslany jest zwykle pojeciem ,,ksigzka”, oznaczajgcym
oczywiScie pars pro toto takze uniwersum ksigzek i1 ich
zbioréw, a wiegc 1 potencjalne repertuary. Singularna forma,
wlaSciwa klasycznej, powszechnie przyjetej definicji ksigzki
nie pozostaje jednak zapewne bez konsekwencji dla rozu-
mienia rzeczywisto$ci przez te modele wyrazanych. Istotg
ksigzki bowiem jako pojecia 1 zjawiska jest to, ze istnieje ona
zawsze w dwoéch nierozigcznych wymiarach — jako obiekt
1 jako zbiér (ktéry oczywiscie jest nie tylko zbiorem obiek-
tow, ale nowg jakoScig, tekstem). Bibliologia, méwiac
o ksigzce jako przedmiocie swoich badan, przyjmuje, ze ze
swej natury jest ona faktem spolecznym, a wiec czytelnik,
a raczej publiczno$é, ma do czynienia z repertuarem(ami)
ksigzek. To ksiazka rozumiana jako zbiér znaczacych reper-
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tuaréw realizuje swoje spoleczne funkcje, jest narzedziem
przenoszenia kultury symboliczne;.

Pojecie repertuaru pojawilo sie bodaj najpeiniej w reflek-
sji teoretycznej Karola Gtombiowskiego®. Glombiowski
w dawnej juz, cho¢ nadal waznej rozprawie Problemy histo-
rii czytelnictwa wyznaczyt historyczno-kulturowg perspek-
tywe badania repertuaru wydawniczego ksigzki. Analize
struktury tematycznej repertuaru badal w relacji do twoér-
czosci piSmienniczej epoki 1 kontekstéw spotecznych epoce
tej wiasciwych, okres§lajgcych oczekiwania grup odbiorcéw,
czyli publiczno$ci. Repertuar wydawniczy pojmowal jako
strukture odzwierciedlajaca spoleczng 1 kulturowa swiado-
mos$¢é publicznosci, jako jeden z gtéwnych (obok struktury
ksiegozbioru i1 komentarza czytelniczego) obiektéw badania
recepcji dziet piSmienniczych.

W minionych juz blisko 30 latach bibliologia otwarta
byta na nowe inspiracje metodologiczne nauk humanistycz-
nych zorientowanych socjologicznie 1 semiotycznie. Czerpa-
la zwlaszcza z formujace] wéwczas swojg teorie i aparat
pojeciowy wiedzy o kulturze literackiej oraz socjologi kultury.
W ostatnim 10-leciu bibliologia wigczata do obszaru swych
dociekan coraz rozleglejsza problematyke humanistyczng
a nawet technologiczng 1 obok wtasnych, takze metody in-
nych nauk. Stala sie¢ naukg otwartg, w znacznym stopniu
powigzang z innymi, akceptujac jak sie wydaje swéj charak-
ter metadyscypliny. Z mniejszym zaangazowaniem niz po-
przednio precyzowala 1 wyodrebniata wiasciwe tylko sobie
pola badawcze. Bodaj czy nie najwyraz‘niej sposréd wspél-
czesnych nauk ujawniala pogi@bxajqcy si¢ proces ich spo-
krewnienia 1 przenikania w wyjasnianiu generalnych
1 w znacznej mierze wspélnych humanistyce probleméw.

Po latach wydaje sie¢ potrzebne 1 interesujgce postawie-
nie pytania: czy te inspiracje metodologiczne znalazly petng
symbioze z wczesniej uksztaltowang teorig 1 aparatem poje-
ciowym nauki o ksigzce? Juz kilkanascie lat temu wyrazano
obawy, czy wlgczenie analizy socjologicznej 1 semiotycznej
z ich terminologig 1 nowym zakresem probleméw do histo-
rycznie uksztattowanej nauki o ksigzce nie naruszy jej inte-

92



gralnoSci, nie rozszerzy nadmiernie jej pola 1 tym samym
nie pozbawi tozsamosci?.

,Repertuar” — jedna z centralnych i rzec mozna trady-
cyjnych kategorii bibliologicznych — moze stac si¢ pretek-
stem, aby na tym przykladzie podjgé¢ prébe czastkowej
odpowiedzi na postawione pytanie. A wiec jak kategoria
repertuaru jest obecnie postrzegana, w jakim zakresie byla
stosowana w ostatmim 10-leciu 1 wreszcie — czy moze istnie-
je jeszcze pole dla nowych pomystéw.

Do lat mniej wiecej osiemdziesigtych XX w. nauka
o ksigzce postugiwala si¢ kategorig repertuaru przede wszy-
stkim z perspektywy nadawcy (wydawcy — twércy repertu-
aru). Na gruncie tradycyjnych, historycznie 1 kulturowo zo-
rientowanych badan bibliologicznych méwiono gtéwnie o re-
pertuarze wydawniczym, tym samym wigzano te kategorie
tylko z jednym etapem procesu bibliologicznego — z produk-
cja ksiagzki (ewentualnie takze z procesami rozpowszechnia-
nia)®. W mniejszym stopniu poszukiwano §wiadectw obe-
cnosci tego repertuaru w wyborach czytelnikéw, giéwnie na
podstawie inwentarzy biblioteczhych, co w ramach metody
funkcjonalnej zalecat K. Glombiowski. Nie tgczono glebie;j
pojecia repertuaru wydawniczego z badaniami odbioru,
przyjmujac zalozenie, iz repertuary nadawcy odzwierciedlajg
zarazem zainteresowania grup publicznosci czytajgcej. Mimo
ze ujecie funkcjonalne, a wigc integrujgce procesy bibliolo-
giczne, a takze koncepcja socjologii ksigzki byly juz dobrze
ugruntowane w latach miedzywojennych, na ogdt w niewiel-
kim stopniu badano repertuarotwércze zachowania publicz-
noSci tworzgce] wlasne zbiory tekstéw, selekcjonujacej 1 hie-
rarchizujacej repertuar prymarny.

Inspiracje socjologn literatury 1 badania nad kulturg lite-
racka sktonily do uwydatnienia uwarunkowan 1 wzajemnych
zaleznosci miedzy sytuacjg komunikacyjna, przypisanymi jej
repertuarami lektury oraz zachowaniami publicznosci, do
postrzegania tych proceséw tacznie. Wyrédznienia 1 segmen-
tacji repertuaréw dokonywano w ramach charakterystyki
spolecznej sytuacji komunikacyjnej, traktowanej jako
nadrzedny model opisu obiegéw ksiazki9. Gléwnym kryte-
rium wyodrebniajgcym grupy publicznosci stawalo sie poje-
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cie obiegu ksigzki (literatury)l0. Zaktadano, iz okre$lona
publicznos$¢ realizuje generalnie jeden dominujacy obieg
(cho¢ moze uczestniczy¢ w kilku) 1 znamienny dla niego typ
repertuaru lektury (wysokoartystyczny, popularny, dla ludu
itp.) sluzacy realizowaniu funkcji specyficznych dla sytuacji
komunikacyjnej.

Janusz Kostecki wyznaczyl komunikacyjng, semiotycznag
perspektywe opisu proceséw bibliologicznych dla histori
czytelnictwa, wprowadzajgc aparat pojeciowy socjologii lite-
ratury i socjologu kultury — zwlaszcza pojecie obiegu 1 sytua-
¢ji komunikacyjnej — otwierajac droge do analizy ksigzki
(1 jej repertuaréw) jako tekstu kultury, niosgcego wiasciwy
dla tej kultury model(e) swiata. Ksigzka jawi sie tutaj jako
element zbioru (a wiec repertuaru), jako fakt wystepujacy
zawsze w sgsiedztwie, z natury kontekstualny!l.

Doceni¢ trzeba zastugi ujecia komunikacyjnego i socjolo-
gicznego dla wzbogacenia refleksji nad odbiorem ksigzki
(zwlaszcza dzieki dobitniejszemu powigzaniu zjawiska
repertuaru z kategorig publicznosci, a wiec procesé6w nada-
wania 1 odbioru, oraz dzigki postrzeganiu repertuaru jako
tekstu znaczacego. Nawigzujac do wczesniej przywotanych
rozréznienn, mozna powiedzieé, ze punkt widzenia przenie-
siony zostal z repertuaru w ujeciu dystrybutywnym na re-
pertuar traktowany integratywnie. Réwnoczesnie jednak
dazenie do opisu modelowego, a wiec do uchwycenia przede
wszystkim gléwnych zaleznos$ci, w mniejszym stopniu po-
zwalato dostrzec fakt istnienia w tej samej sytuacji komuni-
kacyjnej 1 w tym samym obiegu réznorodnych wzordéw lek-
tury i wielu réznigcych si¢ repertuaréw. Nie pozostawiano
wiele miejsca dla calego bogactwa repertuaréw tworzacych
sie¢ w obrebie nawet spolecznie 1 kompetencyjnie tozsa-
mych ale przeciez wielorako zréznicowanych grup publxcz-
nosci. Nie tylko odbieranych przez te publicznosé, ale 1 przez
nig tworzonych.

Przyjeta w pracach zorientowanych socjologicznie kon-
cepcja badan skupionych przede wszystkim wokét kategorii
obiegu 1 sytuacji komunikacyjnej, podporzadkowujgc
publicznoé¢ 1 jej zachowania repertuarotwoércze uwarunko-
waniom spolecznym, dowartoSciowata zarazem glownie
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czynniki ,,zewnetrzne”, okreslajace tworzenie si¢ repertua-
réw (szkola, zwigzek milodziezy, §wietlica bezrobotnych,
itp.). Ten model opisu ukrywal w sobie pewng niesp6jnos¢ —
typologie tekstéw funkcjonujgcych w danym obiegu, a wigc
repertuary, wyréznial wedlug kryteriéw pragmatycznych
(kompetencyjnej typologii dziet 1 ich funkcji spolecznych), zas
sytuacje komunikacyjng okreslajaca ich uzytkowanie typologi-
zowal wedlug cech socjologicznych, §rodowiskowych.
Repertuar w tym modelu wzbogacony niewgtpliwie w swej
tresci pojeciowej dzieki ujeciu integratywnemu, jawil sig za-
razem jako podporzadkowany kategoriom sytuacji komuni-
kacyjnej, uzalezniony od czynnikéw natury spoleczne;.

W ostatnim 10-leciu analiza repertuaru wydawniczego by-
la nadal gléwnym i zywotnym nurtem badan bibliologicznych.
Rejestrowano przede wszystkim repertuar wydawniczy po-
szczegblnych reglonow w ostatnich latach zwlaszcza Wielko-
polski, Pomorza 1 Slaska. Opisywano repertuary instytucji —
drukéw i rekopiséw tworzgcych zbiory biblioteczne, a takze
repertuary ksigzek wyodrebniane ze wzgledu na typologie ga-
tunkowg (np. podrecznikéw, pocztéwek, przewodnikéw tury-
stycznych, albumdéw), rejestrowano repertuary serii wydawni-
czych. Podejmowano statystyczne i1 typologizujgce analizy po-
rzadkujgc repertuar tytuléw prasowych epoki lub regionu.
Wyodrebniano repertuary lektury poszczegblnych grup spo-
lecznych (inteligencji, wloScian, robotnikéw), ale 1 wybitnych
postaci, repertuary wlasciwe dla okreslonej sytuacji komuni-
kacyjnej i zwigzanej z nig publicznosci (np. szkoly, grupy fa-
néw literatury science fiction). Badania repertuaru wydawni-
czego staly sie podstawg do okreslenia stanu kultury ksigzki.

Nows3 inspiracje przyniosly rozwijajace sie w historii 1 na-
ukach o kulturze badania mentalnoSci, zorientowane takze
bibliologiczniel2, zwtaszcza od 1979 r., gdy ukazala sie glos-
na praca Elisabeth Eisenstein The printing press as an
agent of change. Bibliologiczne Zrédlia 1 warsztat badawczy
znalazly zastosowanie takze w ostatnich monografiach tego
typul3. W pracy Iwony Imanskiej Druk jako wielofunkcyj-
ny Srodek przekazu w czasach saskich (Torun 2000) te-
matyczna i statystyczna analiza repertuaru — réznych seg-
mentéw produkcji wydawniczej czaséw saskich, stanowila
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glowne narzedzie okreslenia religijnych, politycznych, este-
tyczno-literackich 1 naukowo-edukacyjnych funkcji druku
w 6wczesnej kulturze. Jest to metoda wiele jeszcze obiecu-
jaca, w powigzaniu z historyczno-kulturowymi badaniami
mentalnosci, przydatna zwlaszcza w oczekiwanych pracach
syntetycznych, rysujacych obraz kultury ksigzki calej epoki
lub grupy spolecznej.

Z perspektywy badan ostatnich lat wydaje sie, ze biblio-
logiczne pojecie repertuaru ksigzki — przez diugi czas trak-
towane zbyt wasko, w wymiarze jedynie repertuaru wy-
dawniczego, lub tez podporzadkowywane pojeciu sytuacji
komunikacyjne] — powinno zosta¢ na powro6t dowartoscio-
wane jako jedno z centralnych dla dyscypliny, funkcjonalne,
bo pojemne, otwarte 1 podatne dla przyjecia ré6znorodnych
opcji metodologicznych, ale jednoznacznie ksiggoznaw-
czel4. Na gruncie bibliologii to repertuar — ale definiowany
glebiej 1 szerzej, takze z perspektywy publicznosci tworzace)
repertuary — a nie sytuacje komunikacyjng 1 nie obieg (nie
negujac ich wpltywu) uznaé nalezy za jedng z gléwnych
kategorii opisu. Nawigzujgc do koncepcji badan bibliologicz-
nych, zogniskowanych wokét réznorodnych lecz powigza-
nych zjawisk skladajgcych sie na kulture ksigzki, nalezato-
by poszerzy¢ definicje repertuaru, tak by kategoria ta byla
spdjna 1 funkcjonalna dla catego procesu komunikacj biblio-
logicznej. Trzeba by wiec okres$li¢é repertuar ksigzki jako
zbiér znaczacy, uporzadkowany 1 zhierarchizowany wedtug
jakiej$§ zasady (czy zasad), a wiec integrujacy skiadajace sig
nan przekazy w pewng calo$¢, stanowigcg nowy komunikat —
tekst kultury, zbiér implikujacy zarazem cechy potencjalne;j
publiczno$ci, bedacy wyrazem kultury ksigzki epoki oraz
tworzgcych te kulture zbiorowosci.

Oczywiste na gruncie bibliologii wydaje sie w tej perspek-
tywie méwienie o trzech klasycznych plaszczyznach ,,ucieles-
niania” sie¢ repertuaru — o repertuarze nadawcy (wydawni-
czym), repertuarze dystrybucji — instytucji upowszechniania
ksigzki pelnigcych wobec repertuaru pierwotnego role selek-
cjonujaca 1 hierarchizujgca, a takze o repertuarze(rach) od-
biorcéw dokonujgcych podobnych operacji. Podstawowym
zadaniem badawczym, co postulowat juz Glombiowskil®, wy-
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daje si¢ ujawnienie, jak é6w repertuar ,wyjsciowy” w procesie
komunikacj bibliologicznej ulega podzialom 1 przeksztalce-
niom, jak w okreslonych instytucjach ksigzki 1 dla réznych ce-
16w tworzg sie repertuary pochodne, jakie repertuary tworzy
publicznos¢. Z perspektywy bibliologicznej wazna wydaje sie
odpowiedz nie tylko na pytanie jakie teksty 1 jakich autoréow
czytali(ja) Polacy, ale przede wszystkim - jakie w okreslo-
nych zbiorowosciach funkcjonujg 1 funkcjonowaty repertuary
(Jako teksty kultury), jakie byly kryteria ich hierarchizowa-
nia oraz sytuacje uzytkowania. Przyjmujgc potoczng, lecz
trafng pointe J. L.alewicza nauka o ksigzce zajmuje sie ,,przy-
godami” repertuaréw w zetknieciu z odbiorcami, a nie lektu-
rowymi przygodami tychze odbiorcéw.

Uwydatnienie kategorii repertuaru w miejsce sytuacji ko-
munikacyjnej nie wyklucza kontekstu spotecznego, w jakim
on sie tworzy 1 ulega przeksztalceniom, a wigc perspektywy
socjologiczno-kulturowej. Mozna nawet powiedzieé, ze re-
pertuar ksigzki jako zbiér posiadajgcy wilasng dynamike,
ujawniajgcy wpisane wen procesy kulturowe 1 spoteczne jest
niejako z natury kategorig socjologiczng 1 semiotyczng. Wy-
daje si¢ to by¢ kategoria dla bibliologii szczegdlnie przydat-
na, bo pojemna, przywolujaca wielorakie interdyscyplinarne
konteksty 1 uwarunkowania, implikujgca zwlaszcza perspek-
tywe socjologiczna, kulturows 1 antropologiczng, ale zarazem
kategoria immanentnie bibliologiczna, spéjna z terminologia
1 precyzyjnie umiejscowiona w teorit dyscypliny. Repertuar
ksigzki pojety jako kategoria scalajaca procesy jej produkayi,
rozpowszechniania 1 konsumpcji wydaje sig by¢é nawet swoi-
stym zwornikiem, a zarazem wyré6znikiem dyscypliny, w nie
mniejszym stopniu niz samo pojecie ,ksigzka”. To nie tyle
w ksigzke, co w jej zbiory — repertuary tworzace si¢ w pro-
cesie spolecznego komunikowania wpisane sg kulturowe
sensy — zjawiska ideologiczne, polityczne, psychologiczne,
estetycznel6, wchodzace w zakres wielu nauk humanistycz-
nych, ale wazne dla wyjasnienia badanych przez bibliologie
proceséw. Pojecie repertuaru ksigzki w pewien sposéb inte-
gruje te konteksty na wlasnym polu badawczym, pozwalajgc
zachowa¢ metodologiczng jednolito$¢ 1 integralno§é badan
bibliologicznych, ,,oczyszcza” warsztat.
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Ten punkt widzenia zakorzeniony juz w teori funkcjonal-
nej, zawiera w sobie projekt badan dziejéw ksigzki 1 czytel-
nictwa z perspektywy repertuaru, funkcjonowania okreslo-
nych repertuaréw. Uswiadamia on specyfike i granice badan
czytelnictwa podejmowanych na gruncie bibliologii, ktéra ze
wzgledu na interdyscyplinarno$é przedmiotu badan nie za-
wsze jest wyraZna, o czym ongi$ pisal K. Migonl7. W per-
spektywie bibliologicznej to przede wszystkim w kategorii
repertuaru, a nie jak w socjologit w kategoriach wyboréw
1 preferencji czy kompetencji postrzegana jest komunikacja
czytelnicza, literacka. Czytelnictwo jawi si¢ wiec na gruncie
bibliologii jako proces przyswajania 1 tworzenia funkcjonujg-
cych w kulturze repertuaréw lektury, repertuaru prymarne-
go (wydawniczego), lecz takze repertuaréw tworzonych dla
okreSlonych sytuacji, srodowisk 1 instytucji (zaré6wno upo-
wszechniajgcych ksigzke, jak 1 kierujacych je) odbiorem), re-
pertuaréw publiczno$ci. Chodzi takze o odkrycie kulturowe;j
swiadomosci, sensow ideologicznych 1 aksjologicznych wpisa-
nych w te repertuary. O badanie nie tylko semiotyki ksigzki,
ale 1 semiotyki repertuaru ksigzki, widzianego jako rezultat
kulturowych zachowan publicznos$ci zwiazanych z ksigzka,
nie tylko odbiorczych, ale 1 twérczych.

Ten kierunek badan bibliologicznych ujawnia, jak wspo-
mniano, pokrewienstwo z dynamicznie rozwijajgcymi sie
w historii 1 naukach o kulturze studiami mentalnosci, ktére
zdajg sie tworzy¢ obecnie jedng z najwazniejszych pla-
szczyzn integracji badan humanistycznych. Zdaje si¢ takze
odzwierciedla¢ coraz wyrazniejszy w humanistyce ostatnich
kilku lat nurt dowarto$ciowujacy aspekty aksjologiczne zja-
wisk i zachowan kulturowych18.

W tej perspektywie uwyraznia si¢ zasadniczy dla biblio-
logéw fakt, iz ksigzka nie jest tylko nos$nikiem czy narze-
dziem, ani tez tylko odbiciem, Zrédiem czy dokumentem
zjawisk spolecznych, ale procesem tworzenia, przetwarza-
nia 1 komunikowania kultury, tekstéw kultury, jakimi sg
przede wszystkim jej wielorakie repertuary, bedace swia-
dectwem mentalnosci, ale takze Srodkiem jej ksztaltowania.

Wydaje si¢, ze badania tak postrzeganego repertuaru
przynies¢ moga jeszcze wiele obiecujgcych rezultatéw. O ile
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repertuar wydawniczy, czy w ogélle repertuary nadawcy,
traktowane zwykle dystrybutywnie, sg dla poszczegélnych
epok mniej lub bardziej doktadnie odtworzone. o tyle rozpo-
znanie repertuaréw publicznoéci, tworzenia sie 1 funkcjonowa-
nia zréznicowanych programéw lektury dotyczy niewielu je-
szcze Srodowisk 1 aspektéw. Interesujace a malo rozpoznane
wydajg sig takie zjawiska, jak mody lhiterackie (czytelmcze)
repertuary identyfikujace grupe, np. repertuary poprawnosci
politycznej, grup wyznaniowych, mniejszo$ci etnicznych
1 subkultur, tworzone i1 upowszechniane przez instytucje ksigz-
ki, znajdujace czesto specyficzny wyraz edytorski, np. w po-
staai seri, cyklu, fanzinéw. Poszukiwaé mozna takze repertua-
réw wpisanych w okre§long strukture piSmienniczo-wydaw-
nicza, nie tylko czasopism, co jest od dawna badane, ale 1 np.
szkolnych czytanek czy tzw. ksigzek do czytania — charakte-
rystycznych dla sytuacji XIX-wiecznej lektury antologii te-
kstéw przeznaczonych dla rodzinnej czy towarzyskiej, na ogét
glosnej lektury. Réwniez badania serii wydawniczych jako sy-
stemu komunikacji bibliologicznej 1 spolecznej zarazem nie
przyniosly jeszcze wielu studiéw, mimo bibliograficzno-edy-
torskich 1 historycznych opiséw rozmaitych serii. Oczywiscie,
semiotycznie zorientowane badania repertuaréw jako inte-
gralnych tekstéw kultury nie wykluczajg takich aspektéw
wspéttworzacych ich funkgje, jak elementy wyposazenia gra-
ficznego (sztuka ksigzki) 1 edytorskiego.

Na koniec jeszcze jeden argument za aprecjacjg skromnej
1 wydawaloby sie ostatecznie juz wyjasnionej, cho¢ wymaga-
jacej pojeciowego poszerzenia kategorii repertuaru ksiazki.
Dla opisu zjawisk kultury wspoélczesnej, takze czytelnictwa,
kategoria obiegu czy sytuacji komunikacyjnej wydaje sie co-
raz mniej funkcjonalna. Takie zjawiska ujawniane przez so-
cjologéw kultury, jak m. in. ,,globalizacja” zachowan kulturo-
wych publicznosci oraz zwigzany z tym zanik elit, kurczenie
sie rzeczywistego (stalego) zasiegu ksigzki, erozja kanonu
kulturowego 1 indywidualizacja wyboréw czytelniczych
uswiadamiajg, ze diagnostyczny walor oplsu za posredmc—
twem kategorii obiegu jest coraz mniejszy 1 nie réznicuje juz
wystarczajgco badanych zjawisk. Podobnie sytuacja komuni-
kacyjna — w XIX w. 1 jeszcze w okresie XX-lecia warunko-
wala 1 programowala w znacznej mierze repertuary lektury
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(domowej, szkolnej, dla ludu. jarmarcznej itd.) oraz zacho-
wania czytelnicze, ktérych jedna z cech charakterystycznych
byla sytuacyjno$é. Obecnie postawy towarzyszgce lekturze
sg coraz bardziej zalezne nie tyle od czynnikéw natury spo-
lecznej (nie negujac ich znaczenia) ale przede wszystkim od
czynmkow akSJologlcznych 1 psychologicznych, wyraza_]qcych
sie w stylu zycia, a zwlaszcza w tzw. orlentac_]l zyciowej. Pa-
radoksalnie, w erze globalnych proceséw kulturowej homo-
genizacjl najbardziej znaczacy 1 réznicujacy jest wplyw ma-
chh grup 1 wspoélnot zintegrowanych nie zewnetrzng sytua-
cja spoiecznq, w _]akle_l dokonuje sie komumkaqa lecz wspél-
nymi warto§ciami i celami. Wydaje sie, ze repertuar jako ka-
tegoria badawcza otwarta na réznorodne sensy i kierunki in-
terpretacji, laczaca procesy nadawania, rozpowszechniania
1 odbioru jest nadal, takze dla analizy i opisu wspélczesnych
zachowan kulturalnych, zwlaszcza czytelniczych, kategorig
porzadkujaca 1 poznawczo owocng.

Dokonujace si¢ w ostatnich latach otwarcie wielu dyscyplin
humanistycznych, takze bibliologi, ich zblizenie na gruncie
probleméw uniwersalnych, takich jak np. badania mentalno-
Sci, nierzadko przenikanie si¢ ich aparatu pojeciowego i meto-
dologii, wywotuje z druglej strony potrzebg ponownego samo-
okreS§lenia tozsamosci 1 granic dyscyplmy macierzystej, spre-
cyzowania podstawowych dla niej pojec 1 terminéw, uswiado-
mienia sobie na powrét odrebnosci 1 specyfiki ich stosowania,
wlasnie dlatego, ze pod wplywem nauk pokrewnych zmienit
sie, wzbogacit ich operacyjny potencjal. Podobna intencja in-
spirowala autorke tych kilku, byé moze oczywistych, refleks;ji.

Przypisy

1 Podstawg sformutowanych tutaj wnioskéw stat sie przeglad
badan ostatniego 10-lecia nad polskim repertuarem ksigzki, ktéry
ukaze si¢ w XV tomie ,,Studiéw Bibliologicznych” pod red. K. He-
skiej-Kwasniewicz. Katowice: Wydaw. Uniwersytetu Slaskiego,
2004.

2 W Polskiej Bibliografii Bibliologicznej nadrzedne hasto indeksu
przedmiotowego ,wydawnictwa” uzywane jest w wielu réznych zna-
czeniach, a tym samym niewielkie jest jego informacyjne znaczenie.

3 P. Pavis: Sfownik termindéw teatralnych. Przel., oprac. i uzu-
pelnieniami opatrzyt S. Swiontek. Wroctaw 2000 s. 431.
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4 J. Lalewicz: Socjologia komunikacji literackiej. Wroclaw
1985.

5 Por. np. Model komunikacji Escarpita (zob. J. Lalewicz, op.
cit.,, s. 45 i n.) czy model proponowany przez Jerzego Zawisz¢
(J. W. Zawisza: Propozycja schematu komunikacji bibliologicz-
nej. ,,Studia o Ksigzce” T. 10:1980 s. 39-58).

6 K. Glombiowski: Problemy historii czytelnictwa. Wroclaw
1966.

7 E. Stodkowska: Problemy badari nad historig ksiazki. [W:]
Ksigzka 1 biblioteka w spofeczenstwie. Warszawa 1982 s. 205-213.

8 Schemat komunikacji bibliologicznej z tej perspektywy na-
kreslit Radostaw Cybulski: Badania rynku ksiggarskiego a bada-
nia czytelnictwa. |W:] Ksiazka i biblioteka..., s. 220-233.

9 W pracach S. Zdtkiewskiego, K. Dmitruka, J. Lalewicza,
J. Kosteckiego.

10 Méwie tutaj o pojeciu obiegu w takim znaczeniu jak sprecyzo-
wala go socjologia literatury (zwlaszcza S. Zdétkiewski: Kultura literac-
ka 1918-1930. Wroctaw 1973), a nie w sensie potocznym czy ogol-
nym, jakiego uzywa sie czesto méwiac o spolecznym zyciu ksigzki.

11 J. Kostecki: Model badan nad historig czytelnictwa. [W:]
Ksigzka 1 biblioteka..., s. 175-204.

12 Zob. J. Ronikier: Metodologia historii mentalnosci w bada-
niach nad ksiazka i czytelnictwem. [W:] Ksigzka polska w okresie
zaborow. Praca zbior. pod red. M. Kocéjowej. Krakéw 1991 s. 61-72;

13 M. in. K. Maliszewski: Obraz Rzeczypospolitej w polskich
gazetach rekopismiennych z okresu péznego baroku. Torufi 1990;
K. Targosz: Sawantki w Polsce w XVII w. Aspiragje intelektualne
kobiet ze srodowisk dworskich. Warszawa 1997, tejze: Piorem za-
konnicy. Kromikarki w Polsce XVII w. o swoich zakonach 1 swoich
czasach. Krakéw 2002; B. Popiolek: Kobiecy swiat w czasach Au-
gusta II. Studia nad mentalnos$cia kobiet z kregoéw szlacheckich.
Krakéw 2003; T. Aleksandrowicz: Kultura intelektualna rzym-
skich konsulow w schytkowym okresie Republiki. Katowice 2002.

14 Przemawiajg za tym m. in. liczne prace zawarte w kolejnych
tomach pod wspdélnym tytulem Instytucje — publiczno$é — sytua-
¢gje lektury, wydawanych pod red. J. Kosteckiego przez Instytut
Ksigzki i Czytelnictwa w Warszawie.

15 K. Glombiowski: Problemy historii...

16 Por. J. Lalewicz, op. cit., s. 194.

17 K. Migon: Nauka o ksigzce. Zarys problematyki. Wroctaw
1984.

18 Zob. np. M. Nussbaum: Czytadé, aby zy<€. .. Teksty Drugie”
2002 nr 1/2's. 7-24.
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ELEKTRONICZNA INFORMACJA O OBIEKTACH
KULTURY W PROGRAMACH UNII EUROPEJSKIEJ

. W spoteczenstwie wiedzy nie ma zadnej ..krolowej nauk”.
Wszystkie rodzaje wiedzy sg jednakowo wartosciowe, (...)
Wszystkie rodzaje wiedzy, zgodnie ze sfowami wielkiego
sredniowiecznego swietego i filozofa, Bonawentury,
jednakowo prowadzg do prawdy. By uczynic z nich droge do
prawdy. do wiedzy, konieczna jest odpowiedzialnos¢
przedstawicieli réznych jej galezi. Zbiorowo chronig oni
wiedze i dbaja, by mogfa by¢ stosowana (Drucker. 1993)1

W nawigzaniu do przytoczonego fragmentu autorstwa
Petera Druckera warto zwréci¢ uwage na realizacje idei 13-
czenia inicjatyw i szukania wspoélnych rozwigzan technolo-
gicznych 1 organizacyjnych dla wzbogacenia wiedzy 1 jej
uprzystepnienia spoleczenistwu. Mowa tu o zjawisku, z ja-
kim mamy obecnie do czynienia, m. in. dzieki programom
Unii Europejskiej, ktéra promuje wspéiprace instytucj
zwanych, ze wzgledu na ich zadania, instytucjami lub orga-
nizacjami pamieci.

Od lat dziewiecdziesiatych XX w., kiedy Komisja Europej-
ska zainteresowala sie¢ blizej problemami kultury poszczegdl-
nych krajéw europejskich, powstaje wiele programéw inicjo-
wanych 1 sponsorowanych przez Unig, w ktérych dostrzezono
m. in. role bibliotek, archiwéw 1 muzeéw, z jednej strony jako
placéwek informacji, a z drugiej jako instytucji pamieci.

W artykule zostang poruszone wybrane zagadnienia
zwigzane z niektorymi programami Komisji Europejskiej,
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ktére wigza sie z dziedzictwem narodowym 1 jego zachowa-
niem dla nast¢pnych pokolen. Chodzi tu przede wszystkim
o problemy digitalizacji obiektéw kultury. Zwrécona bedzie
uwaga na gléwne cele 1 oczekiwane efekty programéw oraz
udziat polskich placéwek w tych przedsiewzieciach.

Nacisk na problemy kultury 1 edukacj jest obecnie bar-
dzo silny, gdyz wigze si¢ on bezposrednio z przygotowaniem
obywateli do przeksztatcenia w ,,Spoleczenstwo Informacyj-
ne”. Bez wzgledu na to, jakag definicje ,,Spoleczefistwa In-
formacyjnego” sklonni jesteSmy akceptowaé, wiadomo, ze
powinniSmy dazy¢, aby wszyscy obywatele Europy umieli
korzysta¢ z informacji 1 postugiwac si¢ nig, zaréwno przy
wykonywaniu zawodu, jak 1 w kontaktach miedzyludzkich
oraz dla przyjemnos$ci. Programy proponowane obecnie
przez Komisje Europejska maja wiec na wzgledzie takie za-
stosowania technologii, ktére pomoga lub wrecz umozliwig
realizacje wspomnianych wczesniej celéw, czyli zabezpiecze-
nie débr kultury oraz powszechne jej udostepnienie. Celem
réwnie waznym jest utatwienie wspélpracy miedzynarodo-
we] poprzez wzajemne poznanie zwyczajow oraz dziedzic-
twa kulturalnego poszczegélnych narodéw naleiqcych do
Unit Europejskiej 1 tych, ktérzy majg do niej przystapié.
ZJednoczeme to nie znaczy to samo co UJednollceme ani
zatarcie réznic kulturowych, ale ich respektowanie 1 dziele-
nie sie nimi dla powszechnego dobra. Aby w psychice ludzi
dokonaly sie zmiany 1 uznano racje, ktére nie zawsze sg
z poczatku zrozumiale 1 klarowne, trzeba czasu po§wiecone-
go intensywnej pracy uswiadamiajgcej, a w rzeczywistosci
dziataniom informacyjnym 1 edukacyjnym. Programy unij-
ne stuzg miedzy innymi przygotowaniu tej drogi poznania
innych kultur, obyczajéw 1 ludzi, z ktérymi mamy mie¢ bliz-
sze kontakty we wspélnej Europie.

Jednej z inicjatyw Komisjt Europejskiej, ktérg nazwano
~Spoleczne 1 ekonomiczne wiaczenie do Spoteczefistwa In-
formacyjnego: rola organizacji pamieci”, czyli archiwéw, bi-
bliotek 1 muzeéw (Social and economic inclusivness: the
role of cultural and memory organisations) przewodzi
organizacja pod nazwg ECOTEC. Jest to korporacja ba-
dawcza 1 konsultingowa Research and Consulting L'Td z sie-
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dzibami w Birmingham, Leeds, Londynie (Wielka Brytania)
oraz w Brukseli w Belgii 1 Madrycie w Hiszpanii. ECOTEC
nalezy do wielkiej grupy kompaniu badawczych 1 doradczych
wystepujacych pod wspélng nazwg ECORYS. ECORYS ma
tez swoje przedstawicielstwo w Warszawie. ECOTEC podjat
w 2003 r. program badawczy, w wyniku ktérego ma po-
wstaé raport dotyczacy stanu zaawansowania prac nad digi-
talizacjg zbioréw w wymienionych wczesniej instytucjach
pamieci w wybranych krajach 1 dostepu do tych zbioréw
w sieciach rozlegltych. Komisja Europejska jest zaintereso-
wana zidentyfikowaniem instytucji pamieci zwigzanych
z kultura, ktére podejmujg jakie$ kroki w przenoszentu ,,cy-
frowych przedstawien obiektéw kultury do sieci rozlegtych”.
Chodzi w tym przypadku o osiggniecia zaréwno wczesniej-
sze, jak 1 biezace. Nastepnym zagadnieniem jest uzyskanie
orientacji w potrzebach uzytkownikéw, zaréwno co do sa-
mych obiektéw, jezyka opisu, jak 1 jakoSci serwiséw. Wazne
z punktu widzenia Komisji Europejskiej sa inicjatywy ro-
dzace sie w matych, lokalnych instytucjach — archiwach, bi-
bliotekach 1 muzeach — a nie wynikajace wytacznie z gene-
ralnej polityki danego panstwa.

Zogniskowanie zainteresowania wylacznie na proble-
mach technicznych nie byloby wskazane, cho¢ odgrywajg
one kluczowg role w calym procesie ulatwiania dostepu do
débr kultury. Powstaje zatem wiele pytan, np. czy instytu-
cje pamiegci w poszczegbdlnych panstwach sg zapraszane do
spoteczno-ekonomicznego wiaczenia si¢ do SI oraz, czy jesli
istnieje generalna polityka wiaczania do SI, to czy réznicu-
je sie podejscia do tego problemu w zaleznosci od rodzaju in-
stytucji? Wazne pytanie odnosi sie¢ réwniez do takich kwe-
stii, jak odzwierciedlenie zainteresowan poszczegélnych
grup uzytkownikéw, takich jak niepelnosprawni, mniejszosci
narodowe, imigranci, etc. Czy majg oni mozliwos§¢ zapre-
zentowania przedstawicielom innych krajéw swoich wias-
nych obiektéw kultury w sieci?

Badania majg by¢ poparte literaturg przedmiotu, przepro-
wadzonymi wywiadami z osobami, ktére sg odpowiedzialne
za polityke kulturalng 1 z uzytkownikami reprezentujgcymi
rézne grupy spoleczne oraz z pracownikami instytucji pamie-
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ci. W kazdym z krajéw uczestniczacych bezposrednio
w CMO (Cultural and Memory Organizations) ma sie
przeprowadzi¢ dwa badania metodg case study w wybra-
nych instytucjach. Obecnie zostala powolana grupa eksper-
téw przedstawicieli pigeciu krajéw: Niemiec, Polski, Portugalii,
Wielkiej Brytanin 1 Wioch. Zatwierdzono réwniez Komitet
Sterujacy, zlozony z pieciu oséb, reprezentujacych: Czechy,
Irlandie, Luksemburg, Niemcy 1 Norwegie.

Problemami pelnego uczestnictwa w Spoteczenstwie
Informacyjnym przy uwzglednieniu wykorzystania techno-
logii informacyjnych 1 komunikacyjnych (Information and
Communication Technology — ICT) w aspekcie kultury
zajmuje sie¢ wiele programéw Unii Europejskiej. Mozna za-
uwazy¢, ze budowane sa one zaré6wno w podziale terytorial-
nym, jak np e-Europe, czy e-Polska oraz rzeczowym. Bo-
wiem w ramach np. programu e-Polska istniejg programy
dotyczace kultury — e-Culture, dzialalno$ci rzadu, e-Go-
vernment, edukacji, e-Learning 1 zdrowia e-Health czy
wreszcie biznesu, e-Business. Wracajac do spraw kultury,
to stanowi ona obszar wspélpracy samych srodowisk kultu-
ry, telekomunikacji, os§rodkéw akademickich i1 wiadz lokal-
nych. Jakie sg powigzania pomiedzy wiekiem digitalizacji,
czy jak chcg niektérzy cyfryzacy a kultura? Przede wszyst-
kim chodzi tutaj o dostep dla wszystkich obywateli Europy
do zasobéw kultury bez koniecznosci udania sie na miejsce
przechowywania danego obiektu, a z drugiej strony réwniez
o ich konserwacje i1 ochrong. Stwarza tez nowe mozliwoSsci
edukacyjne oraz moze by¢ wykorzystana dla wzbogacenia tu-
rystyki. W V Ramowym Programie UE uchwalono e Europe
Action Plus — An Information Society for All-eEurope
2005. A 4 kwietnia 2001 r. obradowano na temat stanu di-
gitalizacji kultury 1 stwierdzono, ze do tej pory tylko maly
procent dziedzictwa kulturowego zostal przetworzony na
forme elektroniczng. Dalo to asumpt do powstania wielu
programéw UE o bardzo podobnych zadaniach. Powstal
woéwczas réwniez raport pod tytutem The DigiCULT Re-
port zarysowujacy gléowne strategie 1 kierunki przyszlego
rozwoju europejskiego sektora kultury na nastepne S lat
(http://www.salzburgresearch.at/fbl/digicult/).
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Za gtéwne cele DigiCULT uznano: ocene dziedzictwa
kulturowego, edukacje, kooperacje 1 koordynacje, wzmoc-
nienie matych instytucji dziedzictwa kulturowego, diugoter-
minowg ochrone 1 metodologiczne 1 skoordynowane podejscie
do digitalizacji.

Ze wzgledu na swojg wielonarodowg kulture Europa po-
winna chroni¢ dobra kultury na poziomie narodowym, re-
gionalnym 1 lokalnym. W Barcelonie w czasie obrad Rady
Europy powstat gléwny zarys programu nazwanego Dzie-
dzictwo Kulturowe Dla Wszystkich (HERITAGE FOR
ALL).

Wsréd programéw nalezacych do tej grupy znalazty sie
m.in.: CHIMER, CIPHER, MEMORIAL i COINE.

CHIMER (Children’s Heritage: Interactive Models for
Evolving Repositories) czyli Dziedzictwo kulturowe dzieci:
interaktywne modele dla tworzenia serwiséw informacyyj-
nych. W projekcie tym postanowiono zatozy¢ miedzynaro-
dowga sieé instytucji zajmujgcych sie edukacjg 1 kulturg,
ktére beda wspomagaly 1 utatwialy interaktywne postugi-
wanie si¢ technologig sieciowa, a takze zachecaly dzieci do
wprowadzania do wielkiego cyfrowego ,,magazynu” wlasnej
interesujacej je problematyki (www.chimer.org).

CIPHER (Enabling Communities of Interest to Promo-
te Heritage of European Regions) czyli stworzenie mozliwo-
§ci zainteresowanym spoleczno$ciom promowania kultury
poszczegblnych regionéw europejskich. Projekt ten realizo-
wany jest przez cztery Grupy Dziedzictwa Narodowego,
ktére wprowadzaja do sieci tematyczne kolekcje online z za-
mierzeniem zachecenia gosci odwiedzajgcych strony WWW
do aktywnego udzialu w interpretacji dziedzictwa kultury
(www.cipher.org)

MEMORIAL (A Digital Document Workshop for Prese-
rvation of Pesonal Records in Virtual Memoria), czyli serwis
skiadajacy sie z dokumentéw bedacych zapiskami osobi-
stych wspomniefn z okresu nazistowskiego, przede wszyst-
kim tych oséb, ktére przebywaty w obozach w czasie I1 wojny
Swiatowe].

Wreszcie program COINE (Cultural Objects in Networking
Environment) jest przeznaczony dla zwyklych obywatell,
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ktérzy mogg wprowadzi¢ do $wiata cyfrowego jaka$§ opo-
wies¢, np. historie swojego domu, pomnika, stojagcego w po-
blizu, obiektéw sztuki ludowej wytwarzanych w danym §ro-
dowisku, etc. Projekt ma zacheci¢ réwniez do nabycia przez
zwyklych obywateli umiejetnosci postugiwania sie technolo-
gig informacyjng. Te opowiesci, czy opisywane kolekcje
wlasne powinny jednak mie¢ pewne znaczenie dla innych
obywateli zaré6wno w danym kraju, jak 1 charakteryzowac
nasze dziedzictwo kulturalne w Europie. Po zakoficzeniu re-
alizacjt projektu ma sie on przeksztalcié w otwarty system
umozliwiajacy fleksybilne wprowadzanie i1 upowszechnianie
dziatalnosci kulturalnej spotecznosci europejskich. W fazie
projektowania systemu biorg udzial przedstawiciele 5 kra-
jow (Gregja, Hiszpania, Irlandia Polska 1 Wielka Brytania).

W ocenie sytuacji stanu zaawansowania polskiej sceny
kulturalnej w zakresie digitalizacji 1 wlgczenia si¢ w progra-
my Unii Europejskiej z pewnoscig pomogitaby nam Swiado-
mos$¢ prowadzenia jednoznaczne)j polityki w tym zakresie
przez Rzad Polski. Moze z perspektywy stolicy dostrzega
sie bardziej dzialania o charakterze ogélnopolskim. W In-
ternecie mozna odnalez¢é dokumenty §wiadczace o dobrych
intencjach w tym zakresie, takie jak e-Furopa, e-Polska,
a takze mozna odnalez¢é strony WWW poszczegblnych pro-
gramoéw typu EVA, CULTIVATE, ale nie dowiadujemy sie
ta droga, kto w Polsce z nimi wspoéldziata. Telewizja Polska
pokazala program o stworzeniu w Polsce wirtualnej biblio-
teki, ze znamiennym komentarzem, ze sg tam wprowadzo-
ne ksigzki, ale nie ma katalogu, ktoéry pozwolitby trafi¢ do
konkretnych tytuléw. Znamy inicjatywe UNESCO dotyczacag
trzech gléwnych obiektéw kultury, ktére maja nas reprezen-
towa¢ w Swiecie. O udziale jednak w pracach poszczegdl-
nych programéw polskich instytucji lub oséb, dowiadujemy
sie na ogol z kronik prowadzonych przez niektére czasopi-
sma bibliotekarskie 1 informacyjne, a czasem z artykuléw
tam zamieszczanych. Z pozycji prowingji takie dziatania wy-
daja sie chaotyczne 1 czasem malo przemyslane. Choé wie-
lokrotnie Komisja Europejska zaznacza, ze zalezy jej na ini-
cjatywach oddolnych, na uczestniczeniu w programach
mniejszych muzeéw, archiwéw czy bibliotek, ale jak zwykle
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chcialoby sie wiedzieé, ze nie powtarzamy tych samych
przedsiewzigé, nie wywazamy otwartych juz drzwi. Wiemy,
ze z programem EVA wspdipracuje Muzeum Sztuki w Lo-
dzi, z CULTIVATE Biblioteka Gtéwna AGH, a w dwu ni-
cjatywach wspomnianych szerzej w referacie Economic and
cultural inclusivness oraz COINE Instytut Informacji Nau-
kowej i Bibliotekoznawstwa U].

Na zakonczenie chcialam stwierdzié, ze temat wybrany
przeze mnie na uroczysto$§¢ jubileuszu tylko pozornie nie
ma zwigzku z Instytutem Informacj Naukowej 1 Studiéw
Bibliologicznych Uniwersytetu Warszawskiego. Warto za-
znaczy¢, ze wlasnie od tego Instytutu uczyliSmy si¢ wspol-
pracy z zagranicg. Gdy powolano Zakiad Bibliotekoznaw-
stwa i Informacji Naukowej na Uniwersytecie Jagiellofiskim
kierujgca woéwczas Instytutem w Warszawie doc. Anna
Czekajewska-Jedrusik przysytata do Krakowa gosct z réz-
nych krajéw i dzieki temu zaczeliSmy rozwijaé nasze pierw-
sze kontakty zagraniczne. Kontynuowali te wspéliprace
z nami takze jej nastepcy, z profesorem Marcinem Drze-
wieckim wigcznie.

Przypisy

1 P F. Drucker: Spofeczeristwo pokapitalistyczne. Warszawa
1999 s. 177.



prof. dr hab. Elzbieta Barbara Zybert

Uniwersytet Warszawski

PROBLEMY KULTURY ORGANIZACYJNEJ
W BIBLIOTEKACH

Konkurencja pojawiajaca si¢ na §wiatowym rynku, doko-
nujace si¢ zmiany i widoczna na kazdym kroku niepewnos§¢
najblizszych dni sprawia, ze menedzerowie w réznych insty-
tucjach starajg sie wykorzystywac potencjal twoérczy swoich
pracownikéw 1 poszukujg dla swoich firm wiasciwych prio-
rytetéw, wsrdd ktérych jednymi z gtéwnych sg skutecznosé
1 sprawno$¢ dziatania.

Urzeczywistnieniu tych prakseologicznych priorytetéw
sprzyja dynamiczne zaangazowanie, kierunek zarzadzania,
w ktérym istotng role odgrywaja, oprécz jakosci 1 doskona-
tosci, takze kultura organizacyjnal. Obejmuje ona szerokie
spektrum probleméw, ktére wspétdecydujg o skutecznosci,
jakosci produktéw, ustug i1 proceséw, a takze w zasadniczy
sposéb wplywajg na personel danej instytucji 1 jej spoleczny
wizerunek. Wartosci 1 symbole integrujgce pracownikéw,
tkwigce w kulturze organizacyjnej, sa zrédlem sukceséw
1 decyduja o przewadze konkurencyjnej poszczegélnych in-
stytucji2.

Kultura jest gtéwnym wyznacznikiem zachowania w bi-
bliotece 1 — jak podaja specjaliSci od zarzadzania — kultura
organizacyjna moze mie¢ znacznie wigkszy wplyw na osigg-
niecia danej instytucji 1 zachowania pracownikéw niz jej
struktura organizacyjna, technologie, zasoby ekonomiczne,
organizacyjne, innowacyjnos¢é, czy czas, a to ze wzgledu na
jej delikatno$é i tatwo$é¢ przenikania3.
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Kultura organizacyjna pelni, jak podkresla Edgar Schein?,
funkcje wewnetrzng oraz zewnetrzng.

Funkcja wewnetrzna kultury organizacyjnej sprowadza
sie do wypracowania $§wiadomosci wspélnoty calego zespo-
lu obejmujacej zaréwno podobienstwo wzoréw mysSlenia,
przekonafi, uczué, warto$ci. Umozliwia przezywanie poczu-
cia bezpieczefistwa i stabilnosci, a takze pozwala na uksztat-
towanie tozsamosci, osobowosci danej biblioteki, na ktérg
sktadajg sie specyficzne cechy, wartos$ci czy tradycje. Oferu-
Je wspdlny jezyk 1 aparat pojeciowy, ktérym postuguje sie
zesp6l pracowniké$w. Kultura organizacyjna oferuje uczest-
nikom jednolite sposoby pomiaru i kryteria oceny efektéw,
wyposaza ich w wiedze dotyczaca tego, co jest przez organi-
zacje 1 zespdl uznawane za dobre, a co za zle, ustala wspdl-
ny system wzmocnien, okresla co jest nagroda, co za$ karg.
Wyznacza takze zasady wiladzy 1 kryteria statusu, definiuje
granice grupy, tj. Kryteria przyjecia i odrzuceniaS. Kultura
organizacyjna w bibliotekach tworzy pewien rodzaj mental-
nosct 1 kultury pracy, oddziatujacy i jednocze$nie uzaleznio-
ny od relacji miedzyludzkich, istotnych w osiaganiu efektyw-
nosci dziatan.

W zakresie dostosowania zewnetrznego kultura umozliwia
adaptacje do nowych sytuacj, systemu i styléw zarzadza-
nia, a takze nowych wymagan, w istotny sposéb wplywajac
na ksztaltowanie sie wizerunku danej biblioteki. Umozliwia
zrozumienie misji 1 strategii biblioteki, identyfikacje podsta-
wowego celu organizacji przez jej uczestnikéw, a takze
wzbudza zaangazowanie w ich realizacje. Dzieki kulturze
mozliwe jest osiagnigcie konsensu odnos$nie do spraw bar-
dziej i mniej strategicznych®.

Odwotujac sie do pogladéw A. Etizioniego’ mozna po-
wiedzieé, ze pracownicy, uczestniczac w dzialaniach bibliote-
ki, kieruja sie dwoma podstawowymi motywami: moralnym
lub kalkulatywnym. A wigc ich uczestnictwo jest uzaleznio-
ne od powodéw emocjonalnych, odpowiadajgcych hierarchii
potrzeb A. Maslowa lub wynika z kalkulacji, na ile udziat
w pracy zespolu pozwoli na zaspokojenie indywidualnych
potrzeb danego pracownika. Jak wynika z najnowszych ba-
dan w tym zakresie, funkcja adaptacyjna kultury organiza-
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cyjnej 1 model kulturowy organizacj, takze w bibliotekach,
zdominowane sg przez podejscie kalkulatywne8.

Skoro kultura organizacyjna odgrywa w zyciu kazdej bi-
blioteki tak wazng role, to warto zastanowi¢ si¢ czym ona
jest 1 jak sie przejawia.

Nie wdajac si¢ w dywagacje 1 spory naukowe dotyczace
zakresu pojeciowego kultury organizacyjnej, przypominajg-
ce problemy ze zdefiniowaniem samego pojecia kultury,
mozna przyjaé, ze kultura organizacyjna w bibliotece, to
kultura, ktérg dana biblioteka posiada.

Powotujgc sie na licznych teoretykéw w tym zakresie
mozna powiedzieé, ze w kazdej bibliotece kultura istnieje,
jest niepowtarzalna, jedyna, wyjatkowa, stanowi baze do
budowania pozgdanych zachowan organizacyjnych, stuzy
identyfikacji tozsamos$ci wewnetrznej danej biblioteki
1 ksztaltowaniu jej zewnetrznego wizerunku. Jest ona cza-
sem bardziej, czasem mniej widoczna, moze by¢ wyrazista,
nijaka lub wadliwa¥.

Typy kultur wystepujgcych w bibliotekach 1 osrodkach
informacji mogg w istotny sposéb réznié¢ sie¢ miedzy soba.
W malych bibliotekach bedzie jedna kultura, podczas gdy
w duzych bibliotekach moze by¢ wiele podkultur, niezalez-
nie od calo$ciowej kultury organizacji.

Kultura organizacyjna biblioteki to zespét cech decydu-
jacych o jej osobowoSci, a wigc ujednolicone zasady poste-
powania 1 postrzegania, ktére wyrazaja przyjety przez nig
system warto$ci, tworzg pewien klimat organizacyjny, po-
zwalaja na jej identyfikacje 1 wyrdézniaja jg z otoczenia. Znaj-
dujg odzwierciedlenie w organizacyjnej przejrzystosci, w fi-
lozofii w zakresie zarzadzania czy nastawieniu wiadz do pra-
cownikéw 1 uzytkownikéw biblioteki.

W zespole cech tozsamoSci biblioteki jest mnoéstwo
elementéw tak o charakterze wizualnym (materialnym)
1 niewizualnym, jak réwniez style przywoédcze i style zarzg-
dzania, sluzgce komunikowaniu si¢ biblioteki zaréwno z jej
otoczeniem wewnetrznym, jak 1 zewnetrznym. Kultura
organizacji jest produktem lub efektem wzoréw zachowan
i standardéw, ktére sg zbudowane przez jednostki 1 grupy
na przestrzeni lat. Wraz z uplywem czasu, jak podkresla
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B. Zotedowska, kultura organizacyjna staje si¢ coraz lepiej
znana zaréwno pracownikom, jak i otoczeniul0. A jej wyra-
zista tozsamos$¢ jest jednym z najefektywniejszych srodkéw
wzbudzania zaufania u oséb korzystajacych ze zbioréw
1 ustug biblioteki.

Kultura organizacyjna to zbiér wspélnych (zakiadanych
Iub ustanowionych) wierzen, wartosci, rytuatéw, opowiesci,
mitéw, specyficznego jezyka, podtrzymujacych poczucie
wspoélnoty wéréd cztonkéw organizacji. Zawiera w sobie hie-
rarchie wartosci, rozwéj kariery, lojalno$¢ czy wzajemne ko-
munikowanie si¢. Bardzo czesto opiera si¢ na niepisanych
czy pod§wiadomych nawet zasadachll. Kultura uwypukla
to co jest wspdlne w organizacji, a nie to, co rozne. Jest to
swoisty ,,spoteczny klej”, ktdry scala i jednoczy organizacjel?.

Poczatkowa 1 zazwyczaj najsilniejszg kulture organizacji
tworzy zatozyciel danej biblioteki lub osoba kierujgca nia.
Jest to osiggane zaréwno w wyniku dziatan §wiadomych, jak
1 nieSwiadomych. Wartosci 1 wierzenia osoby inicjujacej kul-
ture sa przektadane na polityke 1 procedury. Zgodnie z nimi
jest rekrutowany personel, ktéry bedzie przyporzadkowy-
wal te same idee 1 warto$ci do dalszych dziatan. Te warto-
Sci beda za jaki$§ czas nie§wiadomie przekazywane jako nor-
my i zachowania. Jesli kultura utworzona wéwczas bedzie
silna 1 efektywna, pozostanie na dlugo po odejsciu z pracy
tego bibliotekarza czy zalozycielal3.

Filozofia zarzadzania 1 nastawienie Kierownictwa deter-
minujg czy kultura organizacyjna biblioteki jest progresyw-
na, ukierunkowana na ustugi lub zorientowana bardziej na
dobro organizacji niz na uzytkownikal4.

To wtasnie kultura organizacyjna sprawia, ze biblioteki
majg cechy kultur introwertycznych lub ekstrawertycznych.
Biblioteki modelu introwertycznego koncentrujg sie na swo-
ich zasobach, ziong chiodem, sterylnoscig, sg biurokratyczne.
Stwarzajg atmosfere nieprzystepnosSci, a nawet toksycznosci
w stosunku do czytelnikéw, ktorzy w takiej bibliotece trakto-
wani sg stuzbowo, czuja sie intruzami, osobami przeszkadza-
Jjacymi w pracy zatrudnionych tam bibliotekarzy.

Biblioteki o kulturze ekstrawertycznej, styng ze swej
przyjaznosct dla uzytkownikéw. Panuje w nich serdeczna at-
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mosfera, a uzytkownicy przychodza tam nie tylko po to, by
wypozyczy¢ ksigzki, ale tez aby porozmawiaé z biblioteka-
rzem, podzieli¢ sie swoimi radosciami 1 smutkami. Bo prze-
ciez nie tylko ksigzka jest lekarstwem dla duszy, ale takze
bibliotekarz, moze 1 czesto, jest najlepszym lekarzem.

O charakterze kultury organizacyjnej decyduje wiele
czynnikéw wewnetrznych oraz istniejacych w jej otoczeniu
takich jak: typ otoczenia, typ i cechy organizacji, a takze ce-
chy jej czlonkoéw, jak wiek, pleé, wyksztalcenie, czy wyzna-
wane poglady15.

Jak powiedziano wczesniej, w kazdej bibliotece istnieje
kultura organizacji niezaleznie od tego czy jest ona zwerba-
lizowana, us§wiadomiona czy tez nie. Takze w kazdej z nich
bedzie miala ona inny charakter 1 cechy dystynktywne
odrézniajace ja od kultur w innych organizacjach.

Mimo odmiennosci 1 réznych sposobéw wyrazania kultury
organizacyjnej mozna, odwotujac sie do teorii E. Scheinal®,
przedstawil jej ogblng strukture, uwzgledniajgcg charaktery-
styczne wzorce. Sklada sie ona z trzech pozioméw, wyodreb-
nionych ze wzgledu na ich trwato$é 1 widoczno$é. Przypomi-
najg one goére lodowa. Niewidoczne lub widoczne czeSciowo
aspekty oddzialujg na cechy, ktére maja charakter widoczny.
S3 to:

e zalozenia (calkiem niewidoczne 1 nieuswiadamiane);
e normy 1 wartosci (czeSciowo widoczne 1 uS§wiadamiane);
o artefakty (widoczne 1 uswiadomione).

Wyznacznikiem kultury organizacyjnej najbardziej ukry-
tym 1 nieuswiadomionym, ale jednocze$nie najtrwalszym
1 najtrudniejszym do rozszyfrowania sg zalozenia kulturowe.
Uswiadomienie sobie tych zalozef jest podstawag do zrozu-
mienia pozostatych pozioméw kultury organizacyjnej w danej
bibliotece. Zatozenia te odnosza sie dol7:

— natury czlowieka, jego cech charakteru i stosunku do
wykonywanych zadan;

— relacji miedzyludzkich, zaréwno formalnych jak 1 nie-
formalnych, a takze rodzaju wladzy organizacyjnej;

— same]j organizacji 1 rodzaju dominujgcych cech (mecha-
nistycznych czy organicznych);
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— natury otoczenia, w ktérym funkcjonuje biblioteka czy
jest zagrazajace jej czy wyzwalajace;

— relacj1 organizacji z otoczeniem.

Zalozenia kulturowe sg trudne do wychwycenia nawet
dla oséb przez diugi czas zwigzanych z dang organizacja.
Mozna jednak stwierdzi¢, iz przyjmowane w bibliotekach
zalozenia, lezgce u podstaw kultury organizacyjnej, w wigk-
szo$ci odpowiadajg koncepcji organizacj biurokratyczne;.
Podstawg sa struktury hierarchiczne 1 rozbudowany aparat
biurokratyczny, w ktérych wplyw otoczenia na dziatania
biblioteczne jest znikomy!8. Instytucje takie w powolny
spos6b adaptujg sie¢ do transformacji dokonujgcych sie
w otoczeniu. Jedynie mniejsze specjalistyczne czy uczelnia-
ne biblioteki odpowiadajg modelowi organicznemu, reagu-
jacemu na wplywy otoczenia i1 sg w stanie by¢ aktywne na
rynku 1 wspétzawodniczy¢ z innymi bibliotekami czy insty-
tucjami konkurencyjnymi w stosunku do nich. Coraz po-
wszechniejsza jest jednak konieczno$é dostosowywania sie
bibliotek do dokonujgcych sie zmian 1 aktywnego uczestnic-
twa w dystrybucj zasobéw informacyjnych i1 informacji,
a o ich sukcesie beda decydowaé innowacyjnos¢ 1 zdolnosc
adaptacyjna do transformacjil9.

Zalozenia odnoszgce sie do stylu kierowania personelem
1 relac)i miedzyludzkich w wigkszosci bibliotek sytuuja sie
pomiedzy stylem 2 i 3 z teorii R. Likerta2?0. Oznacza to
przyjecie posrednie pomiedzy tradycyjnym uksztattowa-
niem biblioteki, wiadzg 1 autorytetem roztozonym zgodnie
z ukladem przelozony-podwiadny (styl 1) a stylem 4,
w ktérym organizacja biblioteki jest idealnie uksztaltowana
1 zarzgdzana, w ktoérej istnieje rozlegle uczestnictwo grupy
w nadzorze 1 podejmowaniu decyzji. Niewiele bibliotek
przyjmuje rozwigzania odpowiadajace modelowi 4 ze skali
Likerta. Jednakze, mimo nadal czesto spotykanych w bi-
bliotekach kierownikéw autokratycznych coraz wiecej
z nich pozwala swoim pracownikom na uczestnictwo w pro-
cesach decyzyjnych. Aczkolwiek nie oznacza to przyjecia
zarzadzania uczestniczgcego, to jednak przed podjeciem de-
cyzji przetozeni konsultuja je w zespotach pracowniczych?1,
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Kolejny poziom kultury organizacyjnej tworza: normy
1 wartoSci, ktére dzielg si¢ na: normy 1 wartos$ci deklarowa-
ne oraz normy 1 wartosSci przestrzegane.

Biblioteka moze by¢ zidentyfikowana przez system norm
1 wartoS$ci, ktéry jest do niej przypisany 1 poprzez klimat ja-
ki tworzy. Wartosci odnoszg si¢ do spraw najbardzie; waz-
nych dla jednostki, grupy czy organizacji. Majg one wymiar
moralny 1 wplywajg na wierzenia, na wybory, preferencje
1 decyzje tak jednostek, jak 1 grup. Odzwierciedlajg pozada-
ne zachowania lub stany rzeczy, cele, zadania czy misje. Sg
one podstawg dziatan ludzkich 1 stanowig istote kultury
organizacyjnej. Sg one wazne dla zrozumienia podobienstw
1 réznic pomiedzy bibliotekami, jednostkami 1 grupami. Bi-
blioteki 1 ich macierzyste organizacje niekoniecznie muszg
podziela¢ wspélne wartosci. Rézne komérki — departamen-
ty moga klasé¢ inny nacisk na proces pracy, zachowania
i priorytety. W efekcie powstang odmienne warto$ci22,

Przykladem warto$ci wystepujgcych w bibliotekach mo-
ze by¢ uczciwosé, lojalnosé, ukierunkowanie na uzytkownika
1 przestrzeganie zasady réwnosci wszystkich uzytkownikéw,
niezaleznie od ich statusu, stosunek do oséb niepelnospraw-
nych, do pracownikéw 1 ich kariery zawodowej, do zacho-
wan w warunkach pracy, np. dbato$¢ o estetyke, koniecz-
no$¢ sprzgtania po sobie, nietolerowanie sp6Zniania, braku
dyscypliny, kradziezy czy pijanstwa?3.

Normy 1 wartosci deklarowane znajdujg odzwierciedle-
nie w réznych dokumentach bibliotecznych: statutach, re-
gulaminach bibliotecznych, okreSleniach misji, wykazach
praw 1 obowigzkéw bibliotekarzy czy uzytkownikéw.

Podstawowg normga postepowania w bibliotekach, szcze-
gélnie zagranicznych, deklarowang 1 przestrzegang w kon-
taktach z uzytkownikami jest to, ze klient ma zawsze racje.
Inng norma, takze niepisang, jest zasada poSwigcania uzyt-
kownikowi tyle czasu, ile wymaga rozwigzanie jego proble-
mu. W kazdej sytuacji klient stoi na pierwszym miejscu 1 ja-
ko pierwsze wykonywane sg czynnosci zwigzane z jego
obstugg, choéby oznaczalo to zrezygnowanie ze wszystkich
zaplanowanych na dany dziefi zadan24.
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Wartos$ciami wspdlnymi dla danej biblioteki, uznawanymi
przez wszystkich pracownikoéw, filozofig, na ktérej opiera sig
jej dzialanie jest misja. Pojecie to jest coraz powszechniejsze
w §rodowisku bibliotekarskim, stanowi wynik przeobrazen
zarOwno w otoczeniu bibliotek, jak 1 mentalno$ci pracujg-
cych w nich bibliotekarzy. Moze to by¢ czynnik niewizual-
ny lub wizualny, o charakterze deklaratywnym lub prze-
strzeganym, skladajacy si¢ na tozsamos$¢, osobowosé danej
biblioteki. Jesli ten zbiér wartosci i norm ma forma pisem-
ng, np. jako zapisy zawarte w dokumentach bibliotecznych,
dotyczace misji czy wizji danej biblioteki, wéwczas dostep
do nich jest stosunkowo latwy. Sformulowanie przez biblio-
teki misji ma istotny wplyw na ich funkcjonowanie, gdyz za-
pewnia umiejetno$¢ dostosowania sie¢ do zmian, poczucie
pewnosci i bezpieczenistwa, oddziatuje na prestiz oraz ludz-
ki wymiar funkcjonowania organizacji2>.

Misja koncentruje si¢ na odbiorcach ustug bibliotecz-
nych. W odniesieniu do nich czyni zobowigzania 1 dazy do
zaspokojenia ich biezacych 1 antycypowanych potrzeb.

Z punktu widzenia kultury organizacyjnej misja umozli-
wia dokonanie wewnetrznej, jak rowniez zewnetrznej iden-
tyfikacji biblioteki, a wiec jak jest ona postrzegana w otocze-
niu.

Aczkolwiek pobiezny przeglad misji bibliotecznych26 mo-
ze sprawial wrazenie, ze brzmig one tak samo, powielajg te
same sformulowania — to jednak kazda odzwierciedla wizje
i spos6b myslenia kierownictwa danej biblioteki i zespotu
pracownikéw. Ukazujg stosunek do klientéw, okreslaja za-
kres §wiadczonych ustug, swéj wizerunek, filozofie dziata-
nia, a takze troske o pracownikéw.

Misja biblioteki Sci§le wiaze si¢ z innym, popularnym
obecnie, sformulowaniem — wizjg. Wizja wskazuje perspek-
tywy, sytuacje, w jakich ma znaleZ¢ sie firma w przysztosci.
Sa to marzenia, plany, ambicje i1 aspiracje zawodowe, jakie
pracownicy noszga w swojej $wiadomosci. Wizje nie okresla-
ja celéw, bowiem te wyprowadzane sg z misji7.

Najbardziej widocznym poziomem kultury organizacyjne;j
w kazdej bibliotece sg artefakty, zwane takze symbolami,
bedagce sztucznymi tworami kultury. Najpowszechniejsze
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1 najbardziej instrumentalne to: terminologia bibliotekarska,
logo biblioteki, jezyk, symbole, rytualy, mity 1 opowieSci
o bohaterach 1 ich sukcesach, a takze przyjecia dla waznych
gosci 1 ceremonie, ktére inicjujg nowe ustugi.

Artefakty dzielg sie na:

— jezykowe (jezyk, mity, legendy),

— behawioralne (ceremonie, rytualy),

— fizyczne (sztuka, technologia, przedmioty material-
ne)28,

Wiele organizacji uzywa jezyka jako sposobu identyfika-
¢ji cztonkéw kultury, sprzyja jej akceptacji i przetrwaniu.
Wyréznikiem jezykowym sa formuly lingwistyczne, np. ha-
sta, zawotania, przydomki, zwroty czy skréty myslowe. Cze-
sto nowi pracownicy sg oszolomieni ogromem akronimoéw,
zargonowych zwrotéw, ktére po pewnym czasie stajg sie na-
turalng czescig ich jezyka29.

Ilustracja specjalistycznego jezyka stosowanego w biblio-
tekach, ale zupelnie niezrozumialego w szerokim Srodowi-
sku, moze byé skontrum, melioracja zbioréw. Specyficzny
jezyk spotykany w bibliotekach odnosi sie zazwyczaj do wy-
szukiwania potrzebnych materialéw, np. ,,idZ do psycholo-
gii” czy ,zajrzyj do prawa”, ,poszukaj w 5”. Przykladem
neologizmu tworzonego na potrzeby bibliotek jest ,,bzykanie”
okreslajace odczytywanie kodéw kreskowych z kart ksigzki.

Na artefakty jezykowe skiadaja si¢ takze mity, anegdoty
i legendy, ktére podkreslajg to, co jest wazne w danej kultu-
rze, co jest akceptowane a czego nie mozna tolerowaé30.

Opowiadane historyjki ukazuja momenty wazne czy
humorystyczne w zyciu danej biblioteki, méwig o zalozycie-
lach czy wybitnych postaciach zwigzanych z dang biblioteks,
ich nawykach, przyzwyczajeniach lub dowcipy o nich.

W kazdej z bibliotek znane 1 opowiadane sg takie histo-
ryjki o wybitnych postaciach z zycia placéwki. Ich znacze-
nie jest istotne nie tylko dla budowy tozsamo$ci danej bi-
blioteki, ale takze moze stanowi¢ inspiracje 1 motywacje do
dziatan w calym §rodowisku bibliotekarskim.

Przyktadem mogg by¢ opowiesci o organizatorze ksigzni-
cy bydgoskiej Witoldzie Belzie, bratanku Wtadystawa Bet-
zy — autora Katechizmu polskiego dziecka, ktéry w zamian
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za kilkanaS$cie dziet Lenina mégl otrzymacd dwa tysigce polo-
nikéw, ale niestety polskie wladze centralne nie wyrazily na
to zgody31. O Wiadystawie Piaseckim, organizatorze Biblio-
teki Akademii Gérniczo-Hutniczej w Krakowie, jego walce
o nowy gmach AGH 1 pionierskie rozwigzania w zakresie
modularnego budownictwa bibliotecznego, ktéry jeszcze
przed ogloszeniem ksiagzki Biblioteki przyszfosci J.C.R.
Licklidera zwracal uwage na konieczno$¢ stosowania kom-
puteréw w pracy bibliotecznej, uzasadniajac to tym, ze bi-
bliotekarze muszg staraé si¢ zblizy¢ do problematyki przy-
sztoSci na tyle, aby nie znaleZl si¢ w przykrej sytuacj
budowniczych wiezy Babel 1 aby nie przestali rozumiec
mlodszych kolegéw, ktérzy zaczng uzywaé nomenklatury
nowych technik32. O dyrektorze Biblioteki Narodowej,
Wiadystawie Bienkowskim, o ktérym méwiono, iz dzieki je-
go przychylnoSci rozkwitlo zycie towarzyskie — co miato
istotny wplyw na utozsamianie si¢ pracownikéw ze swoim
miejscem pracy (a wiec kultura organizacyjna): powstat
chér kierowany przez Bogdana Horodyskiego, ktérego
proby odbywaty sie w gabinecie dyrektora, kétko recytator-
skie (prowadzone przez dyrektora), organizowano poranki
i wieczornice poetyckie, byl nawet kabaret ,, Kustoszek”33.
Byt daleki od wszelkiej oficjalnosci, nie dbat o zadng repre-
zentacje, m. in. jak podkres§la Halina Chamerska, w pierw-
szym okresie pracy w Bibliotece zrzekt si¢ auta osobowego
na rzecz ciezaréwki dla potrzeb Biblioteki. Wskakiwat 1 wy-
skakiwal z jadgcego tramwaju, co bardzo podobato si¢ mto-
dym34. Inng postacig, o ktérej jeszcze dzi§ mozna uslyszeé
opowiesci, to Stanistaw Konopka organizator Gléwnej Bi-
blioteki Lekarskiej w Warszawie, slynacy z ironii 1 ostrego
dowcipu. W pamieci pozostaly nie tylko jego dowcipy o nie-
ktérych ludziach, ale i to, ze lubil fiotki alpejskie, a skiada-
jacych mu zyczenia i wreczajacych te stynne fiotki czestowat
uprawianymi przez siebie winogronami3>.

Inng grupe symboli tworzg artefakty behawioralne beda-
ce wyrazeniem organizacyjnych rytuailéw, obrzedéw, ktére
zachecajag i przywracaja wspélne odczucia, ktére jednocza
cztonkéw i dopuszczajg do spolecznego systemu, a takze
wzmacniajg kluczowe wartosci: jakie cele sa najwazniejsze,
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ktérzy ludzie sg bardziej, a ktérzy mniej wazni. Przykiadem
moga by¢ sposoby witania sie¢ pracownikéw, zwracania sie
do siebie, przyjete zasady zachowania, tematy tabu.

Przejawem symbolu majgcego swe odbicie w zachowa-
niach moga by¢ np. obrzedy integracji, ktére mozna odna-
lez¢ w bibliotekach podczas spotkan okoliczno$§ciowych, np.
bozonarodzeniowych, obchodzenia szczegélnych uroczysto-
§ci, np. imienin, otrzymania nagrody, awansu, spedzanie
wolnych dni, np. wyjazdy na wycieczki integrujace.

Artefaktem behawioralnym sg takze tzw. obrzedy pod-
noszenia wartosci. Przykladem: moze by¢ np. spoleczna
identyfikacja jednostek, ktére osiggnely sukces w organiza-
cjt lub w profesjonalnym Srodowisku; publiczne, podczas
wspélnych zebran, gratulowanie tym pracownikom, nagra-
dzanie czlonkostwem elitarnej grupy lub przyznawanie do-
zywotnich tytuléw honorowego czionka profesjonalnych
organizacji, np. stowarzyszenia bibliotekarskiego. Obrzedy
podnoszenia wartosci rozpowszechniajg dobre wiesci na te-
mat biblioteki lub stowarzyszenia. Ten rytual, ktéry z cza-
sem staje sie zwyczajem panujacym w bibliotece, ukazuje,
ze wyksztalcenie 1 kwalifikacje zawodowe sg uznawang war-
toscia.

Artefaktem behawioralnym mogg by¢ np. czynno$ci ewi-
dencyjne, ktére oprécz tego, ze sg wyznacznikiem sprawno-
§ci organizacyjnej 1 profesjonalizmu bezposrednio wplywaja
na wizerunek danej biblioteki. Ilustracja moga by¢ np. pro-
cedury ustugowe czy zapisy w regulaminach, zawierajace
liczne ograniczenia — zazwyczaj] wiecej zakazéw 1 nakazow
niz przywilejéw. Te postrzegane twory kultury, jak diuga ko-
lejka do rejestracji, dlugi czas oczekiwania na materialy
z magazynu czy niedostatecznie diugi lub niezgodny z po-
trzebami uzytkownikéw, czas pracy biblioteki informujg
o wartos$ciach 1 zalozeniach kultury. Jesli w bibliotece obser-
wujemy takie artefakty, to stosunkowo latwo wychwycié
1 pojaé treSci 1 wymiary zawierajgce si¢ w wyzszych pozio-
mach kultury: w warto$ciach 1 zalozeniach. Zgodnie z nimi
mozemy przyjaé, iz w danej bibliotece przyjaznos¢ dla uzyt-
kownika, satysfakcja uzytkownika i ukierunkowanie si¢ na
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jego potrzeby, a wiec szerze] méwigc, jakos$¢ pracy, nie s3
ceniong wartoscig.

Relacje pomiedzy pracownikami a uzytkownikami bi-
bliotek takze skiadaja sie na symbolike behawioralng. Su-
geruje sie, aby we wzailemnych kontaktach wypracowacé
»ton przyjaznej rzeczowosci”36, tzn. unikaé nie tylko aro-
gancji, wyniostosci, ale takze egzaltacji, natarczywosci
1 nadopiekuniczos$ci oraz sporéw z uzytkownikami, nawet je-
§li sg one uzasadnione. Artefakty behawioralne wystepuja-
ce w bibliotekach, odnoszace si¢ do relacji z uzytkownikami,
sg uwarunkowane kulturowo i wynikaja z tradycji 1 postrze-
gania roli bibliotek w zyciu danego spoleczenstwa.

Artefaktami behawioralnymi bedg takze wszelkie zacho-
wania bibliotekarzy 1 pracownikéw informacji ukierunkowane
na wspieranie uzytkownikéw w samoksztatceniu, umozli-
wiajgce im samodzielne, aktywne zdobywanie wiedzy
1 przygotowywanie powierzonych im prac. Takimi zachowa-
niami bedg np. lekcje biblioteczne 1 szkolenia dla uzytkow-
nikéw.

Artefakty fizyczne sg stosunkowo tatwe do zaobserwowa-
nia 1 majg istotny wplyw na ocene danej biblioteki i pracu-
jacych tam bibliotekarzy. To pierwsze wrazenie, trudne do
zmiany, sprawia ze mamy, lub nie, ochote na blizsze zapo-
znanie sie z dana osobg czy instytucjg37.

Artefakty fizyczne sa podstawowymi elementami tozsa-
mosci wizualnej biblioteki, a wéréd nich sa czynniki identy-
fikujace dang biblioteke.

Najbardziej typowymi symbolami fizycznymi sg oczywiScie
wyglad i1 wystrdj instytucji. W przypadku bibliotek nie mo-
zemy méwié o jednakowym na calym Swiecie ich wystroju
czy identyfikacji, jak w przypadku restauracji McDonalds.
Jednakze przez wiele lat budynki biblioteczne na $wiecie
mialy charakter monumentalny, niemalze sakralny, prze-
znaczone jakby na $wigtynie pracy 1 nauki. Odmienna od
wspblczesnej byta takze organizacja przestrzenna i funkcjo-
nalna biblioteki. Ten fizyczny symbol kultury organizacyj-
nej ulega jednak zmianie. Coraz czesciej biblioteki odcho-
dza od tradycyjnego, sztywnego ukladu przestrzennego,
z podziatem na czytelnie, wypozyczalnig, sale wystawowsg
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1 tworzg przestrzen wielofunkcyjna, przyjazng czytelnikowi,
ktéra petni wiele réznorodnych funkcji w stosunku do spo-
leczefistwa3s.

Fizycznym wymiarem kultury organizacyjnej jest takze
wyglad wewnetrzny 1 zewnetrzny budynku biblioteki, wy-
posazenie w sprzet, meble, firanki, kwiaty, urzadzenie por-
tierni, szatni czy o$wietlenie. Ich funkcjonalnos¢ 1 estetyka
decydujg czy dang biblioteke bedziemy oceniaé¢ pozytywnie
czy nie. Stosy starej prasy porozktadane wszedzie, porozrzu-
cane dokumenty czy przepalone zaréwki to czynniki, ktére
wplywaja na postrzeganie biblioteki3%.

Dostep do nowych technologii informacyjnych 1 komuni-
kacyjnych (ICT) jest, zwlaszcza dla mlodych uzytkowni-
kéw, wskaznikiem czy biblioteka 1dzie z duchem czasu
1 czynnikiem decydujacym o jej atrakcyjnosci. W wielu bi-
bliotekach jest to podstawowy element wyposazenia, ale
czesto jest on przeznaczany dla bibliotekarzy, do pracy biu-
rowej, uzytkownicy zas nie mogg z ntego korzystac.

Czynniki identyfikujgce biblioteke, skladajgce si¢ na
artefakty fizyczne, to np. nazwa biblioteki, znaki 1 druki fir-
mowe, stemple, ekslibrisy, logo biblioteczne czy wszelkie
napisy o charakterze informacyjnym, tak wewnetrznym jak
1 zewnetrznym, oznakowanie zbioréw, materialy informa-
cyjne dla pracownikéw, informatory o bibliotece, §wiadczo-
nych ustugach, o warunkach i sposobach korzystania z nich,
a takze informacja o lokalizacji biblioteki w budynku.

Artefakty fizyczne uzaleznione sg od rozmaitych rol,
w jakich wystepuje biblioteka. Pojawiajaca si¢ réznorodnosé
formy 1 treSci wynika z ich przeznaczenia. Mogg by¢ adre-
sowane zaréwno do klientéw wewnetrznych — pracownikéw
danej biblioteki, jak 1 zewnetrznych — uzytkownikéw. Te,
ktére wynikajg z roli pracodawcy, to materiaty informacyj-
ne dla pracownikéw czy informacje na tablicach ogloszen.
Natomiast czynniki wynikajgce z roli pracownika obejmujg
materialy informacyjne dla czytelnikéw, przewodniki, infor-
matory o bibliotece, katalogi wystaw, programy imprez czy-
telniczych, ulotki poswiecone warunkom 1 sposobom korzy-
stania z biblioteki40. Utatwiajg one nie tylko odnalezienie
biblioteki, sprawne z niej skorzystanie, ale takze ukazujg, ze
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biblioteka jest ukierunkowana na klienta, co wpltywa na jej
pozytywny wizerunek.

Symbolem fizycznym, sluzacym zaréwno pracownikom
jak 1 uzytkownikom, sg identyfikatory z imieniem i nazwi-
skiem. Dzieki nim uzytkownik nie tylko wie kto udzielat mu
informacji, do kogo moze pézniej zwréci€ sie, ale takze pra-
cownik nie jest anonimowy 1 kazde jego niewlasciwe zacho-
wanie moze by¢ kontrolowane.

W bibliotekach, zwlaszcza dla dzieci 1 mlodziezy, Sciany
ozdobione sa pracami dzieci, zdjgciami z réznych imprez.
Czasem biblioteka przypomina mala galerie, w ktérej czy-
telnicy wystawiaja swoje prace. W kazdej za$§ bibliotece
prezentuje sie wystawki nowych nabytkéw, ciekawych, czy
tematycznie zestawionych ksigzek. Artefaktami fizycznymi
sg takze same ksigzki, ktérych wyglad kolorowy lub szaro-
bury moze dziala¢ przyciggajaco lub zniechecajgco na czy-
telnikéw.

Wyréznikiem fizycznym moze by¢ m.in. sposéb ubiera-
nia sie pracownikow, czy element ich ubioru, jak np. czer-
wone szelki u makleréw. Bibliotekarze nie wyrdzniaja sie tu
niczym szczegdlnym, ,,czas przydzialowych kufajek, stylo-
nowych fartuchéw 1 butéw ortopedycznych bezpowrotnie
minat”41. Jednak w potocznej polskiej §wiadomosci spolecz-
nej, zawdd bibliotekarza kojarzy sie z osobg w szarym, za-
kurzonym fartuszku, a jesli bibliotekarzem jest kobieta to
z reguly zaklada sie, ze jest to malo atrakcyjna 1 nie rzuca-
jaca sie w oczy ,,szara myszka”42.

Wykaz materialnych symboli skiadajgcych sie na arte-
fakty fizyczne obejmuje wiele innych wyréznikéw, m.in.
marki samochodoéow, ktérymi jezdzg dyrektorzy, wielkosé
biura, eleganckie meble, ekstra dodatki, np. stuzbowa ko-
morka czy karta do fitness clubu. Te odnoszg si¢ giéwnie do
kierownictwa wyzszego szczebla 1 w bibliotekach, poza stuz-
bowymi komoérkami, sg mniej widoczne.

Sprawy dotyczace norm 1 wartosci, a takze zewnetrznych
oznak danej organizacji, tak oczywiste w instytucjach do-
chodowych, takze w instytucjach nie nastawionych na zysk
zaczynajg odgrywacé zywotng role. Przynalezno$é bibliotek
do grupy instytucji budzetowych narzuca im pewne formy
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zachowan 1 funkcjonowania w otoczeniu. Jako instytucje nie
wypracowujace srodkéw na swojg dziatalno$¢ istniejg dzigki
ustawicznemu zabieganiu o zasoby. Muszg wiec przekony-
waé dysponentéw tych srodkéw o swojej spolecznej misj
1 skutkach, ktére wystapia, gdy nie bedg mogly wilasciwie
realizowac swoich zadan. Niezbedne jest ukazywanie przez
nie swojej przydatnosci, wdrazanie zasad zarzgdzania pro-
wadzacych do optymalizacji pracy, ksztaltowanie dobrego
wizerunku swojej instytucji, decydujacego o ich miejscu
1 znaczeniu, a ten zalezny jest wlasnie od kultury organiza-
cyjnej.
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ETYKA W NAUCE O INFORMACJI

Wprowadzenie

W wielu naukach obserwuje si¢ swoisty renesans zainte-
resowania etyka stosowang do rozwigzywania charaktery-
stycznych dla nich probleméw praktycznych (por. Koztow-
ski, 1996). Od pewnego czasu tendencja ta widoczna jest
réowniez w naukach o informacji. W miare upowszechniania
si¢ technologii informatycznych 1 komunikacynych (ICT),
coraz powszechniej 1 coraz silniej artykutowana jest potrze-
ba analizy etycznych uwarunkowan ksztattujgcych sie
nowych struktur spotecznych oraz kodyfikacji zasad, ktére
wyznaczaé powinny ,reguly ruchu” w powstajgcej Global-
nej Infrastrukturze Informacyjnej (GII).

Cho¢ w polskim piSmiennictwie nazwa etyka informa-
cyjna uzywana jest rzadko, jednak jej angielski odpowie-
dnik — information ethics lub infoethics w anglojezycznej
literaturze badawczej obecny jest od ponad dziesieciu lat.
Sposéb ujmowania tematyki oznaczanej tg etykietg wyraz-
nie ewoluowal w tym okresie od zagadnien Sci§le zwigza-
nych z tradycyjnag dziatalnos$cig biblioteczno-informacyjng
ku kwestiom polityki publicznej 1 jeszcze bardziej globalnej
perspektywie (Smith, 1998). W publikacjach z ostatnich lat
coraz czeSciej pojawia si¢ termin globalna etyka informa-
cyjna, traktowany jako nazwa nadrzedna, stosowana dla
ujednolicenia konceptualnych granic etyki profesjonalistow
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informacji, etyki komputerowej, cyberetyki, etyki sieci
1 etyki maszyn, a takze innych obszaréw etyki stosowanej
w odniesieniu do probleméw zwigzanych z informacja, prze-
kazem informacyjnym 1 technologia informacyjng (Smith,
2002). Refleksje etyczng w tych wszystkich ujeciach taczy
troska o oddziatywanie nowych ICT na jednostki 1 spote-
czefistwo, a gléwnymi tematami podejmowanymi w tym
interdyscyplinarnym dyskursie sg: swobodny dostep do in-
formacji, wolnos¢ stowa, prywatno$¢, prawo wiasnosci inte-
lektualne) 1 prawo autorskie, rzetelnos$¢ ustug, poufnosé 1 za-
ufanie, zapewnienie bezpieczefistwa i1 przestrzegania zasad
demokracji.

Profesjonalna dyskusja

Charakterystycznym wyrazem gwaltownego wzrostu za-
interesowania etyka informacyjnag w srodowisku naukowym
jest rosngca w ostatnich latach liczba konferencji 1 sympo-
zj6w oraz inicjatyw wydawniczych poswieconych tej proble-
matyce. Znaczna ich czes¢ to dziatania o zasiegu miedzyna-
rodowym, w ktére zaangazowani sg badacze o znanych na-
zwiskach 1 organizacje o} mit—gdzynarodowym prestizu. Warto
przytoczyc chocby pojawienie sie trzech miedzynarodowych
czasopism naukowych: pétrocznika ,,The Journal of Infor-
mation Ethics” (1992-), kwartalnika ,,Ethics and Informa-
tion Technology” (1999-) 1 nayjmiodszego ,, Journal of Infor-
mation, Communication and Ethics in Society” (2003-)1.
Tylko w 1997 r. ukazaty sie trzy monografie poswiecone re-
lacjt miedzy informacjg, technologia informacyjng 1 etyka
postepowania: Johna Weckerta 1 Douglasa Adeneya ksigz-
ka Computer and Information Ethics (Weckert 1 Adeney,
1997), Richarda J. Seversona Principles of Information
Ethics (Severson, 1997) 1 Marty M. Smith Information
Ethics (Smith, 1997)2.

Wsréd licznych konferencji szczegdlnie eksponowane
miejsce zajmujg cykliczne spotkania organizowane regular-
nie przynajmniej od polowy lat dziewieédziesigtych.
W 2002 r. brytyjskie Centre for Computing and Social Res-
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ponsibility (CCSR), dzialajgce na De Monfort University
w Leicester, po raz szésty zorganizowalo miedzynarodowa
konferencje z cyklu ETHICOMP, poswiecong etyce kom-
puterowej (http://www.ccsr.cse.dmu.ac.uk). W 1997 r.
w Monaco po raz pierwszy odbyt sie miedzynarodowy kon-
gres UNESCO pod nazwg ,,Infoethics”, poswiecony etycz-
nym, prawnym i spolecznym wyzwaniom cyberprzestrzeni.
Kolejne spotkania z tego cyklu mialy miejsce w 1998 1 2000 r.,
gromadzac ekspertéw z ponad 60 krajéw (,,Infoethics”,
1998; ,,Infoethics”, 2000). Wiele miesigcy przygotowywano
pierwszy Swiatowy Szczyt na temat Spoteczenstwa Informa-
cyjnego (WSIS, World Summit on the Information Society),
ktéry przewidziano na 10-12 grudnia 2003 r. w Genewie
pod auspicjami International Telecommunication Union
1 UNESCO. Drugi szczyt WSIS odbyé¢ si¢ ma w Tunisie
w listopadzie 2005 r. W pierwszej fazie szczytu genewskie-
go planuje sie¢ opracowanie 1 przyjecie Deklaracp Zasad
oraz Planu Dziatania, dotyczacych identytikacji, pokonywa-
nia 1 rozwigzywania probleméw zwigzanych z wdrazaniem
ICT i ksztaltowaniem sie globalnego spoleczefistwa infor-
macyjnego (Draft Declaration of Principles, 2003; Draft
Action Plan, 2003). Istotne miejsce zajmuja tu zagadnienia
etyki informacyjnej w skali globalnej: powszechno$§¢ doste-
pu do informacji, rownos$¢ dostepu do informacy 1 wiedzy,
dostepnos¢ oprogramowania 1 sprzetu, zapewnienie poufno-
§c1 informacji 1 bezpieczefistwa w sieci, poszanowanie uni-
wersalnych warto$ci takich jak prawda, sprawiedliwosé,
solidarno$é, tolerancja, ludzka godnosé, wspétodpowiedzial-
no$¢ 1 odpowiedzialno§¢ osobista.

W ostatnich latach etyka informacyjna jest tez przedmio-
tem rosngcego zainteresowania IFLA (International Fede-
ration of Library Associations and Institutions). W 1997 r.
powolany zostal IFLA/FAIFE Committee — Komitet ds.
Swobodnego Dostepu do Informacji 1 Wolnosci Stowa (Free
Access to Information and Freedom of Expresion), ktérego
ambicjg jest pelnienie roli miedzynarodowego centrum analiz
1 propagowania zasad powszechnego dostepu do informacy
1 wolnosci intelektualnej oraz monitorowania ich przestrze-
gania we wspolczesne) praktyce bibliotecznej na Swiecie
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(IFLA/FAIFE, 2003). Rezultatem IFLA na tym polu jest
publikacja w 2002 r. tomu The Ethics of Librarianship: An
International Survey, prezentujacego refleksje o etycznych
aspektach wspélczesnej dziatalnosci bibliotecznej 1 informa-
cyjne] w osiemnastu krajach §wiata (Ethics of Librarian-
ship, 2002)3.

W 1999 r. Rafael Capurro, wspierany przez grupe badaczy
amerykanskich 1 niemieckich, utworzy! International Center
for Information Ethics (http:/icie.zkm.de/) — wirtualne mie-
dzynarodowe centrum etyki informacyjnej (Capurro, 2000;
ICIE, 2001).

W Polsce propagatorem problematyki etyki bibliotekar-
skiej od lat byl Zbigniew Zmigrodzki, autor monografii po-
Swieconej temu tematowi (Zmigrodzki, 1991). Dyskusja
srodowiskowa zainicjowana przez niego jeszcze w latach sie-
demdziesigtych 1 prowadzona w latach osiemdziesiatych,
zaowocowala sformulowaniem tez wstepnego projektu ko-
deksu etycznego, ktory zostal przedstawiony Stowarzysze-
niu Bibliotekarzy Polskich. Inicjatywa ta nie doczekala sie
Jednak kontynuacji 1 finatu (Bibliotekarstwo, 1998). Obec-
nie powrét zainteresowania zagadnieniami etycznymi
w §rodowisku bibliotekoznawcéw 1 specjalistéw informacji
w naszym kraju zdaja si¢ sygnalizowac najpierw burzliwa
wymiana opinii zainicjowana w kwietniu ubieglego roku na
liscie dyskusyjnej SBP (Etyka i bibliotekarski Swiat wartosci,
2002), a nastepnie konferencja nt. ,,Bibliotekarz w S§wiecie
wartos$ci”, zorganizowana w polowie maja 2003 r. we Wro-
ctawiu przez Dolnos$laska Szkote Wyzszg Edukacji 1 Stowa-
rzyszenie Bibliotekarzy Polskich (Bibliotekarz w Swiecie
wartosci, 2003)4.

Kodyfikacja i edukacja

Powrét zainteresowania etycznymi aspektami informacji
1 dziatalno$ci informacyjnej zaowocowat m.in. licznymi dzia-
laniami zwigzanymi z rewizjg dotychczasowych norm profe-
sjonalnego postepowania lub opracowywaniem nowych
kodeksoéw etycznych, podejmowanymi przez rézne Srodowi-
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ska specjalistow informacji. Szczegdlnie w USA, ale takze
w wielu krajach europejskich aktywno$é w tej dziedzinie
objeta reprezentacje niemal wszystkich rél zawodowych
profesjonalistéw informacji.

Od poczatku lat dziewieédziesigtych niemal wszystkie
amerykanskie organizacje reprezentujgce Srodowiska profe-
sjonalistéw informacjyi poddaly swe kodeksy rewizji lub
opracowaly nowe: American Library Association (ALA,
1995), Medical Library Association (MLA, 1994), Ameri-
can Association of Law Libraries (AALL, 1999), American
Association for Information Science and Technology
(ASIST, 1992), Association for Computing Machinery
(ACM, 1992), Association for Information Management
Professionals (ARMA, 1995), Association of Independent
Information Professionals (AIIP, 2002). Podobny ruch objat
tez organizacje miedzynarodowe 1 zrzeszajace specjalistow
informacji w poszczegdlnych krajach. Uchwalone w ostat-
nich latach kodeksy przyjely, np.: Nederlandse Vereniging
Registerinformatici (Holenderskie Stowarzyszenie Badaczy
Informacji, (VRI, 2002), Lietuvos bibliotekininky draugija
(Stowarzyszenia Bibliotekarzy Litewskich; LBD, 1999),
Poccuiickas bubnuoreunas Accoumaiusi (Rosyjskie Stowa-
rzyszenie Biblioteczne; Melentieva, 2002), Association des
Bibliothécaires Francgais (Stowarzyszenie Bibliotekarzy
Francuskich, ABEF, 2003) 1 wiele innych. Na forum Interna-
tional Federation of Information Processing (IFIP) ciaggle
trwa dyskusja nad nowym kodeksem etyki zawodowej
(Martin i Martin, 2003).

Nowe dokumenty kodyfikujace zasady etycznego poste-
powania coraz wyraznie] cechuje swoiste podejScie integra-
cyjne, wyrazajace si¢ dazeniem do wypracowania wspéolnego
stanowiska reprezentacji ré6znych zawodéw informacyjnych
1 réznych stowarzyszen. Przykladem tego typu dziatan jest
Software Engineering Code of Ethics and Professional
Practice — przyjety w 1999 r. przez Institute of Electrical
and Electronic Engineers oraz Association for Computing
Machinery (IEEE-CS/ACM, 1999). Podobnie postrzegac
mozna prowadzonag dzi§ dyskusje nad nowg formulg kode-
ksu etycznego brytyjskigo Chartered Institute of Library
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and Information Professionals — powstatego w 2002 r. w wy-
niku polgczenia Library Association 1 Institute of Informa-
tion Scientists. Rezygnacja z przyjecia przez CILIP dotych-
czasowego kodeksu Library Association 1 poszukiwanie jego
nowe] formuly wigze sie z potrzebg wypracowania uzgo-
dnionego stanowiska dwéch grup zawodowych, ktére jedno-
czy wspélna misja — zapewnianie dostepu do informacji, ale
rézni Srodowisko jej realizacyi 1 jego oddzialywanie na spo-
séb interpretowania szczegélowych kwestii etyki zawodowe;
(CILIP, 2003; Sturges, 2002).

Wséréd wymienionych organizacyi brakuje polskich. Choé
statuty Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich, Towarzy-
stwa Nauczycieli Bibliotekarzy Szkét Polskich, Polskiego
Towarzystwa Informacji Naukowej, a takze Polskiego To-
warzystwa Informatycznego zawierajg zapisy o obowigzku
przestrzegania 1 propagowania przez ich czlonkéw norm
1 zasad etyki zawodowej, zadna z tych organizacj dotych-
czas norm tych nie poddata formalnej kodyfikacji (SBP,
2001; TNBSP 1992; PTIN, [1992]; PTI, 2001; zob. tez
Kuras, 1998).

Rezultatem ozywienia dyskusji o etyce informacyjnej jest
takze coraz szersze wigczanie tych zagadnien do programéw
edukacji bibliotekarzy 1 pracownikéw informacji. Elementy
etyki zawodowej od dawna obejmujg programy przedmio-
tow o charakterze wprowadzajgcym, w ramach ktérych
omawia si¢ historie 1 wspélczesne zasady realizacji zawodu.
Takie rozwigzanie jest powszechne na polskich uniwersyte-
tach. Jednak w wielu uczelniach zagranicznych problematy-
ka ta coraz czeSciej uyymowana jest znacznie szerzej. Oferuje
sie odrebne kursy i1 warsztaty, ktérych celem jest uczenie
dostrzegania 1 rozumienia konfliktéw etycznych zwigzanych
z dzialalnoscig informacyjng 1 wykorzystywang w niej tech-
nologia oraz radzenia sobie w sytuacjach problemowych>.
Tego typu warsztaty zawarte sg m.in. w programie School
of Information Sciences w University of Pittsburgh 1 School
of Information and Library Science w University of North
Carolina (Carbo, 2003; Smith, 1995; 2002; Wildemuth,
2002). Kursy etyki przewiduje tez wiele studiéw informa-
tycznych prowadzonych w amerykanskich uczelniach®.

131



Etyka informacyjna jako dyscyplina opisowa
i normatywna

Z tego, co wczesniej zostalo zasygnalizowane niezbicie
wynika, ze etyka informacyjna nie jest wyltacznie etyka za-
wodowa, ze rozumiana jest znacznie szerzej. Niekiedy
twierdzi sig, ze wyrasta juz ona na samodzielng dyscypline.
Sprébuymy zatem odpowiedzie¢ na pytania: Jaka jest to
dyscyplina?

Nazwa etyka, zgodnie z tradycjg wywodzaca sie od Ary-
stotelesa, oznacza opisowo-Kkrytyczne studium tego, co do-
tyczy etosu jako ludzkiego charakteru 1 obyczaju, czyh
utrwalonego sposobu zachowania si¢ w §rodowisku zycia.
Potocznie etyke utozsamia si¢ z moralnoScig 1 uznaje, ze
oznacza ogél norm moralnych przyjmowanych w okreslo-
nym czasie przez okres§long zbiorowo$¢ za punkt odniesienia
ocen 1 regul postepowania integrujacych te zbiorowos$¢ wo-
két pewnych warto$ci. Natomiast w etyce pojmowanej jako
dyscyplina naukowa zwykle wyodrebnia sie dwa podstawo-
we nurty badawcze: etyke opisowa zajmujgca si¢ analizg
i wyjasnianiem moralnosci rzeczywiscie przyjmowanej
w okre§lonych epokach 1 Srodowiskach, wskazywaniem
Zrédel, struktury 1 funkcji moralnosci jako formy §wiadomo-
§ci spotecznej, badaniem norm, wzorcéw 1 idealéw bez ich
wartoSciowania oraz etyke normatywng zajmujacag sie wy-
tyczaniem zasad 1 norm moralnego postepowania (Wisniew-
ski, 2002). Odmiang etyki normatywnej jest etyka zawodo-
wa (deontologia), okreslajaca zasady 1 normy postepowania
Srodowiska zawodowego ze wzgledu na szczegolne wartosci,
ktéorym zawdd sluzy 1 regulujgca sposoby rozwigzywania
konfliktéw warto$ci typowych dla wykonywania zawodu.
Niekiedy wyréznia sie takze etyke stosowang, rozumiang
jako dziedzina zajmujaca si¢ zastosowaniami norm etycznych
do faktycznie wystepujacych probleméw praktycznych, np.
probleméw spotecznych, politycznych, czy ekonomicznych
(Blackburn, 1997).

Etyka informacyjna ogdlnie rozumiana jest jako dyscy-
plina zajmujaca si¢ badaniem postaw i stosowaniem norm
etycznych w szeroko rozumianym obszarze informacji, tech-
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nologii informacyjnych 1 dziatalnosci informacyjnej. Polami
szczegblnego jej zainteresowania wedlug Information
Ethics, Inc. (Information Ethics, 2002) sa:

— etyczne aspekty rozwoju ICT, obejmujgce m.in. profe-
sjonalizm §rodowiska projektantéw 1 operatoréw systemoéw
informacyjnych;

— oddziatywanie ICT na jednostki 1 organizacje oraz na
rzeczywistos¢, w ktérej zyjemy;

— zagadnienia zwigzane z poszerzaniem dostepu do infor-
macji, wiedzy i1 edukacji na §wiecie dzieki upowszechnianiu
ICT, obejmujgce kwestie spolecznego oddziatywania ICT,
ksztalcenia na odleglo$é, negatywnych skutkéw globalizaci
w postaci ,,podziatu cyfrowego” (digital divide);

— prawne 1 polityczne problemy obejmujace takie zaga-
dnienia jak bezpieczenistwo danych, prywatnosé, wltasnosé
intelektualna i prawa autorskie, przestepstwa komputero-
we, 1tp.

Jeszcze szerzej pole zainteresowan badawczych etyki
informacyjnej wyznaczajg twércy International Center for
Information Ethics (ICIE), wedtug ktérych dotyczy ona
kwestii zwigzanych przede wszystkim z (ICIE, 2001):

— mediami masowymi (etyka mediéw);

— narzedziami informatycznymi (etyka komputerowa);

— informacja biologiczng (etyka bioinformacyjna);

— obszarem dziatalnosci biblioteczno-informacyjnej (ety-
ka biblioteczna);

— dziatalno$cig informacyjng w biznesie (etyka informacji
biznesoweyj);

— Internetem (cyberetyka lub netyka).

Latwo dostrzec, ze wasko rozumiana etyka bibliotekarzy
1 specjalistéw organizowania 1 udostepniania informacji (na-
ukowej, biznesowej) stanowi tylko jedng z galezi tak szero-
ko zarysowanego programu dyscypliny. Symptomatyczne
jest jednak, iz traktuje sie ja jako jedng z galezi wyrastaja-
cych z tego samego pnia, a wiec dzielacy z pozostalymi
elementy jednoczace postrzeganie etycznych aspektéw in-
formacji 1 proceséw informacyjnych we wspélczesnej rze-
czywistoscl.
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Zgodnie z przytoczonymi rozréznieniami, etyka informa-
cyjna jest zatem dyscypling kompleksowa, 1gczaca cechy
etyki opisowej 1 normatywnej, teoretycznej 1 stosowane;.

Jako teoria opisowa bada np. wplyw struktur wiadzy na
postawy 1 tradycje informacyjne w réznych kulturach 1 epo-
kach; analizuje 1 ocenia rozwdj wartosci moralnych zwigza-
nych z przekazem informacji 1 jej przetwarzaniem; bada
procesy powstawania nowych struktur wiadzy w Global-
nym Spoleczenstwie Informacyjnym; bada utopie i mity in-
formacyjne, sprzecznosci 1 intencjonalno$¢ ukryte w teori
i praktyce informacyjnej; analizuje rozwdéj konfliktéw etycz-
nych zwigzanych z wykorzystywaniem ICT 1 udostepnia-
niem informacji; rozwaza etyczne implikacje zaleznosci
miedzy historycznie uksztaltowanymi formami komunikacj
interpersonalnej 1 spolecznej a srodowiskiem jej realizacji.

Jako teoria normatywna etyka informacyjna rozwija kry-
tycyzm wobec postaw 1 tradycji moralnych utrwalonych
w praktyce dziatalnosci informacyjnej na poziomie zaréwno
indywidualnym, jak 1 zbiorowym oraz wyznacza normy pro-
fesjonalnego postepowania. Wéréd gléwnych jej zadan po-
stuluje sie wypracowanie regulacji umozliwiajgcych w skali
ogbélnoswiatowej roztadowanie napigcia powstalego miedzy
ksztaltujaca sie moralnoscig ponadnarodowego, globalno-lo-
kalnego” spoteczefistwa w sieci, wyznaczajacag reguty poste-
powania w Globalnej Infrastrukturze Informacyjnej a tym,
co mozna nazwac etosem $wiata informacji opartym na
podstawowych normach moralnych skodyfikowanych w Po-
wszechnej Deklaracji Praw Czlowieka. Jak stwierdza
R. Capurro, obecnie obserwujemy sytuacje stanowigcg od-
wrécenie stanu rzeczy znanego od dwustu lat. Wolnos¢ in-
formacji oznaczata dotagd ograniczanie wplywu panstwa na
informacje 1 komunikacje poprzez tworzenie przestrzeni
wolnej od cenzury w granicach panstw lub grup panstw.
Obecnie okazuje sige, ze moralno§¢ uniwersalnego medium
moze oddzialywaé na ksztaltowanie zasad obowigzujacych
w poszczegélnych panstwach 1 kulturach (Capurro, 2000).
Jest oczywiste, ze Internet jako aterytorialng przestrzen in-
formacji 1 komunikacji, trudno poddac¢ regulacji zaréwno
prawa krajowego, jak miedzynarodowego w obecnym
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ksztatcie (por. Barta 1 Markiewicz, 1998). Nie oznacza to
jednak, ze globalng siecig musi zawladng¢ anarchia czy ano-
mia. Pewne minimum politycznego 1 prawnego konsensu
w kwestiach szczegdtowych (np. w kwestii dzieciecej porno-
grafii, terroryzmu, czy ochrony wtasnosci intelektualnej
1 praw autorskich uwzgledniajgcej takze interesy instytucji
naukowych, kulturalnych 1 edukacyjnych) moze pozostawic¢
dos¢ swobody dla autonomicznego rozwoju Internetu.

Etyka dla specjalistow informaciji

Szeroko rozumiana etyka informacyjna uprawiana jest
przez reprezentantéw réznych dyscyplin 1 prébuje rozstrzygaé
problemy etyczne réznego rodzaju dziatalnosci praktycznej
w pewien sposéb zwigzanej z informacja 1 nowoczesnymi
technologiami informacyjnymi. Na jakich zatem proble-
mach skupiajg uwage specjalisci informacji ksztalceni w ra-
mach studiéw biblioteczno-informacyjnych?

Fundamentem etyki specjalistéw informacji sg dwie pod-
stawowe idee charakteryzujace zachodnig tradycje etyki in-
formacyjnej od starozytnej Grecji do poczatku XX wieku:
idea wolnosci stlowa moéwionego 1 i1dea wolnosci druku,
a w szczegdblnoSci prasy. W ostatnim czasie fundament ten
uzupelniony zostal trzecim elementem: ideg swobodnego
dostepu do informacji.

Gléwne problemy etyczne i1 prawne, wobec ktérych
okreslone stanowisko powinni zaja¢ bibliotekarze 1 profesjo-
naliSci informacji wskazane zostaly przez Thomasa Froehli-
cha w raporcie opracowanym w 1997 r. na zlecenie Gene-
ral Information Programme (GPI) UNESCO3. Oméwione
zostaly tam w czterech grupach:

— odpowiedzialno$¢ za zapewnienie powszechnego doste-
pu do informacji jako podstawowego prawa czlowieka;

— etyczne aspekty produkcji informacyi;

— etyczne aspekty gromadzenia i organizacji zasobéw in-
formacyjnych;

— etyczne aspekty udostepniania informacjt.
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Kwestie etyczne wigza si¢ zatem ze wszystkimi podsta-
wowymi skladnikami profesjonalnej dziatalnosci specjali-
stéw informacji oraz stosowanymi w niej narzedziami.

1. Prawa czlowieka i odpowiedzialno§¢ za ich przestrze-
ganie

Podstawg etycznego myslenia o obowiazkach 1 odpowie-
dzialnosci specjalistow informacji w zakresie zapewniania do-
stepu do informagji jest Powszechna Deklaracja Praw Czlo-
wieka, a w szczegblnosci jej zapisy dotyczace poszanowania
godnoS$ci czlowieka (Art. 1), poufnosci informacji (Art. 1, 2, 3,
6), réwnosci szans (Art. 2 1 7), prawa do prywatnosci (Art. 3
1 12), prawa do swobody opinii 1 jej wyrazania (Art. 19), pra-
wa do uczestnictwa w zyciu kulturalnym spotecznosci (Art.
27) oraz prawa do ochrony débr moralnych i materialnych
zwigzanych z dzialalno$cig naukows, literacka i artystyczng
(Art. 27; (http://www.unhchr.ch/udhr/lang/pqgl.htm). Prze-
strzeganie tych zasad przez profesjonalistéw informacji rozpa-
trywane i regulowane winno by¢ na trzech poziomach: micro,
mezzo 1 macro. Pierwszy to odpowiedzialno§¢ wobec uzyt-
kownikéw indywidualnych, drugi — wobec uzytkownikéw
zbiorowych: organizaciji i instytucji, trzeci — wobec spolteczen-
stwa jako calosci.

2. Etyczne aspekty produkgji informacji

Najwazniejsze 1 najtrudniejsze problemy etyczne doty-
czace produkgji informacji zwigzane sg z ochrong wlasnosci
intelektualnej 1 praw autorskich. Coraz wyrazniej odczuwa
sie dzi§ napiecie istniejgce wlasnie miedzy wlasno$ciowymi
prawami autoréw 1 wydawcéw, a tzw. czynnym prawem do
informacji, czyli postulatem powszechnego dostepu do in-
formacji oraz interesami organizacji upowszechniajacych
wiedze 1 kulture. Nowoczesna technologia czyni digitalizacje,
kopiowanie, ,przerabianie” 1 nielicencjonowane udostep-
nianie bardzo fatwymi. Eksterytorialny charakter Internetu
zmienia wymiar 1 mozliwo$ci oddzialywania prawa krajowego
1 kontroli jego przestrzegama Réwnoczesnie ten zdawaloby
si¢ coraz szerszy 1 nie poddajgcy sie regulacjom prawnym
dostep do informacji zalezny jest od dostepu do technologii
informatycznych 1 komunikacyjnych, a zatem faktycznie dla
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niektérych uzytkownikéw moze by¢ utrudniony przez ba-
riere ekonomiczng 1 technologiczng. Ta nowa sytuacja pro-
wadzi do trudnych do rozstrzygniecia pytan takich jak: Czy
zawsze informacja powinna by¢ traktowana jako przedmiot
wlasnosci? Co jest moralnie i1 etycznie wazniejsze — idea
dzielenia si¢ wiedzg, tworzenia 1 udostepniania wiedzy pu-
blicznej, czy idea ochrony indywidualnej wiasnosci twércy?
W jaki spos6éb mozna faktycznie zagwarantowaé powszech-
ny dostep do informacji elektroniczne;?

Ze wzgledu na réznice kulturowe nieprosta jest unifika-
cja regulacji dotyczacych ochrony praw wiasnos§ciowych.
Rézne tradycje prowadza do przyymowania réznych zasad
ochrony prawnej w réznych regionach §wiata. Wspélne dla
tradycji zachodnich jest akcentowanie wytacznosci praw
wlasnosci intelektualnej. W tradycji europejskiej podkresla
sie moralne prawa autoréw, zwigzane z osobg autora, doty-
czgce oryginalnosci 1 integralnosci dziela, a takze osobiste;j
reputacji (stawy, uznania) autora. Tradycja anglo-amery-
kanska nacisk kladzie na ochrone materialnych praw wila-
snoS$ci producentéw informacji (copyright); prawa te moga
by¢ przenoszone z jednego podmiotu na inny, np. przez au-
tora na wydawnictwo, albo instytucje zatrudniajgcg autora.
Zgodnie z tg tradycjg przyjmuje sie zasade, ze ,,dzielo czlo-
wieka wyrazone dzwigkiem, pismem, obrazem, nie traci
poprzez digitalizacje cech decydujacych o przyznaniu praw
autorskich (oryginalnosci, twérczosci, indywidualnosci), ani
tez z drugiej strony cech takich nie zyskuje” (Barta, Mar-
kowski, 1998, s.112). Inne podejscie do tych kwestii de-
monstrujg kultury, ktére nie sg zakorzenione w zachodniej
tradycji pojmowania indywidualnych praw 1 obowigzkéw.
Kultury zorientowane giéwnie na procesy wspélnotowe
oraz prawa 1 powinnosci spoleczne, albo takie, w ktérych
tradycja doskonalenia produkcji poprzez nasladownictwo
odgrywa podstawowa 1 pozytywng role, mogg pozostawac
w etycznej sprzecznosci z zasadami kultury zachodniej w ta-
kim globalnym medium, jak ogélno§wiatowa sie¢ informa-
tyczna. Na przyklad, w tradycp azjatyckiej kopiowanie jest
traktowane jako pew1en rodzaj nasladowania mistrza, co nie
oznacza naruszenia praw autorskich. W $rodowisku Inter-
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netu moralno§¢ wywodzona z tego rodzaju myslenia oddzia-
luje oczywiscie na wykorzystywanie wszelkich zasobow
informacyjnych, niezaleznie od terytorialnej kwalifikacji
udostepniajacych je serweréw.

Konflikty powstaja woéwczas, gdy rézne narodowe 1 mie-
dzynarodowe normy prawne oraz tradycje moralne chronig
rézne aspekty poszczegélnych mediow. Kontrowersje te
prébuje sie rozwigzywac¢ poprzez harmonizacje réznych
praw metodg uzgadniania 1 ratyfikacji traktatéw miedzyna-
rodowych. Dla profesjonalistéw informacji wazna jest zatem
znajomos§¢ aktéw prawnych regulujacych kwestie prawa au-
torskiego w skali migdzynarodowej, takich jak: Konwencja
Bernenska, Konwencja Genewska, czy odpowiednie posta-
nowienia Parlamentu Europejskiego9.

3. Etyczne aspekty gromadzenia i organizacji zasobéw
informacyjnych

Etyczne dylematy dotyczace stosowanych zasad i proce-
dur gromadzenia i organizacji zasobéw informacyjnych wiazg
sie od dawna z utrzymywanym, a niekiedy nadal propago-
wanym mitem neutralnosci bibliotekarza i1 pracownika in-
formacji oraz wykorzystywanych przez nich narzedzi. Cze-
sto cytowana rozprawka Douglasa Fosketta The Creed of
a Librarian: No Politics, No Religion, No Morals (Foskett,
1962) stanowi swoisty manifest tego rodzaju idealistyczne-
go 1 naiwnego mysSlenia. Froehlich w wielu swoich wypowie-
dziach podnosit kwestie konieczno$ci uswiadamiania spe-
cjalistom informacji, 1z tak jak na podejmowane przez nich
decyzje, moze oddziatywac ich indywidualna ocena tego, co
uznaé nalezy za etyczne lub nieetyczne, réwniez na pozor-
nie neutralnych narzedziach dzialalno$ci informacyjnej cig-
za réznego rodzaju ograniczenia stanowigce konsekwencje
decyzji podjetych przez ich twércéw (Froehlich, 1990;
1999).

Problemy etyczne dotyczace gromadzenia informacji
zwigzane sg z cenzurg 1 selekcjg.

Cenzura oznacza celowe, aktywne wylaczenie informacji
z obiegu na podstawie decyzji uzasadnionych racjami religij-
nyml polltycznyml moralnymi lub jeszcze innymi. Selek-
cja wigze si¢ z dzialaniem wyboru informacj zgodnie z cela-
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mi pewne]j instytucji. Procedury selekcjt mogg by¢ ukierun-
kowane zgodnie z zainteresowaniami okreslonej grupy. Za-
réwno w przypadku cenzury, jak 1t w przypadku — bardziej
neutralnej, jakby sie moglo wydawac - selekcji dochodzi do
zachwiania rownowagi etycznej. Zasadniczy problem etycz-
ny dotyczy tu tego, czy istniejg granice wolnosci intelek-
tualnej.

Gwaltowne 1 w zaden sposéb niekontrolowane rozrastanie
sie zasobow Internetu 1 wypelnianie ich przez komunikaty
o zr6znicowanej jakosci 1 uzytecznosci, wielu obserwatoréw
potegujacego sie oddzialywania tego medium na spoteczen-
stwo sktonito do sprzeciwu 1 domagania sie rozwigzania nie-
pokojacych probleméwl0. Rozmaite systemy filtrujace
1 mechanizmy rankingu stron WWW s3 dzi§ narzedziami
stosowanymi szeroko 1 zapewne w jakims$ stopniu problemy
te rozwigzuja, jednak z nimi wiasnie wigza sie powazne dy-
lematy etyczne: ograniczanie dostepu do informacji 1 arbi-
tralne podejmowanie decyzji o tym, co jest informacjg zla,
a co dobrg. Wola wykluczenia ztej informacji sama w sobie
stanow1 etyczny paradoks w takim samym stopniu, jak po-
stulat unikania jakiegokolwiek wykluczania, czyli absolut-
nego nieograniczania wolnosci intelektualnej. W spoteczen-
stwach liberalnych w zasadzie dominuje ograniczanie
kontroli, ktére jednak réwniez prowadzi do konfliktéw mo-
ralnych 1 prawnych. Najglo$niej dzi§ dyskutowane dotyczg
sprzeciwu wobec wprowadzania ustaw antyterrorystycz-
nych po tragedii 11 wrzesnia 2001 r. Zaréwno kodeksy
etyczne, jak 1 oficjalnie formulowane stanowiska i umowy
organizacji miedzynarodowych moga pomoéc przeciwdziataé
arbitralnym nakazom cenzury 1 selekcji. Spotecznos$é Inter-
netu podejmuje rézne dziatania, ktoérych celem jest z jedne;
strony ograniczenie zachowan nieetycznych w sieci, z dru-
giej przeciwstawianie si¢ préobom limitowania wolnosci in-
formacyi. Przyklady dziatan pierwszego typu to rézne formy
autokontroli, od najprostszej w postaci tzw. netykiety, przez
angazowanie moderatoréw nadzorujacych grupy 1 fora dys-
kusyjne, po instalacje programéw filtrujgcych. Przyktadem
dziatan drugiej grupy jest Blue Ribbon Campaign — akcja
Electronic Frontier Foundation, amerykanskiej organizacji
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non-profit, ktérej celem jest zwalczanie wszelkich form dys-
kryminacji 1 cenzury w Internecie (http://www.eff.org/br/).

Nieneutralno$¢ narzedzi informacyjnych, z ktérej powinni
zdawac sobie sprawe profesjonali$ci informacji, demonstrujg
przede wszystkim wszelkiego rodzaju jezyki opisu doku-
mentow, szczegolnie jezyki o stownictwie arbitralnie kontro-
lowanym: systemy klasyfikacyjne, kartoteki wzorcowych
hasel przedmiotowych, tezaurusy. Jedyng drogg nmiwelowania
ukierunkowania 1 ograniczen tkwigcych w tych narzedziach
jest umozliwienie 1 uczenie uzytkownikéw korzystania row-
nolegle z wiecej niz jednego z nich. Z zagadnieniem tym
w1qze sug tez postulat edukacji uzytkownikéw, a wiec wyjas-
niania im ogramczen stosowanych narzedzi i metod opra-
cowania, organizowania 1 wyszukiwania informacj oraz
wskazywania sposobow ich pokonywania. Nieneutralng
technologia sg rowniez wyszukiwarki internetowe, réznego
rodzaju katalogi 1 schematy kategoryzacyjne, a takze tzw.
ontologie internetowe, w ktérych poktada si¢ nadzieje na
skuteczne zorganizowanie semantycznego dostepu do infor-
macyjnych zasobéw sieci. Problemy etyczne implikowane
przez stosowanie tych narzedzi dotycza nie tyle tego, ze ce-
chuje je pewne ukierunkowanie, ale raczej tego, ze szcze-
goélowe uprzedzenia etyczne czy moralne, ktére w nich
tkwig generalnie sg nie rozpoznawane.

4. Etyczne aspekty rozpowszechniania informacji

Etyczne aspekty udostepniania 1 rozpowszechniania in-
formacji dotyczg dwéch gtéwnych kwestil: fundamentalnej
idei swobodnego dostepu do informacji oméwionej wczes-
mej oraz coraz popularniejszych ustug brokerskich w zakre-
sie wyszuklwama mformaql na zlecenie.

W sensie operacyjnym problem zapewniania swobodne-
go dostepu do informacji analizuje si¢ na dwéch z trzech
wczesnie] wyréznionych pozioméw, tj. na poziomach micro
1 macro, czyli dostepu zapewnianego uzytkownikom indy-
widualnym oraz stopnia dostepnosci informacji w skali spo-
tecznej. W odniesieniu do uzytkownikéw indywidualnych
kwestig kluczowa jest po pierwsze nieograniczanie dostepu,
po drugie réwno$§¢ dostepu. Jak wczesniej juz byta mowa,
realizacja tych postulatow moze wchodzi¢ w konflikt z zasa-
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dg ochrony praw autorskich 1 wlasnosci intelektualnej. Pro-
blem, ktéry wymaga rozstrzygniecia w tym Kkontekscie
brzmi: Jaka informacja dla kogo powinna by¢ swobodnie
dostepna? ProfesjonaliSci informacji muszg aktywnie
rozwazacé konsekwencje swoich dziatan zaréwno dla indywi-
dualnego klienta, jak i dla zachowania ogélnych norm spo-
tecznych (Byrne, 2002).

W skali spotecznej problem powszechnego i réwnego do-
stepu do informacji dotyczy zapewniania réwnych szans,
czyli tworzenia jednakowych warunkéw dostepu do infor-
magcji dla wszystkich obywateli i wszystkich narodéw. Zada-
niem o wymiarze etycznym jest wiec zapobieganie powsta-
waniu podziatu cyfrowego miedzy bogatymi w informacje
1 biednymi w informacj¢. Zagadnienie to ma dzi$§ bardzo ob-
szerng literature, analizujaca je w réznych aspektach i kon-
tekstach. Podzial cyfrowy przebiega w wielu wymiarach —
miedzy krajami bogatymi i1 biednymi, miedzy rozwinietymi
1 zacofanymi cywilizacyjnie regionami §wiata, miedzy boga-
tymi 1 biednymi grupami obywateli poszczegélnych krajéw,
takze najbogatszych. Nieco demagogicznie, ale bardzo suge-
stywnie zwrécono na kwestie te uwage w jednym z wywia-
déw opublikowanych w 1996 r w niemieckiej prasie, stwier-
dzajac, ze na 57. ulicy w Manhattanie wyposazonych w ka-
ble swiattowodowe byto wéwczas 700 budynkéw, podczas
gdy w Harlemie tylko jeden!l.

Z problemem podzialu cyfrowego wigze si¢ niebezpie-
czefnistwo tzw. cyfrowego kolonializmu globalnych graczy
wsréd producentéw sprzetu 1 oprogramowania komputero-
wego, ktérych dominacji uzyskanej pod hastem zasad wol-
nego rynku 1 przedsiebiorczosci, jak pokazal przypadek
Microsoftu, nie mozna zaakceptowac ani w etycznych, ani
w prawnych kategoriach uczciwej konkurencji. Wedtug pro-
jektu Deklaracji Zasad, ktéry ma by¢ dyskutowany na
Swiatowym Szczycie Spoleczefistwa Informacyjnego w Ge-
newie, metoda rozwigzania tego problemu jest wspieranie
rozwoju 1 propagowanie korzystania z oprogramowania bez-
platnego, takiego jak Linux czy CDS-ISIS, ktére zapewnié
ma pewnego rodzaju kompensacje szans. Jednak z takiego
sposobu zapewniania sprawiedliwej dystrybucji 1 réwnego
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dostepu do zdobyczy cywilizacyjnych tylko w ograniczonym
stopniu korzysci czerpac¢ beda spoteczenstwa wielu krajow
Afryki, Ameryki Lacinskiej 1 Azji, jak 1 w wielu krajach wy-
soko rozwinietych, geograficznie odizolowana spotecznos$é
wiejska 1 kulturowo odizolowane mniejszo§ci narodowe,
a takze niepelnosprawni praktycznie we wszystkich kra-
jach. Na polu wyréwnywania szans w dostepie do informa-
¢ji 1 technologii informacyjnej, zwlaszcza w odniesieniu do
ostatnich trzech grup, wiele uczynié mogg instytucje pu-
bliczne, takie jak biblioteki, publiczne centra informacji,
szkoly czy muzea.

Nieco inny charakter majg problemy etyczne zwigzane
z dziatalnoscig brokerska, czy generalnie z ustugami polega-
jacymi na wyszukiwaniu informacji na zlecenie uzytkowni-
ka (klienta). Wiazg sie one z instytucjonalizacja tych ustug
oraz postawg wobec uzytkownikéw koncowych. Konflikty
etyczne moga powstawaé np. w zakresie przestrzegania za-
sad poufnosci, organizacje mogg bowiem zadac od specjali-
stéw informacji lamania zasad poufnoSci w imie¢ dobra
zatrudma_]qcej ich instytucji. Zrédiem konfliktéw etycznych
moze by¢é tez specyficzny nie-konsumpcyjny charakter in-
formacj - towaru, ktéry sie nie zuzywa, a zatem nie traci
wartoSci po uzyciu. Kodeksy etyczne stowarzyszen broke-
row informacji zawierajg wiec zapisy o obowigzku nieudo-
stepniania informacji przygotowanej dla jednego klienta
innemu bez wiedzy tego pierwszego (AIIP, 2002). Istnieje
tez problem ograniczefi narzedzi wyszukiwawczych 1 zbio-
réow informacyjnych wykorzystywanych przez brokeréw,
ktérych §wiadomosé powinni miec klienci ich ustug, a takze
problem dezinformacji czy manipulowania informacja, ktéry
moze spowodowaé wielkie straty ekonomiczne uzytkownika.

Zakonczenie

Przyczyny rosnacego od poczatku lat dziewiecédziesigtych
zainteresowania etycznymi aspektami informacji 1 wyodreb-
niania sie etyki informacyjnej jako dynamicznego obszaru
badan interdyscyplinarnych leza oczywiscie w naturze no-
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woczesnych technologii informatycznych 1 komunikacyj-
nych, Internetu 1 jego coraz wigkszym wplywie na zycie za-
réwno jednostek, jak 1 calych spoleczefistw. Internet wnosi
zmiany do globalnej koncepcj wolnosci informacji. Zmusza
do rewizji dotychczasowych regulacji 1 metod kontroli prze-
strzegania zasad dotyczacych wolnos$ci stowa, prywatnosci
1 praw autorskich. W postaci podziatu cyfrowego ze szcze-
g6lng jaskrawos$cig uwidacznia sie podzial, ktéry istniat
zawsze, ale ktéry dzisia) dostrzegamy wyrazniej i ktérego
konsekwencje rozumiemy lepiej. Wykluczenie z obiegu in-
formacji 1 wiedzy juz jest — jak pisze Wiestaw Sztumski —
gorszg, bo bardziej wyrafinowana formg wyzysku, witasciwa
spoleczenstwu informatycznemu, inng niz znane formy wy-
zysku epoki industrializacji. Poza tym obiegiem jest ,,czarna
dziura” socjosfery, a spotecznosci 1 kraje, ktére tam si¢ znaj-
da skazane bedg na stopniowe wymieranie (Sztumski,
2001). Zalew wiedzy (informacji) stawia juz dzi§ ludzi
w klopotliwej sytuacji wyboru, nikt bowiem nie jest w sta-
nie ogarngc¢ calej wiedzy, ani nawet do niej dotrze¢. Wybor
jest wiec koniecznoscig, ale aby byt on trafny trzeba wie-
dzieé, czego 1 gdzie szukaé. Tu wielka szansa rysuje si¢
przed profesjonalistami informacji. Wymaga ona jednak nie
tylko duzych kompetencji specjalistycznych, ale tez gtebo-
kiej swiadomosci etyczne;.

Przypisy

1 Na tamach ,,Journal of Information Ethics” publikowane sg
wyniki badan podejmowanych w zakresie etyki informacyjnej
przez specjalistéw réznych dyscyplin: informacji naukowej 1 biblio-
tekoznawcow, informatykéw, prawnikéw, psychologéw, socjologow,
kulturoznawcéw, pedagogéw 1 filozoféw (http://www.mcfarland-
pub.com/. W wydawanym przez Kluwer Academic Publishers
»Ethics and Information Technology” generalnie prezentowane sa
etyczne refleksje filozoféw analizujgcych zjawiska zwigzane z elek-
tronicznym §rodowiskiem informacyjnym (http://www.kluweronli-
ne.com/issn/1388-1957). Ukazujace si¢ zaledwie od stycznia 2003 r.
interdyscyplinarne czasopismo ,,Journal of Information, Commu-
nication and Ethics in Society” po§wiecone jest wptywowi nowo-
czesnych mediéw 1 ICT na spoleczenstwo, organizacje, srodowisko
1 jednostki (http://www.troubador.co.uk/troubador/ices/).
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2 Dwie pierwsze prezentujg filozoficzne ujecie problematyki
etyki komputerowej i oddziatywania technologii komputerowej na
wspolczesne spoleczenstwo. Trzecia jest probg wieloaspektowego
i interdyscyplinarnego spojrzenia na etyczne aspekty organizacji
dostepu do informacji 1 wykorzystania technologii informacyjnych.

3 Lista miedzynarodowych i krajowych konferencji, semina-
riéw, sympozjow 1 inicjatyw wydawniczych poSwieconych proble-
matyce etycznych aspektéw wykorzystywania nowoczesnych
technologii ICT oraz zasobéw Internetu jest bardzo diuga, totez
wymienienie ich wszystkich w ramach niniejszego referatu jest
niemozliwe. Warto jednak wspomnie¢ jeszcze przynajmniej o dru-
gim z cyklu spotkan LIDA (Libraries in Digital Age), wspdélorgani-
zowanych przez uczelnie chorwackie 1 europejska sekcje American
Society for Information Science and Technology (ASIST), szcze-
gbélnie aktywnego na polu badania 1 popularyzowania wiedzy
o etycznych aspektach dziatalno$ci informacyjnej. Spotkanie,
ktére odbylo sie dwa lata temu w Dubrowniku, poswiecone bylo
moralnym i etycznym wyborom 1 konsekwencjom rozwoju biblio-
tek elektronicznych, a poglady na te kwestie prezentowali m. in.
Tefko Saracevic, Rafael Capurro, Marty Smith, Thomas Froeh-
lich, Michel Menou, Paul Sturges, Wallace Koehler (LIDA, 2001;
Sapa, 2001).

4 Gléwny temat i program konferencji ujmujg kwestie etyki
w sposOb dosé tradycyjny, zogniskowany przede wszystkim na
etycznych wymiarach roli zawodowej bibliotekarzy. Deklaracja
organizatoréw zapewnia jednak, iz intencjg ich jest ,wyjscie poza
zacie$niony krag zagadnien zwigzanych z technikg bibliotekarska
(...), zarzadzaniem 1 marketingiem 1 poszukiwanie jakiej$ busoli,
wedlug ktérej bibliotekarz méglby kierowac sie w swej pracy”. (Bi-
bliotekarz w $wiecie wartosci. Dolnoslgska Szkota Wyzsza Edukacji
TWP (Biblioteka). EBIB. Archiwum aktualnos$ci, 1.07.2002
[Dok. elektron.] http://ebib.oss.wroc.pl/news/wartosci.html).

5 Poszerzanie zakresu nauczania etyki widoczne we wspdicze-
snym biblioteczno-informacyjnym szkolnictwie amerykanskim 1 za-
chodnioeuropejskim cechuje przede wszystkim zastgpienie metody
opisowe] metoda operacyjng krytycznej analizy przypadkéw, kon-
struowania scenariuszy, rozpoznawania i rozwigzywania proble-
méw. Gléwnym celem warsztatow etycznych jest ksztaltowanie
wrazliwosci na etyczne aspekty wspoéliczesnego srodowiska dzialal-
nosci informacyjnej oraz nauka krytycznego myslenia 1 umiejetno-
§ci samodzielnego rozstrzygania probleméw. W holenderskiej
Saxion Hogeschool IJselland $wiadomo$¢ 1 przestrzeganie zasad
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etyki jest jednym z o§miu wymiaréw oceny kompetencji studentow,
wedlug ktoérych analizuje si¢ poziom ich umiejetnosci zawodowych.

6 Przyklady ich programéw umieszczone zostaly w witrynie
Cyberethics, na stronach College of Business and Industry, Misis-
sipp1 State University (Vance, 2003; Paul, 1998).

7 W spoteczefistwie uzytkownikéw Internetu powszechnie po-
strzeganym jako globalne, dostrzec mozna wyraZzne oddziatywanie
kulturowych, politycznych, ekonomicznych czy $rodowiskowych
czynnikéw lokalnych (por. Capurro, 2001). Uproszczeniem jest
wiec traktowanie go w kategoriach kosmopolitycznych czy uniwer-
salistycznych. Zamiast sugerujacego unifikacyjne ujecie okreslenia
spoteczenstwo globalne, wlasciwsze byloby okreslanie go mianem
spoleczenistwo glokalne, czyli globalno-lokalne. Spopularyzowany
przez brytyjskiego socjologa Rolanda Robertsona ekonomiczny
termin glokalizacgja (ang. glocalization), powstaly przez polgcze-
nie terminéw globalizacja (ang. globalization) i lokalizacja (loca-
lization), opisuje moderujacy wplyw czynnikéw lokalnych na eko-
nomiczne sily globalne. Wedtug Robertsona, glokalizacja oznacza
koegzystencje, réownolegle wystepowanie tendencji uniwersali-
stycznych 1 partykularystycznych (Robertson, 1997).

8 Th. J. Froehlich: Survey and Analysis of the Major Ethical
and Legal Issues Facing Library and Information Services.
IFLA Publication 78, Miinchen 1997 (cyt. za: ICIE, 2001).

9 Konwencja Bernefiska z 1886 r. oraz jej p6Zniejsze rewizje
(w Berlinie, 1908; w Bernie, 1914; w Rzymie, 1928; w Brukseli,
1948; w Sztokholmie, 1967; w Paryzu, 1971 i 1979) okreslajg za-
sady ochrony dzietl literackich, artystycznych, naukowych: ksig-
zek, rzezb, architektury, etc. (http://strony.wp.pl/wp/praww-
wo/pberno.htm). Granice okresu ochrony przez prawo copyright
wyznacza na 50 lat po §mierci autora. Konwencja réznicuje prawa
materialne 1 moralne: w przypadku scedowania praw material-
nych na inng osobe prawa moralne nie ulegajg przeniesieniu. Pol-
ska podpisala Konwencje w jej redakcji rzymskiej w 1928 r. Po-
wszechna Konwencja o Prawie Autorskim uchwalona w Genewie
w 1952 (aktualizacja w Paryzu w 1971) okreéla ochrone na pozio-
mie narodowym, zgodnie z zasadg wzajemnos$ci zapewnienia oby-
watelom innych panstw - sygnatariuszy Konwencji takiej same;j
ochrony praw autorskich, jaka przystuguje obywatelom danego
panstwa. Przyjmuje sig, ze ochrona obejmuje okres do 25 lat po
$mierci autora (http://strony.wp.pl/wp/prawwwo/pgenewa.htm).
Obydwie Konwencje (Bernefiska i Genewska) nadzorowane sg
obecnie przez Swiatowg Organizacje Wlasno$ci Intelektualnej —
WIPO (World Intellectual Property Organization).
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10 Stanistaw Lem w znanym zbiorze esejéw Bomba megabi-
towa pisal: ,, Zjawisko Internetu przypomina poniekad znany nam
z Biblii potop, czyli nadmiar wéd, w ktérym mozna ze wszystkim
utongd, jezeli nie zdotamy dla ratunku, jak Noe zbudowacd sobie
Arki. Ale jakby miala wygladaé¢ ,,Arka Noego Internetu”, tatwo
rzec, ale nie spos6b mysl takg zrealizowa¢. Oto potrzebne sg nam
nie sieci bezmys$ine, nie utysigckrotnione telefony, faksy, interak-
cyjne media, lecz ulokowane w sieci odpowiedniki warto$ciujacej
informacje inteligencji, ktére wszystko, co jest informacyjnym
$§mieciem, pochianiatyby 1 jako filtry zezwalaly jedynie na prze-
plyw wiadomosci oraz wizualnych tresci ani nie propagujacych zta
1 glupoty, ant nie szkodzgcych wszystkiemu, co by moglo stac sie
dla cztowieka pozyteczne. Lecz o takich ,wstawkach” w Internet
mozemy obecnie tylko marzy¢” (S. Lem, 1999 s. 13).

11 Komentarz ten przytaczajg we wstepie do swej ksigzki Bar-
ta i Markiewicz (Bart, Markiewicz, 1998 s. 13).
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KSZTALTOWANIE PRORYNKOWEGO PROFILU
STUDIOW LICENCJACKICH W DZIEDZINIE INFORMACJI
W INSTYTUCIE INFORMACJI NAUKOWEJ

| STUDIOW BIBLIOLOGICZNYCH UW

LEONARDO DA VINCI, program Uni Europejskiej w za-
kresie ksztalcenia zawodowego (Projekt Pl/02/A/EXD/140447)
byt trzecim programem wspdlnot europejskich zrealizowanym
w Instytucie Informacji Naukowej 1 Studiéw Bibliologicz-
nych Uniwersytetu Warszawskiego. Wczesniej byt TEM-
PUS JEP 12165-97 i ERASMUS/SOCRATES. LEONARDO
DA VINCI moze by¢ potraktowany jako swoista kontynua-
cja programu TEMPUS.

Warszawski Instytut Informacji Naukowej 1 Studiéw Bi-
bliologicznych ma bogate, wieloletnie do§wiadczenia zwig-
zane z ksztalceniem specjalistow dla potrzeb bibliotek,
archiwéw, panstwowych centréw informacji etc. Do niedawna
wiekszo§é absolwentéw Instytutu znajdowala prace wiasnie
w tym sektorze.

Profesje zwigzane z zarzadzaniem informacja nalezg do
tych, ktére rozwijajg si¢ w najszybszym tempie. Informacje
plynace od absolwentéw ostatnich rocznikéw wskazujg, iz
coraz czeSciej szukajg oni zatrudnienia w innych instytu-
cjach niz wymienione powyzej: w bankach, firmach prawni-
czych, firmach zatrudniajacych brokeréw informacji, etc.

Opisana sytuacja wymaga podjecia dziatan skierowanych
na rozpoznanie potrzeb obecnego rynku pracy, zdefiniowa-
nie potrzeb nowego typu pracodawcéw, podjecia wspotpra-
cy z nowym typem partneréw — organizacjami rynkowymi
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(nastawionymi na zysk), a w efekcie korekty polityki eduka-
cyjnej Instytutu.

Instytut — jak wigkszo$§¢ polskich placowek uniwersytec-
kich — nie prowadzit dotychczas tego rodzaju dziatan na szer-
sza skale. UznalisSmy, 1z wykorzystanie doswiadczen uczelni
zagranicznych pozwoli na szybsze dostosowanie profilu stu-
diéw do wymagan rynku pracy.

Oferta programéw stazowych LEONARDO DA VINCI
stanowila szanse na przygotowanie zmian w systemie
ksztalcenia specjalistéw w dziedzinie informacji

Priorytet nr 2 programu LEONARDO DA VINCI zakia-
dal bowiem promocje wspéipracy pomiedzy instytucjami
ksztalcenia zawodowego a przedsigbiorstwami w celu dosto-
sowania wyksztalcenia do rynku pracy.

Wedle przekonania dyrekcji nowe wyzwania rynku pracy
wymagaja od Instytutu nastepujacych dziatan:

e zdefiniowanie typéw nowych potencjalnych pracodaw-
coéw;
e zdefiniowanie kwalifikacji zawodowych wymaganych

w poszczegdlnych typach organizacji;

e zdefiniowanie mozliwych modeli wspétpracy z organiza-
cjami rynkowymi;

e okreslenie mozliwosci Instytutu w dziedzinie zmian w sy-
stemie ksztalcenia oraz metod ich realizacji;

e okreslenie mozliwosci ksztalcenia specjalistéw w dziedzi-
nie informacji o Unii Europejskie;.

Szczegodlnie ta ostatnia opcja wydawata sie by¢ wyjatkowo
aktualna 1 wazna. W oczywistym kontekscie perspektywy
wejScia Polski do UE problematyka przygotowywania
bibliotekarzy do §wiadczenia efektywnych ustug informa-
cyjnych na ten temat nabrata w ostatnich czasach wagi naj-
wyzszej.

Partnerzy zagraniczni prezentowanego projektu:

e Institut Informatica en Informatiemanagement, Saxion
Hogeschool 1Jselland, Deventer (Holandia),
e Fachbereich Informations- und Kommunikationswesen,

Fachhochschule Hannover (Niemcy).

Obydwie te instytucje stanowia odpowiedniki warszaw-
skiego Instytutu Informacji Naukowej 1 Studiéw Bibliolo-
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gicznych: ksztalcg specjalistéw w dziedzinie informacji na
poziomie BA. Podstawowg zaletg szkét zachodnich jest ich
doswiadczenie w szkoleniu specjalistéw na potrzeby szeroko
rozumianego biznesu oraz, generalnie, nastawienie na szko-
lenie zawodowe (Fachhochschule).

Realizacja projektu zakladata dwie plaszczyzny zastoso-
wania do§wiadczeni uczelni zagranicznych (i odpowiednio
dwie grupy beneficjentéw):

1. Zarzadzanie Instytutem (rozpoznawanie potrzeb rynku
pracy, inicjowanie 1 utrzymywanite kontaktéw z organizacjami
rynkowymi; ksztaltowanie dziatan diugofalowych — inicjo-
wante zmian w programach ksztatcenia, logistyka — dyrekcja
Instytutu.

2. Reorganizacja tresci ksztalcenia w wybranych dziedzi-
nach (przedmlotach) nauczyciele akademiccy prowadzacy
zay—;aa w programie studiéw licencjackich w trybie dzien-
nym 1 zaocznym.

Jako dlugofalowe cele projektu przyjeto:

e doskonalenia systemu ksztalcenia w Instytucie Informa-
¢t Naukowej 1 Studiéw Bibliologicznych UW;

o poprawe jakoSci szkolenia specjalistéw w dziedzinie infor-
macji na poziomie licencjatu;

e poszerzanie innowacyjno§ci w procesie ksztalcenia zawo-
dowego.

W konsekwencji takich zalozehf w realizacji projektu bra-
11 udzial nauczyciele akademiccy i osoby pelnigce funkcje
dyrektorskie w 3 uczelniach partnerskich.

Realizacja programu polegata na 8-dniowych wyjazdach
stazowych (4 do Holandii, 4 do Niemiec). W realizacji pro-
jektu bralo odpowiednio udziat 8 oséb (z dyrekcji: dr Jacek
Puchalski 1 dr Matgorzata Kisilowska oraz 6 nauczycieli
akademickich: prof. dr hab. Barbara Sosifiska-Kalata, dr
Katarzyna Materska, dr Anna Kamler, dr Marianna Ba-
nacka, mgr Jan Gosiewski, mgr Mikota) Ochmanski).

W trakcie stazy realizowano nastepujgce aktywnoSci:

1. Spotkanie wstepne z dyrekcjami placéwek zachod-
nich: prezentacja najnowszych koncepcji w ksztaltowaniu
programu studiéw u partneréw zachodnich, prezentacja
najnowszych trendéw na rynku pracy: wymagane kwalifi-
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kacje dla specjalistéw w dziedzinie informacji (wyktadowcy,
dyrekcja IINISB UW).

2. Spotkania z dyrekcjami instytutéw partnerskich — za-
poznanie si¢ ze stosowanymi w placéwkach zachodnich mo-
delami rozpoznawania potrzeb rynku pracy, inicjowania
1 utrzymywania kontaktéw z organizacjami rynkowymi;
ksztaltowanie dziatan diugofalowych — inicjowanie zmian
w programach ksztalcenia (czlonkowie dyrekcji IINISB
UW).

3. Spotkania z zarzgdem uczelni, w szczegdlnosci z oso-
bami odpowiedzialnymi za public relations 1 kontakty
z organizacjami zewnetrznymi: tematyka spotkan taka jak
wskazano wyzej (czionkowie dyrekcji IINISB UW).

4. Spotkania z wykladowcami zagranicznych placéwek
odpowiedzialnymi za realizacje odpowiednich przedmiotéw:
zapoznanie si¢ z programami okre§lonych przedmiotéw,
sposobami ich budowania, w szczegélnoSci w kontekscie
sprzezenia zwrotnego pomiedzy wymaganymi przez rynek
kwallﬁkac_]aml pracownikow a tre§ciami nauczania, zastoso-
wania nowoczesnych metod nauczania (wykladowcy II-
NISB UW).

5. Wizytacja odpowiednich zajeé¢ prowadzonych w uczel-
niach partnerskich (wyktadowcy, dyrekcja IINISB UW).

6. Spotkania ze studentami zagranicznych uczelni.

7. Spotkania z przedstawicielami pracodawcow.

Dos$wiadczenia zebrane w trakcie programu bedg wpro-
wadzane do praktyki funkcjonowania naszego Instytutu
w najblizszym czasie. Program zostat zrealizowany od stycz-
nia do kofica maja 2003 r.



prof. dr hab. Marcin Drzewiecki
dr Jacek Puchalski

Uniwersytet Warszawski

INFORMACJA EUROPEJSKA
W POLSKICH BIBLIOTEKACH PUBLICZNYCH

Problematyka udzialu bibliotek w procesie informacji
o Unu Europejskiej byta od dawna analizowana w polskim
srodowisku bibliotekarskim. Mozna zwré6ci¢ uwage na arty-
kuly 1 opracowania poruszajgce kwestie ogélne, m. in. poli-
tyki informacyjnej Unii Europejskiej 1 w tym kontekscie
kwestii integracji Polski z Unigl, polityki bibliotecznej
w UE 1 m. in. miejsca polskich bibliotek w zintegrowanej
Europie?, opracowania i artykuly na temat bibliotek pu-
blicznych w UE 1 krajach kandydujacych, w tym przede
wszystkim roli polskich bibliotek publicznych w procesie 1n-
tegracji i po przystapieniu kraju do UE3, artykuly pos$wie-
cone poszczegdlnym programom UE 1 projektom wspétpra-
cy miedzynarodowej wspierajacym rozwoj spoleczenstwa
informacyjnego?, publikacje na temat informacji europej-
skiej w Polsce i Zrédet informacji o UES, dziatalnosci infor-
macyjnej, m. in. bibliotek publicznych w tym zakresie®,
edukacyi bibliotekarzy w zakresie informacji naukowej,
w tym Zrédet informacji europejskiej’. Na podstawie litera-
tury przedmiotu mozna wigc stwierdzi¢, ze istnieje duze,
wielostronne zainteresowanie Srodowiska bibliotekarskiego
integracjg europejska. Jednak zwraca uwage fakt, ze w spo-
s6b kompleksowy nie analizowano kwestii udziatu bibliotek,
przede wszystkim publicznych, w dziataniach informacyj-
nych majacych na celu uzyskanie spolecznego poparcia dla
czlonkostwa Polski w UE. Do wazniejszych wystgpien
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w tym zakresie nalezy, cytowany w przypisach, artykul An-
ny Ogonowskiej pt. Zagrozenia i szanse bibliotek polskich
po wejsciu Polski do Unii Europejskiej — terra incognita
1 mity. Autorka podkres§lata m. in., ze obok dziatan promo-
cyjnych potrzebne sg dzialania informacyjne o stabilnym
podlozu instytucjonalnym, a do takich biblioteki nadajg sig
bardzo dobrze, zwltaszcza biblioteki publiczne, ktérych za-
dania i funkcje, jak dowodzita autorka pokrywaja sie z za-
daniami 1 funkcjami regionalnych centréw informacji euro-
pejskiej. Poddajgc w watpliwo§¢ sens tworzenia nowej
struktury informacyjnej, réwnolegle obok juz istniejace;,
autorka zwrécita uwage na to, ze: ,W strategiach informa-
cyjnych Finlandii 1 Szwecji biblioteki publiczne wymieniane
sg nie raz 1 bynajmniej nie stanowig marginesu tych strate-
gii. Publikacja ta niewgtpliwie stanowita materiat Zrédtowy
w opracowaniu polskiego PIS-u, tym bardziej zastanawiajg-
ce jest, ze w Polsce ten element pominieto”. Dalej w podsu-
mowaniu stwierdzila: ,,Potrzebne jest jednak zwrécenie
uwagi rzadu na konieczno$¢ prowadzenia polityki informa-
cyjnej (w odréznieniu od promocyjnej) oraz na fakt, ze bi-
blioteki publiczne pelnig nie tylko funkcje edukacyjno-kul-
turalne, ale sg réwniez waznym instrumentem demokra-
tycznego komunikowania sie wladz z obywatelami”.
Zgadzajac sie z tezami autorki, a takze z innymi, krytycz-
nymi ocenami polityki informacyjnej o UE, kierujac sig
zywotnymi potrzebami §rodowiska profesjonalnego (rozpo-
znanymi na podstawie cytowanej wyzej literatury przed-
miotu, kwerend pracownikéw bibliotek publicznych na po-
ziomie powiatowym 1 gminnym, wywiadu ze studentami
studiéw zaocznych Instytutu Informacji Naukowej 1 Stu-
diéw Bibliologicznych Uniwersytetu Warszawskiego — dalej
IINSB UW) i glebokim przekonaniem o znaczgcym poten-
cjale bibliotek w dzialaniach na rzecz informacji o Unii Eu-
ropejskiej oraz promocji integracji Polski z UE, dzialajaca
przy IINSB UW Fundagja ,,INFO XXI”8 opracowata pro-
jekt organizacji cyklu kurséw w zakresie informacji europej-
skiej dla pracownikéw bibliotek publicznych pt.: Informa-
cja europejska w polskich bibliotekach publicznych.
Przygotowujac projekt zalozono, ze:
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— grupa docelowa szkolenia (w sumie co najmniej 1000
osob, ktére otrzymajg odpowiedni certyfikat po ukonczeniu
kursu) bedzie obejmowata:

* kierownikéw dzialéw metodycznych odpowiednich bi-
bliotek,

¢ kierownikéw bibliotek powiatowych wzglednie osoby
przez nich desygnowane z wiasnych bibliotek 1 bibliotek
gminnych;

— kursy obeyma 60 grup szkoleniowych;

— kazdy kurs bedzie obeyjmowat 40 godzin szkolenio-
wych;

— w kursach bedzie uczestniczyto po 15-18 oséb.

Przyjeto, ze w efekcie realizacji kurséw:

— zostanie wyksztalcona grupa specjalistéw informacji na
temat UE, wykorzystujacych w swojej dziatalnosci sie¢ bi-
bliotek publicznych na poziomie powiatowym 1 gminnym.
Bedg to osoby o odpowiednich kompetencjach 1 predyspo-
zycjach lideré6w w swoim srodowisku lokalnym w zakresie
wiedzy o zrédiach informacji europejskiej;

— programy nauczania IINSB UW (na poziomie wyz-
szym) w zakresie ksztalcenia o informacji europe_]sklej bgdq
weryfikowane zgodnie z doswiadczeniami wyniesionymi
z realizacji kursu;

— nabyte doswiadczenia pomogg objac ksztalceniem tego
typu specjalistéw z innych osrodkéw informacji.

Majac na uwadze konieczno$¢ objecia szkoleniem grup
bibliotekarzy z réznych regionéw Polski postanowiono zor-
ganizowac kursy w poszczegélnych miastach wojewédzkich:
Warszawa — IINSB UW, warszawska centrala Centrum
Edukacji Bibliotekarskiej, Informacyjnej 1 Dokumentacyjne;)
(CEBID)Y, Bialystok — filia CEBID w Ksigznicy Podla-
skiej, Gdansk - fiha CEBID w Wojewdé6dzkiej Bibliotece
Publicznej im J. Conrada-Korzeniowskiego, Jarocin — filia
CEBID, Katowice — filia CEBID w Bibliotece Slaskiej, Ko-
szalin - fila CEBID w Koszalinskiej Bibliotece Publiczne;j
im. J. Lelewela, Krakéw — filia CEBID w Wojewddzkiej
Bibliotece Publicznejl0, Lublin - filia CEBID w Wojewddz-
kiej Bibliotece Publicznej im. H. Lopacinskiego, L6dz — fi-
lia CEBID w Wojewddzkiej Bibliotece Publicznej im. Mar-
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szalka J. Pitsudskiego. Olsztyn — fihla CEBID w Wojewéddz-
kiej Bibliotece Publicznej im. E. Sukertowej-Biedrawiny.
Poznan - filia CEBID w Wojewdédzkiej Bibliotece Publicz-
nej, Rzeszéw — filia CEBID w Wojewddzkiej 1 Miejskie)
Bibliotece Publicznej, Szczecin — fila CEBID w Ksigznicy
Pomorskiej im. St. Staszica, Torun — filia CEBID w Woje-
wodzkiej Bibliotece Publicznej 1 Ksigznicy Miejskiej im.
M. Kopernika, Zielona Géra — filia CEBID w Wojewddzkiej
1 Miejskiej Bibliotece Publiczne;.

Konstrukcji programu cyklu kurséw ,,Informacja euro-
pejska w polskich bibliotekach publicznych” nadano cha-
rakter modutowy.

Modut I: ,,Organizacja kurséw”. Termin realizacji: kwie-
cien-maj 2003 r.

1. Czerwiec 2003 r. — opracowanie 1 rozestanie ankiety
do bibliotek publicznych za posrednictwem filii CEBID na
temat ich ewentualnego udziatu w kursie, potrzeb 1 stopnia
znajomoscl technologii komputerowych;

2. Czerwiec 2003 r. — przeprowadzenie kampanii infor-
macyjnej na temat kurséw, w tym organizacja konferencji
metodycznej dla dyrektoréw bibliotek wojewddzkich, kie-
rownikéw dzialéw metodyczno-instruktazowych bibliotek
wojewddzkich, kierownikéw bibliotek powiatowych. Podob-
ne spotkanie odbylo si¢ juz 11-12 marca 2003 r. w filii
CEBID w Biatymstoku. Wzieli w nim udziat kierownicy
wszystkich filii. W trakcie obrad poruszono m. in. zagadnie-
nia: informacja europejska w polskich bibliotekach publicz-
nych, Zrédia informacji na temat Unii Europejskiej,
omoéwienie projektu dzialan na rzecz informacji o UE oraz
promocji integracji Polski z UE w bibliotekach publicznych
pt. Informacja europejska w polskich bibliotekach pu-
blicznych (koordynatorzy projektu: wicedyrektor IINSB,
prezes Fundacj ,,INFO XXI” — dr Jacek Puchalski, dr Mi-
chat Zajgc — IINSB UW).

3. Czerwiec 2003 r. — konstrukcja programéw nauczania,
opracowanie listy wykladowcéw, ktorzy wezmag udzial
w kursach; opracowanie harmonograméw poszczegblnych
kurséw, zebranie zgloszen 1 ustalenie listy stuchaczy.
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4. 25-26 czerwca 2003 r., Warszawa, konferencja organi-
zacyjno-metodyczna, w ktérej wzieli udzial merytoryczni
opiekunowie kurséw z IINSB UW 1 wyktadowcy, ktérzy be-
da je realizowali w poszczegélnych regionach.

Autorzy programow,

Moduly dydaktyczne Tematyka anzbg koordynatorzy realizacji
godzin .
modulow
M il . .
odu budowa i urzadzenia
Wykorzystanie komputera per)_lferyl_ne komput_era 16 mgr Seweryn Dobrzelewski
. - - - pakiet Microsoft Office
w osrodku informaciji S i
- L - narzedzia i nawigacja
o Unii Europejskiej Y
w sieci Intermet
Zré6dia informacii .
na temat UE 6 mgr Robert Polkowski
uzytkownicy informaciji
europejskiej w bibliote- 4 Jazrwoif- :w:ibr;iak
kach publicznych 9
dziatalnos¢ informacyjna
Modut lli i i
Y .b'b"mek v zakres_:e L 6 dr Katarzyna Materska
informaciji europejskiej
Informacja europejska
w polskich bibliotekach
publicznych . i o
umiejetno$é komunikacji
potrzebna biblioteka- 4 dr Malgorzata Kisilowska
rzom ,.europejskim”
organizacja i zarzgdza-
nie bibliotekami, zasto- 4 i g:ég ;a:é p
sowanie standardow UE 4
Razem 40

Modut II: Kurs: Narzedzia informatyczne do prowadzenia
informacji europejskiej. Termin realizacji: druga
polowa czerwca, wrzesien 2003 r.

Program szkolenia opracowal mgr Seweryn Dobrzelewski.
Kurs w Warszawie 1 fillach CEBID realizowany w dwéch

etapach:
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¢ uzupelnienie podstawowej wiedzy informatycznej stu-
chaczy w zakresie podstawowego oprogramowania,
niezbednej dla realizacj czeSci merytorycznej,

e zapoznanie sluchaczy z odpowiednimi narzedziami -
w szczegblnosci internetowymi — niezbednymi do prowa-
dzenia dziatalnoS$ci informacyjne] w zakresie informacji
europejskiej.

Etap I

ZAGADNIENIA

Budowa i urzadzenia peryferyjne komputera
Pakiet Microsoft Office

Microsoft Word

Wspélpraca programéw Microsoft Office
(przenoszenie danych miedzy aplikacjami)

6 godz.

Etap II

ZAGADNIENIA

Podstawowe narzedzia Internetu
a) Telnet

b) FTP

c) Usenet

d) System WWW
Podstawowe serwisy Internetu
a) Listy Dyskusyjne

b) ARCHI

c) Usenet

d) Szperaczki

e) Katalogitematyczne

f) Indeksy

Przeglad popularnych portali oraz adreséw startowych 10 godz.

Internetu

Ocena zawartosci merytorycznej, informacyjnej oraz
graficznej wybranych witryn WWW — poswigconych UE

Web jako uniwersalny interfejs uzytkownika

Bazy danych przez interfejs WWW na przykiadzie baz
poswigconych UE
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Modut III. Kurs: ,, Informacja europejska w polskich biblio-
tekach publicznych”. Termin realizacj: czer-
wiec-grudzien 2003 r.

BLOK PROGRAMOWY 1 - kurs: ,Zrédla informacji

europejskiej” koordynowany przez dr. Michata Zajaca,
a opracowany przez mgr. Roberta Polkowskiego.

ZAGADNIENIA

Unia Europejska - cele, instytucje, dokumenty, ich klasyfika-
cja i czgsci sktadowe - zarys historyczno-prawny; dokumen-
ty urzedowe a prywatne; tre$¢, kontekst, metadane w doku-
mentach papierowych i elektronicznych; dokument a akt

Dokumenty elektroniczne

Prawne i techniczne aspekty postepowania z dokumentami;
prawodawstwo a dokumenty elektroniczne ze szczegblinym
uwzglednieniem Polski; zagadnienia autentycznosci, wiary-
godnosci i integralnosci w dlugim czasie; standardy w UE —

DimM 6 godz.

Spoteczenstwo informacyjne — e-government; systemy;
obieg dokumentow; podpis elektroniczny

Zasady tworzenia dokumentéw UE

Zasady gromadzenia i udostgpniania dokumentaciji
w panstwach UE

Najwigksze instytucje zbierajgce i udostepniajgce bazy
danych zwigzane z dokumentami prawnymi

Pokazanie réznorodnosct zasobow zrodel | sposobéw
docierania do nich

Duzg wage w programie przywiazuje si¢ do krytycznego
podejscia do Zrédet — oceny aktualnosci, wiarygodnoSci da-
nych 1 ich przydatnosci pod katem potrzeb uzytkownikéw.

BLOK PROGRAMOWY II — ma na celu przygotowanie
bibliotekarzy bibliotek publicznych do obstugi uzytkowni-
kéw w zakresie informacji europejskie;.

I. Kurs: ,,Uzytkownicy informacji europejskiej w bibliote-
kach publicznych” — program merytoryczny realizowany
przez wyktadowcéw IINSB UW 1 CEBID oraz specjali-
stéw z danych regionéw — pod kier. prof. dr hab. Jadwigi
Wozniak.

Celem zajec jest:

— uswiadomienie stuchaczom roli 1 znaczenia uzytkowni-
koéw dla teori 1 praktyki informacy;,
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— zapoznanie z podstawami refleksji teoretycznej i wy-
branymi do$wiadczeniami praktycznymi.

—wykazanie zwigzku miedzy omawiang problematyka
a dalszym rozwojem dyscypliny 1 praktyki zawodowe;.

ZAGADNIENIA

Uzytkownik biblioteki publicznej waznym i wymagajacym
klientem

Kategorie uzytkownikéw i ich potrzeby

Wazniejsze cechy charakteryzujace potrzeby informacyjne,
a co za tym idzie, kategorie poszukiwanej informaciji: temat,
funkcija, istota, czas dostarczenia

Typ intelektu i cechy spoleczno-demograficzne z preferencje 4 godz.

w poszukiwaniu informaciji, rozwigzywaniu problemow
informacyjnych i zadawania pytan

Pytania informacyjne i dialog z uzytkownikiem jako podstawa
prawidlowej i skutecznej obslugi klienta w bibliotece

Przykiady rozwigzan problemow informacyjnych
uzytkownikéw informacii w bibliotekach publicznych

II. Kurs: ,,Dziatalno$¢ informacyjna bibliotek w zakresie in-
formacji europejskiej”: program merytoryczny realizo-
wany przez wykiadowcé6w IINSB UW 1 CEBID oraz
specjalistow z danych regionéw pod kier. dr Katarzyny
Materskie).

ZAGADNIENIA

Informacja skierowujgca

Informacja faktograficzna

Informacja .wyprzedzajgca” (promocja informacii)

Budowanie warsztatdw informacyjnych w zakresie 4 godz.
informacji europejskiej dostosowanych do potrzeb
uzytkownikéw lokalnych biblioteki

Ksztalcenie umiejetnosci w zakresie technologii
informacyjnych i komunikacyjnych

- analiza kwerend (zapytan) z zakresu problema-
tyki europejskiej w poszczegolnych bibliotekach
wraz z omowieniem kierunkow obstugi informa-
cyjnej i bazy zZrédiowej poszukiwan (case studies),

- analiza dziatalnosci sieci o$rodkéw udzielajgcych 2 godz
informaciji zwigzanych z UE w najblizszym otocze-
niu biblioteki, np. Euro Info, lokalnych punktow
informaciji europejskiej (case studies).
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III. Kurs: ,,Umiejetnos¢ komunikacj potrzebna biblioteka-
rzom europejskim” realizowany przez wykladowcéw
IINSB UW 1 CEBID oraz specjalistéw z danych regio-
néw pod kier. dr Matgorzaty Kisilowskiej.

Ksztalcenie umiejetnosci spolecznych 1 personalnych, tzw.
soft skills — umiejetnos¢ wspdlpracy z réznymi typami grup
uzytkownikéw, umiejetno$é pracy w zespole, tatwos¢ nawigzy-
wania kontaktéw/komunikacji (w formie ustnej 1 pisemney),
zdolnosci edukacyjne (dydaktyczne), zasady public relations,
przejawianie inicjatywy, kreatywnosci, etc. Powigzanie umie-
jetnosci komunikacyjnych z potrzebg promocji 1 marketingu,
umiejetnosci 1 ustug specjalistéw BIN, budowanie sieci powig-
zan biblioteki publicznej z instytucjami ,,europejskimi” w re-
gionie, nawigzywanie wspdlpracy z organami samorzadowymi.

Tematyka kursu (4 godz.) obejmuje takie zagadnienia,
jak:

1. Komunikaty czytelnikéw/klientéw:
zapytanie informacyjne uzytkownika;
informacja zwrotna — o otrzymanej odpowiedzi;
wypowiedzi uzytkownikéw dotyczace jakoSci obstugi;
trudni klienci — podstawowe typy.

2. Komunikaty bibliotekarzy:
komunikaty bibliotekarzy do odbiorcéw pojedynczych;
komunikaty bibliotekarzy do odbiorcéw grupowych.

3. Skutecznos¢ komunikatu werbalnego.

4. Komunikaty ustne 1 pisemne.

5. Komunikacja niewerbalna.

6. Postawa ciala (intonacja, dZwigki paralingwistyczne,
mimika, kontakt wzrokowy, gest, odlegtos$¢, aparycja 1 stréj,
komunikacyjny wymiar czasu, przestrzen).

7. Prezentacja ustna.
8. Komunikacja pisemna (drukowana, elektroniczna).
9. Przez telefon.
10. Komunikacja pisemna (korespondencja, e-mail).
11. Przez Internet.

IV. Kurs: ,,Organizacja i1 zarzadzanie bibliotekami — zastoso-
wanie standardéw Unii Europejskiej”: program meryto-
ryczny realizowany przez wyktadowcéw IINSB UW
1 CEBID pod kier. prof. dr hab. Elzbiety Barbary Zybert.
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Lp. ZAGADNIENIA

1. | Nowe tendencje w zakresie dzialalnosci, organizaciji
i zarzadzania bibliotekami ( w tym takze uwarunko-
wania prawne)

Problemy jakosci pracy bibliotecznej

Metody sluzace ocenie jakosci i jej usprawnieniu 4 godz.

Samodzielne przeprowadzenie przez uczestnikow
kursu diagnoz dotyczgcych mocnych i slabych stron
ich bibliotek, okreslenie przyczyn i skutkow nieko-
rzystnych zjawisk, podjgcie préby opracowania
strategii ich poprawy

Modut IV. Ewaluacja kurséw, czerwiec-grudzieni 2003 r.

Ankiety

Przedmiotem oceny beda:

— zakres 1 zasieg wykladanego przedmiotu,

— aktualnos§¢ zagadnien,

— sposéb prezentaci,

— wymagania stawiane sluchaczom,

— wspolpraca ze stuchaczami,

— dobér lektur, przygotowane materiaty pomocnicze.

Whioski z ewaluacji powinny powodowaé — w aspekcie
dydaktycznym — zmiany w zakresie 1 tre§ci nauczanych mo-
duléw, odpowiednio do wymogbéw projektu. Wsréd uczestni-
kéw kurséw bedg rozprowadzane ankiety na temat organi-
zacji, tresci 1 prowadzema kurséw.

Modut V: Materialy szkoleniowe, czerwiec — grudzien 2003 r.

Przyjeto, ze kazdy wykladowca jest zobowigzany do
przygotowania materialéw szkoleniowych do zajeé, przez
siebie prowadzonych. Mogg to by¢ m.n.: folie, aplikacje
komputerowe, skrypty, ksiazki, materiaty pokonferencyjne.

Omoéwiony wyzej program ,Informacja europejska
w polskich bibliotekach publicznych” uzyskal akceptacje
Urzedu Komitetu Integracji Europejskiej!l, ktéry postano-
wil dofinansowaé jego realizacje ze Srodkéw fundaci
,Fundusz Wspdlpracy z Counterpart Founds” z zasobow
Memorandum of Understanding!Z2.
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Przypisy

1 M. in.: K. Siwek: Integracja informacyjna krajéw Europy
Zachodniej. ,Zagadnienia Informacji Naukowej” 1990 nr 2
s. 83-107; A. Pietrzak: Drogi do Europejskiej Wspdinoty Infor-
macyjnej. ,,Zagadnienia Naukoznawstwa” 1991 z. 2 s. 345-349;
A. Pietrzak: Miedzynarodowe seminarium na temat zarzgdza-
nia informacja w nowej Europie. Bechyne, 30 III-3 IV 1992 r.
w»Zagadnienia Informacji Naukowej” 1992 nr 2 s. 223-227;
A. Ogonowska: Wprowadzenie do problematyki Unii Europejskiej.
»Przeglad Biblioteczny” 1995 z. 3/4 s. 243-254; taz: Prawo doste-
pu do informagji publicznej w pafistwach czlonkowskich Unii
Europejskiej. ,,Przeglad Biblioteczny” 1998 z. 4 s. 305-322; Pro-
gram informowania spofeczenistwa — integracja Polski z Unig
Europejska. Warszawa: Centrum Informacji Europejskiej, 1999;
A. Ogonowska: Polityka informacyjna Unii Europejskiej u progu
XXI wieku. ,,Studia Europejskie” 2001 nr 3 s. 63-80; J. Barta
i in.: Informacja naukowa w krajach Unii Europejskiej. Wybra-
ne zagadnienia prawne. Warszawa-Krakéw 1997.

2 M. in.: J. Kozlowski: Seminarium Komisji Unii Europej-
skiej nt. rozwoju bibliotek w Srodkowej i wschodniej Europie
(Strasbourg, 3-4 lutego, 1994). ,Praktyka i Teoria Informac;ji
Naukowej 1 Technicznej” 1994 nr 1 s.46; Biblioteki w polityce
Unii Europejskiej. Ti. z ang. M. Banaszkiewicz. ,,Praktyka i Teo-
ria Informacji Naukowej i1 Technicznej” 1994 nr 2 s. 37-39;
A. Ogonowska: Biblioteki w dzialalno§ci Unii Europejskiej.
»Przeglad Biblioteczny” 1995 z. 3/4 s. 359-376; Biblioteki w eu-
ropejskich krajach postkomunistycznych w miedzynarodowym
kontekscie: Miedzynarodowa konferencja bibliotekarzy: Kra-
kow-Przegorzaly 3-5 sierpnia 1995. Wybér materialéw red.
M. Kocéjowa. Krakéw 1995; A. Goérski: Biblioteki i informacja
naukowa w warunkach przystapienia Polski do Unii Europej-
skiej. ,Bibliotekarz Zachodniopomorski” 1997 nr 3 s. 5-10;
A. Ogonowska: Biblioteki w spofeczefistwie informacyjnym na
przykladzie Unii Europejskiej 1 jej panstw czlonkowskich.
»Przeglad Biblioteczny” 1998 nr 2/3 s. 135-148; A. Firlej-Buzon:
Przyszfos¢ bibliotek europejskich w $wietle projektéw Komisji
Europejskiej. ,,Bibliotekarz” 1999 nr 4 s. 8-12; S. Kubéw: Czy bi-
bliotekarstwo polskie gotowe jest do integracji europejskiej?
»Bibliotekarz” 2001 nr 9 s. 9-12; E. Barteczko: Konferencja ,,Pol-
skie bibliotekarstwo w perspektywie wejscia do Unii Europej-
skiej”. , Bibliotekarz” 2001 nr 9 s. 24-27; Polskie bibliotekarstwo
w perspektywie wejscia do Unii Europejskiej: materialy z ogdl-
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nopolskiej konferencji towarzyszacej Krajowemu Zjazdowi De-
legatow SBE Warszawa-Miedzeszyn, 8-9 czerwca 2001 r. Red.
M. Szyszko. Warszawa 2001; Zagrozenia 1 szanse bibliotek pol-
skich po wejsciu Polski do Unii Europejskiej — terra incognita
1 mity. ,Elektroniczny Biuletyn Informacyjny Bibliotekarzy”
[dok. elektr.] 2002 nr 11 (40) grudzien.

3 M. in.: Biblioteki publiczne w Polsce i na §wiecie: materia-
ly z Europejskiego Forum Bibliotekarzy, Warszawa 23-25 maja
1995 r. Red. E. Goérska. Warszawa 1996; Biblioteki publiczne
Euroregionu Karpackiego w okresie przemian ustrojowych: ma-
terialy z konferencji bibliotekarzy bibliotek publicznych Eurore-
gionu Karpackiego, Krosno — Iwonicz Zdrgj, 4-6 wrzesnia 1996 r.
Oprac. mat. W. Belcik, T. Lesniak. Krosno 1997; Biblioteki pu-
bliczne przed wejSciem Polski do Unii Europejskiej: materialy
z ogdélnopolskiej konferencji, Chorzéw, 26-28 kwietnia 1999 r.
Red. J. Chruscinska, E. Kubisz. Warszawa 1999; J. Kowalski:
Konferencja miedzynarodowa nt. ,,Biblioteki publiczne w Nowej
Europie II. ,Bibliotekarz” 1999 nr 6 s. 19-20; Biblioteki pu-
bliczne a integracja europejska: materialy z seminarium zorga-
nizowanego w dniach 13-15 1 27-29 listopada 2000 r. Red.
J. Skrzypkowska. Warszawa 2000; J. Skrzypkowska: Jak biblioteki
publiczne moga stuzyc¢ integracji Polski z Unig Europejska. Bi-
bliogr. ,,Bibliotekarz” 2000 nr 7/8 s. 3-7; A. Sitarska: Biblioteki
publiczne u progu XXI wieku. ,,Bibliotekarz Podlaski” 2001 nr 2
s. 3-9; A. Radwanski: Komputeryzacja bibliotek publicznych
w Swietle dokumentéw Unii Europejskiej. ,,Bibliotekarz” 2001
nr 1 s. 11-13; Bibliotekarstwo publiczne w krajach Unii Europej-
skiej: materialy z konferencji, Poznan-Sierakéw 2-4 pazdziernika
2002. Poznan 2002; Biblioteki publiczne w krajach Unii Europej-
skiej: informator. Oprac. G. Lewandowicz. Warszawa 2002; Bi-
blioteki publiczne wobec Unii Europejskiej: materialy pokonfe-
rencyjne: Przysiek-Chelmza, 17-19 wrzesnia 2001 r. Oprac.
red. J. Krajewski, D. Sawicka. Torun [cop. 2002]; J. Torhauge:
Biblioteki publiczne w procesie zmian. ,,Bibliotekarz” 2003 nr 5
s. 8-11.

4 M. in.: S. Kubéw: Europejska konferencja w sprawie auto-
matyzacji 1 wspolpracy bibliotek (Bruksela, 9-11 V 1990).
»Roczniki Biblioteczne” 1991 z. 1/2 s. 367-371; D. KuZminski:
Pierwsza Europejska Konferencja Automatyzacji 1 Sieci Biblio-
tek w Brukseli. ,,Bibliotekarz” 1991 nr § s. 27-30; A. Ogonowska:
Program Unii Europejskiej INFO 2000. ,Studia Europe;j-
skie” 1997 nr 1 s. 247-252; J. Wolosz: Konferencja podsumowu-
Jjaca programm PULMAN w OQOeiras. ,,Bibliotekarz” 2003 nr 5 s. 5-7;
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A. Ogonowska: IMPACT — Programy Unii Europejskiej dotyczg-
ce rozwoju rynku ustug informacyjnych. ,Przeglad Biblioteczny”
1995 nr 3/4 s. 377-392.

5 M. in.: M. Wysmutek: Wydawnictwa informacyjne Wspdl-
not Europejskich. ,,Zagadnienia Informacji Naukowej” 1993 nr 2
s. 87-108; A. Ogonowska: Bazy danych Osrodka Informacji 1 Do-
kumentacji Wspdlnot Europejskich Centrurmm Europejskiego
Uniwersytetu Warszawskiego. ,Przeglad Biblioteczny”1995
z. 3/4 s. 355-357; taz: Publikacje drukowane instytucji Wspolnot
Europejskich na przykiadzie zasobow Osrodka Informacji 1 Do-
kumentacgji Wspolnot Europejskich Centrum FEuropejskiego
Uniwersytetu Warszawskiego. ,,Przeglad Biblioteczny” 1995 =z.
3/4 s. 255-277; A. Wronska: Regionalna informacja europejska
w Polsce — stan obecny i propozycje rozwoju. ,,Studia Europej-
skie” 2001 nr 2 s. 207-216; Anna Ogonowska: Przewodnik po
zrodlach elektronicznej informacgji o Unii Europejskiej. ,,Prze-
glad Informacyjno-Dokumentacyjny” 1998 nr 1 s. 5-22; Przewo-
dnik po zZrédlach informacyi o dokurmentach Unii Europejskiej.
Warszawa: Urzad Komitetu Integracji Europejskiej 2002.

6 M.in.: M. Grabowska: Informacja o OsSrodku Informacgji
1 Dokumentacjyi Wspolnot Europejskich. ,,Bibliotekarz” 1992 nr
7/8 s. 36-37; M. Lawacz: Centrum Dokumentacji Europejskiej:
Biblioteka 1 Informacja Naukowa Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych. ,Studia Europejskie” 1999 nr 4 s. 159-162; A. Ogo-
nowska: Polskie osrodki informacgyi i dokurmentacji zajmujgce sie
tematyka europejska. , Przeglad Biblioteczny” 1995 z. 3/4
s. 351-354; taz: Polskie osSrodki informacji 1 dokumentacji euro-
pejskiej. ,,Studia Europejskie” 1997 nr 1 s. 242-24; M. Herman:
Punkt Informacji Europejskiej przy Powiatowej Bibliotece Pu-
blicznej w Sieradzu. ,,Poradnik Bibliotekarza” 2002 nr 2 s. 26-
27; A. Muszynska: Punkty informacji europejskiej w bibliote-
kach publicznych w Chefmskiem. ,,Bibliotekarz” 2002 nr 6 s. 18-
20; S. Krzywicki: Biblioteki publiczne os§rodkami informacji
o Unii Europejskiej w Zachodniopomorskiem. ,Bibliotekarz”
2003 nr 6 s. 28-29.

7 Edukacja bibliotekarzy 2001: materialy z konferencji
miedzynarodowej, Warszawa 6-7 pazZdziernika 1998 r. Red.
J. Chruscinska, E. Kubisz, M. Majewska. Warszawa 1998;
M. Drzewiecki, B. Sosifniska-Kalata: Europejskie standardy
ksztalcenia a restrukturalizacja polskiego systemu edukacji
bibliotekarzy i1 pracownikéw informacji: (program TEMPUS
JEP — 12165 - 97). ,Zagadniena Informacji Naukowej” 1998
nr 2s. 87-99; A. Gruca: IV Miedzynarodowa Konferencja. ,, Edu-
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kacja permanentna bibliotekarzy 1 pracownikéw informacgji nau-
kowej w konteks$cie badan nad potrzebami spoleczenstwa infor-
macyjnego Unii Europejskiej” (Krakéw, 3-4 czerwca 1998 r.).
»Przeglad Biblioteczny” 1998 z. 2/3 s. 191-194; M. Drzewiecki,
J. Puchalski [i in.]: Zintegrowane szkolnictwo bibliotekarskie
i informacyjne dla potrzeb Europy XXI wieku: realizacja dydak-
tycznych programéw Wspdlnoty Europejskiej na przykladzie
doswiadczen Instytutu Informacji Naukowej 1 Studiéw Bibliolo-
gicznych Uniwersytetu Warszawskiego. Warszawa 2002.

8 Fundacja Wspierania Instytutu Informacji Naukowej i Stu-
diéw Bibliologicznych Uniwersytetu Warszawskiego ,,INFO XXI”
powstata w 2000 r. WSréd jej dziatan mozna wymienié akcje z cy-
klu ,,Szat Czytania”, organizowane w latach 2000-2001, ktére
mialy m. in. za zadanie promocje IINSB UW, a takze popularyza-
cje europejskiej kultury ksigzki 1 samej Unii Europejskiej, réwniez
dzieki organizacji wystawy publikacji Urzedu Komitetu Integracji
Europejskiej na Uniwersytecie Warszawskim w trakcie imprezy
»Szal Czytania: Stowo-Muzyka-Ksigzka-Europa” w 2001 r. Fun-
dacja wspiera takze Miedzynarodowe Szkoly Letnie INSB UW
organizowane corocznie od 10 lat (kazda edycja imprezy odbywa
sie w innym kraju). Stanowig one przyklad dlugotrwatej wspétpra-
cy europejskiej. W dotychczasowych szkotach brato udzial ok.
tysigca studentéw 1 nauczycieli akademickich. Fundacja ,, INFO
XXI" dofinansowala szkoty w: Niemczech (Hanower 2002 r. nt.
»Iradycja laczy si¢ z przyszloScia w Hanowerze” oraz w Bulgarii
(2001 r. nt. ,E-Europa: Swiadomos§¢é narodowa kontra globaliza-
cja: misja profesjonalistéw w dziedzinie informacji”). Wspomniane
szkoly przyczynily sie¢ do wymiany doswiadczefi dotyczgcych pro-
graméw ksztalcenia w zakresie informacji naukowej. Ich uczestni-
cy mieli okazje zapoznac sie z nowoczesnymi trendami nauczania
na uczelniach zachodnioeuropejskich oraz zetkna¢ z problematykg
poruszang w toku ksztalcenia w tamtejszych szkotach wyzszych
w zakresie informacji naukowej. Dzieki kontaktom z wykladowca-
mi 1 studentami mozna obserwowaé¢ wprowadzane na ich uczel-
niach zmiany, dostosowywanie programéw ksztalcenia do coraz to
innych wymogéw rzeczywistosci wspélczesnej Europy, zwlaszcza
w konteks$cie rozszerzenia Unii Europejskiej. Inne dzialania Fun-
dacji ,,INFO XXI” to wspieranie publikacji IINSB UW. W 2002 r.
Fundacja dofinansowata m.in. wydanie publikacji Zintegrowane
szkolnictwo bibliotekarskie 1 informacyjne dla potrzeb Europy
XXI wieku. Realizacja dydaktycznych programéw Wspélnoty
Europejskiej na przyktadzie doswiadczen Instytutu Informaci
Naukowej 1 Studiéw Bibliologicznych Uniwersytetu Warszaw-
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skiego, autorstwa M. Drzewieckiego, J. Puchalskiego, B. Sosifi-
skiej-Kalaty 1 M. Zajgca.

9 W lipcu 2003 r. CEBID wybrano jako gtéwnego podwyko-
nawce programu.

10 Ze wzgledu na to, ze Wojewddzka Biblioteka Publiczna
w Krakowie nie zdecydowala sig¢ na podjecie wspéipracy, bibliote-
karze z wojewddztwa malopolskiego uczestniczyli w szkoleniu zor-
ganizowanym w Jarocinie.

11 Projekt uzyskal pozytywne opinie i poparcie Petera Blu-
mendorfa, prorektora Fachhochschule Hannover (Niemcy), dr.
Jana Verhoevena z Saxion Hogeschoole Ijselland, Deventer (Ho-
landia), prof. dr hab. Barbary Bienkowskiej, prezesa Polskiego
Towarzystwa Bibliologicznego, prof. dr hab. Barbary Sosinskiej-
Kalaty, czionka Polskiego Towarzystwa Informacji Naukowej,
prof. dr. hab. Konrada Fiatkowskiego z Rensselaer Polytechnic In-
stitute, Troy (USA), Maksymiliana Celedy, dyrektora Departa-
mentu Edukacji Kulturalnej Ministerstwa Kultury.

12 Umowa nr 515/2003.
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STUDIA PODYPLOMOWE
W INSTYTUCIE INFORMAC]I NAUKOWE]
I STUDIOW BIBLIOLOGICZNYCH UW

Instytut Informacji Naukowej 1 Studiow Bibliologicznych UW
prowadzi nast¢pujgce rodzaje studidéw podyplomowych:

1. Podyplomowe Studia Bibliotekoznawstwa, ktore oferujg
mozliwos¢ uzyskiwania, podnoszenia 1 uzupelniania kwalifikacji
bibliotckarskich. Studia trwajg trzy semestry, zajgcia odbywaja si¢ w
piatki, soboty, nicdzicle. Program ksztalcenia obejmujacy ok. 350
godz., rcalizowany jest w nast¢pujacych blokach problemowych:

« Bibliotcki w systcmic oSwiaty 1 kultury
« Bibliotcki w systemic nauki
« Bibliotcrapia

Zajecia prowadzonc sg w formie wykladow, ¢éwiczen 1 zajgc
tercnowych w wiodacych bibliotekach Warszawy. Wykladowcami sg
nauczycicle akademiccy i doswiadczeni praktycy zwigzani z zawo-
dem bibliotckarskim.

2. Podyplomowe Studia Informacji Naukowej, pos§wigconc
s3 zagadnicniom informacji i Internectu w ujeciu teoretycznym
i praktycznym. Trwajg dwa scmestry (ok. 180 godz.), a szczcgdlny
nacisk polozony jest na zajecia praktyczne prowadzone w pracowni
komputcrowej. Ceclem ksztalcenia na tych studiach jest dosko-
nalcnic profesjonalnych umicj¢tnoSci wyszukiwania informacji
w roznych systemach onlinc: publicznie dostgpnych oraz komer-
cyjnych. Zajgcia praktyczne uzupclnionc sg kursem tworzenia stron
www, skladu komputcrowcgo oraz obslugi systeméw zintegro-
wanych. Tematyka wyktadow teoretycznych obejmuje zagadnienia
podstaw informacji naukowej, reprezentacyi wiedzy oraz automaty-
zacji bibliotck.



3. Podyplomowe Studia Polityki Wydawniczej i Ksiegar-
stwa, ktorych program obcjmuje szeroko pojety problematyke
rynku ksigzki oraz zagadnicnia praktyczne zwigzanc m. in. z marke-
tingem wydawniczym, zarzadzanicm wydawnictwem, informacjy
o ksigzce, pracy redakeji, prawem autorskim, promocjg, udzialem
w targach, dystrybucjg. Adresowane sa one zarowno do osob, ktore
podjely juz prace na ryku ksigzki i pragng podnicé¢ swojc kwa-
lifikacje, jak rownicz do tych, ktorzy przewidujy mozliwosé podjecia
takicj pracy w przysziodci. Studia trwajg dwa semestry i obejmujg
ok. 200 godz.

Szczegdtowe informacje o wszystkich typach studiow podyplo-
mowych mozna znalezé na stronic intcrnctowej Instytutu Infor-
macji Naukowej i Studiow Bibliologicznych UW -
http:// lis.uwu.edu.pl oraz w Sckretariacic IINSB,
ul. Nowy Swiat 69, HI p., pok. 321, tel. (22) 826-85-69.
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